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Крѣпкій  молотъ,  протиснутый  прекрасными  намѣре¬ 
ніями,  сдѣланный  изъ  лучшаго  желѣза,  бесѣдовалъ  еъ 
желѣзною  пологою,  которая  лажала  на  наковальнѣ. 
Они  говорили  о  земныхъ  несовершенствахъ,  о  злыхъ 
обидахъ,  которыми  один  осыпаютъ  другихъ. 

—  <  Шопы  —  позорный  остаток!»  варварства,—  говорилъ 
молотъ,  и  убѣждалъ  желѣзо  никогда  не  дѣлаться 
цѣпью. 


Слушая  его  на  горячей  наковальнѣ,  подъ  жаромъ 
горна,  желѣзо  смягчалось  ц  таяло.  Но  вотъ  дюжій  кузнецъ 
взмахнулъ  высоко  молотомъ,  н  тяжко  опустилъ  его  на 
желѣзо.  Посыпались  красныя  искры,  и  застонала  бѣд¬ 
ная  полоса. 

—  Какъ,  ты  самъ  рѣшился  меня  бить? — спросила 
опа. 


—  Да,  я  быо  тебя,  а  ты  будешь  терпѣть.  Такъ 
устроено,  и  я  поставленъ  выше  тебя  въ  свѣтѣ,  чтобы 
бить  но  тебѣ. 


У 


Молотъ  тяжко  бпуекал«.‘Я  на  желѣзную  пол«ч*у.  при¬ 
говаривая  съ  большемъ  вѣе  мъ: 

—  Н*  надо  ;к*‘*ток"Ст»'й!  Проарѣнни  жестокіе! 
Когда  и;п.  пжлѣал  выковались  •;в«*ньн  л р*‘»чп* *Гі  и 

ДЛИН Н*' И  ЦѢПИ.  М'ѴН/П.  оГВерНѴЛСЯ  съ  презрѣніемъ. 

—  і >е ѣ  ренегат*  гякобк. — сказалъ  < *н  ь. — мягкіе,  какъ 
в  бъ  началѣ,  бъ  к**нцѣ  <‘*нп  не  ст  кд  яте  я  служить 
кандалами. 

А  цѣпь  тихо  !і-‘гі.«ннвала  «•В'Н'.ми  :ір“чнимн  колб- 

і!ѵ  4 1  іііелта.4.і. 

—  і  а  къ  и  Должно  быть,  такс  ьс«-  у.-тр.  .^н< >.  Кто 
нѣсколі-К"  удар'-ьъ  по  моим'.,  звеньямъ.— и  я  еъ  насла¬ 
жденіемъ  обовью  тѣл«>  проклятап*  каторжника. 


оБПЛЧПКП. 


Мальчикъ  съ  пальчикъ 
готокъ.  и  поколотилъ  его. 


встрѣтилъ  мальчика  съ  и«- 
СТ'ШТЪ  Мальчик-}-  •'Ъ  ного¬ 


токъ.  и  жал 
Увял  и;  т. 
мальчика  «м 


обно  пищитъ. 

Л’н  МаЛЬЧИКІ.  сь  два  П.іЛЬЧЯКа.  И  Прибилъ 
.  пальчикъ.  —  н**  дерись!--говорн  гь.  Наверс¬ 


талъ  мальчикъ  І-Ъ  пальчикъ. 


Идетъ  мальчикъ  съ  локотокъ,  и  спрашиваегъ: 

—  Мальчикъ  <ъ  пальчикъ,  о  чемъ  ты  плачешь/ 

—  Гы-гы!  мальчикъ  съ  два  пальчика  меня  отта¬ 
скалъ,— говоритъ  мальчикъ  съ  пальчикъ. 

Догналъ  мальчикъ  съ  локотокл.  мальчика  <ъ  два 
пальчика,  и  х>льн<-  прибилъ  его. — "би.кай.  —  гово¬ 


ритъ,— маленькихъ! 

Наплакалъ  мальчикъ  съ  два  пальчика,  и  побѣжалъ 
жаловаться  мальчику  приготовишкѣ.  Приготовишка  «*да- 
лалъ:  я  его  вздул»! — и  вздулъ  мальчика  съ  локотокъ. 
А  приготовишку  за  это  поколотилъ  второклассникъ, 
оа  приготовишку  заступилась  его  мама,  и  оттаскала 


второклассника. 

•Закричалъ  второклассникъ,— прибѣжалъ  его  пап  а, 

прибилъ  приготовншкину  маму.  Пришелъ  городовой,  а 

свелъ  второ  класс  ни  ко  ва  папу  въ  участокъ. 

Тутъ  сказка  к  кончилась. 

% 


і  і 


Т  II  к  ъ. 

одинъ  маленькій  мальчикъ  всѣхъ  передразнивалъ. 
Кто  смѣется,  а  ужъ  опт»  кричитъ:  ки-кп.  Чихнетъ  кто- 
нибудь,  оиь  скажетъ:  тикъ.  Нотъ  попомъ  мальчикъ  по 
сыроіі  травѣ.  Перпулея  домой,  и  чихаетъ.  Мама  спро¬ 
сила: 

—  Ты  что  чихаешь? 

А  мальчикъ  говорить: 

—  Такъ,  мама,  тикъ!  такт». 

Мама  говорить: 

—  Да  у  тебя  насморкъ.  Ты  п«*  сырой  травѣ  должно 
быть  ходилъ? 

Мальчикъ  скапалъ: 

—  Пѣть,  мама,  тикъ!  не  ходилъ. 

Мама  пощупала  у  мальчика  ноги,  и  скачала: 

—  А  сапоги  отчего  сырые? 

Мальчикъ  заплакалъ  и  сказалъ: 

—  Л,  мама,  не  ходилъ— тикъ!—  но  сырой  травѣ,  а 
сто  —  тикъ!  — м<чі  сапоги  ходили! 
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ВКГВЛЛЯ  Д'ВВЧОНКЛ. 

Жила  такая  веселая  дѣвчонка, — ей  что  хочешь  сдѣ¬ 
лай,  а  она  смѣется. 

Вотъ  отняли  у  нея  куклу  подруги,  а  она  бѣжитъ 
за  ними,  заливается-омѣется  и  кричитъ: 

—  Наплевать  на  нее!  Не  надо  мнѣ  ея. 

Вотъ  мальчишки  ее  прибили,  а  она  хохочетъ: 

—  Наплевать!— кричитъ,— гдѣ  наше  не  пропадало! 

Говоритъ  ея  мать: 

—  Чего,  дура,  смѣешься,— вотъ  возьму  вѣникъ. 

Дѣвчонка  хохочетъ. 

—  Верн,  — говоритъ, — вѣникъ, — вотъ  то  не  заплачу, — 
наплевать  на  все! 

Веселая  такая  дѣвчонка! 
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і;  ы  къ. 

V  одного  мальчика  мама  была  въ  свѣтло-синихъ  оч¬ 
кахъ,  папа  — въ  гимно-синихъ. 

Они  на  вѣсахъ  вѣшали  все,  что  мальчикъ  ѣлъ,— 
мясо,  и  молоко, — все  вѣшали. 

Вотъ  разъ  папа  и  говорить  мамѣ: 

—  Л  вѣдь  памп»  мальчикъ  сегодня  перваго  быка 
скушалъ, — завтра  за  второго  примется. 

Мальчика,  услышалъ  это,  заплакалъ  исказилъ: 

—  И  не  хочу  ѣсть  быка,  — у  быка  рога. 


и 


КУСОЧККЪ  САХАПУ. 


Жила-была  хозяйка.  У  нея  былъ  маленькій  ключикъ 
отъ  інкапика.  Въ  шкапикѣ  стоялъ  маленькій  ящикъ. 
Въ  ящикѣ  лежалъ  малюсенькій  кусочекъ  сахару. 

/Кила  у  хозяйки  собачонка.  Она  была  капризная,  - 
вдр  угъ  возьметъ  да  и  затявкаетъ  на  хозяйку. 

А  хозяйка  возьметъ  ключикъ,  отворитъ  шканнкъ, 
достанет  ь  ящикъ,  и  вынетъ  кусочекъ  сахару. Гобаченка 
и  завиляетъ  хвостомъ. 

А  хозяйка  скажетъ: 

—  Тявкала,  Каприза  Петровна, — вотъ  тебѣ  и  не  бу¬ 
детъ  сахару. 

И  спрячетъ  все  попрежнему.  Собаченка  раскаивается, 
да  поздно. 


Л  ЕДКИ  Ч  11  КЪ. 


V  дѣвочки  былъ  леденчикъ  ін.  бумажкѣ. 

Сперва  было  иль  много,  да  она  съѣла,  —  одинъ 
остался. 

Нотъ  и  думаетъ:  „съѣсть  самой  или  на  бѣдныхъ 
пожертвовать?** 

Думаетъ:  „бѣдной  дѣвочкѣ»  отдамъ44. 

А  потомт  подумала:  „лучше  буду  дѣлиться  ст»  бѣд¬ 
ными  пополамъ*'.  11  съѣла  гюлъ-ледеица. 

А  потомъ  опять  подумала,  „со  слѣдующихъ  леден¬ 
цовъ  начну,  а  теперь  дамъ  ей  полъ-половинки*1,  --  и 
съѣла  сама  полъ-иолоипньн. 

А  такт»  мало  осталось,  что  уже  и  не  стоило  отда¬ 
вать  бѣдной  дѣвочкѣ,  —  дѣвочка  и  остальное  сама 
съѣла. 


МАЛЬЧИКЪ  II  ЬЕРКІЗА. 


Въ  саду  росла  береза.  На  дачѣ  жилъ  мальчикъ 
Пика.  Пика  былъ  шалунъ.  А  у  березы  были  вѣтки. 
Вазъ  Пика  много  шалилъ.  Тогда  съ  березы  сорвали 
вѣтку,  а  съ  вѣтки  листья  обдернули.  / 

Потомъ  ужъ  Ника  не  любилъ  березу.  Вотъ  лѣто 
было  долго,  и  насталъ  іюль,  и  конецъ  іюля.  На  березѣ 
показались  желтые  листья.  Пика  сказалъ  березѣ: 

—  Что,  злючка,  вотъ  тебя  Богъ  и  наказалъ,— дру¬ 
гія  деревья  молодыя,  а  ты  уже  сЬдая. 

о 

ш 
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г>  л  Гі. 

У  дѣвочки  Манечки  была  комната,  и  въ  комнатѣ 
четыре  стѣны:  бѣлая,  голубая,  зеленая  да  красная. 

Номеромъ  Манечка  не  хотѣла  спать.  Няня  сказала: 

—  Бай-бай-бай!  Маню  покачан! 

Бай  пришелъ,  идетъ  по  красной  стѣнѣ.  Л  Манечка 
увидѣла  и  смѣется: 

—  Старикъ  съ  бородою,  да  какой  смѣшной! 

Баіі  и  ушелъ,  а  Маня  разгулялась.  Только  поздно. 
Няня  постъ: 

—  Приходи,  голубчикъ  баіі,  нашу  Маню  покачаіі! 

Пошелъ  бай  но  зеленой  стѣнѣ.  Маня  увидѣла  и  го¬ 
воритъ: 

—  Л  старикъ-то  опять  пришелъ,  —  бѣлый  самъ,  и 
порода  бѣлая. 

Л  бай  не  любитъ,  чтобъ  на  него  смотрѣли,  --  от» 
опять  ушелъ.  Маня  шалитъ,  няня  поетъ: 

—  Приходи,  голубчикт»  бай,  Маньку-Маню  укачай. 

Бай  по  голубой  стѣнѣ  подходитъ.  Маня  говоритъ: 
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—  Протишшй  старикъ,  опять  лѣзетъ, —  бородато 
длинная,  сѣдая. 

]>ай  ушелъ.  Маня  капризничаетъ,  няня  ноетъ: 

—  Милый  бай,  добрый  баюшка-бай,  приходи  къ 
и  амт.,  поспѣшай,  нашу  Мани»  закачай. 

Тутъ  пошелъ  бай  по  бѣлой  стѣнѣ,  — Маня  и  заснула. 


ИІ’О  ІѴГь'ІЛІ'О  БЫМКЛ. 

Няня  спросила  Леночку: 

—  Сказать  тсбѣ  сказку  про  бѣлаго  бычка? 

Леночка  сказала: 

—  Скажи. 

А  няня  и  говорит'!*: 

—  Я  окажу  сказку  про  бѣлаго  бычка,  ты  скажешь 
сказку  про  бѣлаго  бычка,  не  еказать-ли  тебѣ  сказку 
про  сѣраго  бычка? 

Леночка  догадалась,  что  няня  нс  знаетъ  про  бѣлаго 
бычка.  Вотъ  и  думаетъ  Леночка,— ладно,  лягу  спать, 
сама  увижу  про  бѣлаго  бычка.  Заснула  Леночка,  и 
всю  ночь  спала  крѣпко,  а  ужъ  подъ  самое  утро  вспо¬ 
мнила  про  бѣлаго  бычка,  и  увидѣла  бѣлаго  бычка  во 
снѣ.  Но  только  что  она  его  увидѣла,  какъ  пришла 
няня,  и  разбудила  Леночку.  Леночка  разсердилась  и 
сказала: 

—  Сама  не  знаешь,  да  и  другимъ  узнать  не  даешь. 
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ЛАСКОВЫІІ  МАЛЬЧИК']). 


Саша  любилъ  сладкое. 

А  мама  не  давала  ему  много  сладкаго,  чтобы  у  него 
зубы  не  испортились. 

Онъ  и  придумалъ  такт»  выпрашивать, —знаетъ,  что 
у  мамы  есть  конфеты,  онъ  и  примется  ее  цѣловать 
да  приговаривать: 

—  Сладенькая  ты  моя  конфетка,  гладенькая  ты  моя 
конфетка. 

Мама  разсмѣется,  и  дастъ  Сашѣ»  конфетку. 

Пришелъ  рябой  дядя  съ  пряниками.  Саша  забрался 
къ  нему  на  колѣни,  и  приговариваетъ: 

—  Писанный  ты  мой  пряничекъ,  вяземскій  ты  мой 
пряничекъ! 

А  рябой  дядя  сказалъ: 

—  Я  не  люблю  попрошаекъ. 

И  спряталъ  пряники  въ  карманъ. 
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путешкстикпшііЛ)  іслм кіи». 


Была  въ  городѣ  мостоная.  Колесомъ  вышибло  изъ 
нея  малый  камешекъ.  Онъ  п  думаетъ, — что  мнѣ  съ 
другими  лежать,  тамъ  тѣсно,— побуду  отдѣльно. 

Прибѣжалъ  мальчишка,  и  схватилъ  камень. 

Камень  думаетъ:  вотъ  захотѣли  да  и  поѣхалъ, — 
стоитъ  только  захотѣть. 

Мальчишка  швырнулъ  камень  въ  домъ.  Камень  ду¬ 
мает!»  себѣ:  — захотѣлъ  и  полетѣлъ,  — очень  просто,  моя 
воля! 

Цопалъ  камень  въ  стекло,  —  стекло  разбилось  и 
закричало: 

—  Ахъ  ты,  озорникъ  зтакііі! 

А  камень  говоритъ: 

—  Капыпе  было  сторониться!  Я  не  люблю,  чтобы 
мнѣ  мѣшали,  —  у  меня  все  чтобъ  было  по-моему,  вотъ 
и  какой! 

Упалъ  камень  на  коверъ,  и  думаетъ:  полеталъ,  а 
теперь  полежу,  отдохну. 

Взяли  камень,  да  и  выбросили  на  мостовую. 

Онъ  и  кричитъ  другимъ  камнямъ: 

—  Братцы,  здорово,  —  былъ  я  въ  хоромахъ,  да  не 
полюбилось  мнѣ  у  господъ,  захотѣлось  въ  простой 
народъ. 


НО  С  Н  'IV 


Одинъ  мальчик!»  любилъ  спать.  II  онъ  нее  сны  ви¬ 
дѣлъ.  II  такъ  много  сновъ  видѣлъ,  что  и  забывалъ 
иногда,  что  во  снѣ,  что  па  иву  было. 

Пошла  мама  въ  лавку,  и  его  взяла,  говорить: 

—  Куплю  тебѣ  яблоковъ. 

Только  у  нея  денегъ  не  хватило,  она  и  не  купила 
яблоковъ. 

Пришли  домой,  мальчикъ  и  говоритъ: 

—  Ты  же  яблоковъ  обѣщала  купить. 

Л  мама  говоритъ: 

—  Тебѣ  ото  приснилось. 

Мальчик!»  Хорошо  ПОМНИЛ!.,  что  ото  не  во  снѣ  было, 
и  говоритъ  мамѣ: 

—  Ногъ  ты  какая. 

А  потомъ  онъ  сталь  шалить,  уронилъ  маминъ  зон¬ 
тикъ,  и  сломалъ  ручку.  Пришла  мама  изъ  сосѣдней 
комнаты,  и  говоритъ: 

—  Кто  зонтикъ  сломалъ? 

Мальчикъ  сказалъ:  , 

—  Онъ  самъ  ушибся. 

Мама  разсердилась  и  закричала: 

—  Ахъ  ты  лгунишка! — я  сама  черезъ  дверь  видѣла, 
какъ  ты  его  бросилъ  на  полъ. 

А  мальчикъ  сказалъ: 

—  Что  ты,  мама!  должно  быть,  ото  тебѣ  приснилось. 
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ДВТ>  Д'ВВоЧКИ  и  пксокъ. 


Жили  были  двѣ  дѣвочки:  знатная  и  простая. 

Знатную  звали  принцесса  Эльза.  У  нея  косы  были 
золотистыя,  ручки  серебристыя,  чулочки  шелковые, 
башмачки  атласные. 

А  простую  дѣвочку  звали  Машка-замарашка.  Опа 
ходила  въ  лохмотьяхъ,  руки  и  ноги  у  нея  были  исца¬ 
рапанныя.  Только  она  веселая  была. 

Разъ  она  сидѣла  на  мокромъ  пескѣ,  и  руками  изъ 
него  башни  лѣпила  п  хлѣбы  стряпала.  Шла  мимо  прин¬ 
цесса  Эльза.  Машка  замарашка  кричитъ  ой: 

—  Садись,  поиграемъ. 

Принцесса  Эльза  усмѣхнулась  и  сказала: 

Знатныя  дѣвочки  не  играютъ  мокрымъ  простымъ 
пескомъ  5’  знатныхъ  дѣвочекъ  есть  сухой  золотой  пе¬ 
сокъ.  Платныя  дѣвочки  даже  и  не  говорятъ  съ  босыми 
дѣвчонками. 

Пошла  къ  себѣ  въ  садъ  принцесса  Эльза,  и  стала 
сыпать  золотой  песокъ  въ  золотыя  чаши,  да  опрокиды¬ 
вать,  по  песокъ  разсыпался,  и  башни  не  выходили. 
Взяла  принцесса  Эльза  горсть  песку,  сжала  его  пт» 
кулакъ,— а  песокъ  между  пальцами  вытекъ. 

Разсердилась  принцесса  Эльза,  повалилась  на  землю» 
и  закричала: 

—  Замарашкинъ  песокъ  скверный,  а  мой  еще  хуже. 
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КРЫ  ль  я. 

Пасла  дѣвочка  гусей,  а  сама  плакала.  Пришла  хо¬ 
зяйкина  дочь,  спросила: 

—  Мсп»,  дура,  ревешь? 

Дѣвочка  сказала: 

Отчего  у  меня  крыльевъ  нѣтъ?  Я  хочу,  чтобы  у 
меня  крылья  выросли. 

Хозяйкина  дочь  сказала: 

—  Вотъ  дура, — ни  у  кого  нѣтъ  крыльевъ, —  на  что 
тебѣ  крылья? 

А  дѣвочка  отвѣчала: 

—  Я  бы  все  по  небу  летала,  да  во  весь  бы  голосъ 
пѣсни  пѣла. 

Хозяйкина  дочь  сказала: 

—  Дура,  какія  у  тебя  могутъ  вырасти  крылья,  коли 
у  тебя  отецъ  батракъ!  Вотъ  у  меня,  пожалуй,  выра¬ 
стутъ. 

Облилась  водой  изъ  колодца,  и  стоитъ  на  грядкѣ 
ля  солнцѣ,  чтобъ  крылья  лучше  росли. 


25 


Шла  мимо  купеческая  дочь,  спросила: 

—  Чего  стоишь,  красна  дѣвица? 

Л  хозяйкина  дочь  покоритъ: 

—  Л  крылья  рощу,  летать  хочу. 

Купеческая  дочь  засмѣялась,  говоритъ: 

—  Мужичкѣ,  да  еще  крылья,— не  но  спинѣ  грузъ. 

Пришла  въ  городъ,  накупила  себѣ  масла,  намазала 
спину,  и  вышла  на  огородъ  ростить  крылья. 

Шла  мимо  барышня,  спросила: 

—  Что,  милая,  дѣлаешь? 

Купеческая  дочь  сказала: 

—  Крылья  себѣ  рощу,  барышня. 

і іарышпя  покраснѣла,  разсердилась, — ото,  говоритъ, 
не  купеческое,  а  дворянское  дѣло. 

Пришла  домой,  облилась  молокомъ,  стала  на  ого¬ 
родѣ,  ростить  себѣ  крылья. 

Шла  мимо  царевна,  увидѣла  барынино  на  грядкахъ, 
послала  своихъ  служанокъ  узнать,  для  чего  она  стоить. 
Пошли  служанки,  узнали,  приходятъ,  говорятъ: 

—  Молокомъ  облилась,  крылья  ростить,  высоко  ле¬ 
тать  хочетъ. 

Царевна  усмѣхнулась,  и  сказала: 

—  Глупая,  —  даромъ  себя  мучить,  —  у  простой  ба¬ 
рышни  не  могутъ  вырасти  крылья. 

Пришла  царевна  домой,  облилась  духами,  пошла  па 
огородъ,  стоитъ,  ростить  себѣ  крылья. 

Прошло  сколько-то  времени, — всѣ  дѣвушки  въ  той 
землѣ  одна  но  одной  пошли  на  свои  огороды,  стоятъ 
себѣ  на  грядкахъ,  ростятъ  себѣ  крылья. 

Узнала  объ  зтомъ  Крылья-мать,  прилетѣла,  посмо¬ 
трѣла,  видитъ,  что  ихъ  много,  да  и  говоритъ: 

—  Дать  вамъ  всѣмъ  крылья,  такъ  вы  всѣ  летать 
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будете,— л  кто  станетъ  дома  сидѣть,  кашку  варить,  дѣ¬ 
токъ  кормить?  Дамъ-ка  я  лучше  крылья  одной,  кото¬ 
рой  раньше  ихъ  захотѣлось. 

Такъ  и  выросли  крылья  у  одной  батраковой  дочери. 
Стала  она  но  небу  летать,  да  пѣсни  пѣть. 


ал  плач  к  и. 

Лазалъ  Вася  на  березу,  разорвалъ  курточку. 

Мама  нашила  на  курточку  заплатки,  и  сказала 
Басѣ: 

—  Шалуны  всегда  съ  заплатками  ходятъ. 

Пришелъ  вечеромъ  дядя.  Онъ  былъ  въ  очкахъ. 
Поглядѣлъ  н;у  него  Вася,  да  и  говоритъ: 

—  Мама,  а  мама!  дядя-то  у  насъ -шалунъ:  у  него 
па  глазахъ  заплатки. 
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Л  ЯГУ  II ІК II. 


» 


Встрѣтились  днѣ  лягушки, — одна  постарше,  другая' 
помоложе.  Вотъ  старшая  и  спрашиваетъ: 

—  А  ты  по-всякому  квакать  умѣешь? 

А  младшая  отвѣчаетъ: 

—  Вотъ  еще,  конечно,  по-всякому. 

—  Ну,  поквакай, — говоритъ  старшая. 

Стала  квакать  маленькая  лягушка: 

—  Ква,  ква-ква! 

На  разные  лады  старается  А  старшая  говорит}.: 

—  Да  ты  только  по-русски  квакаешь. 

—  А  то  какъ  же  иначе? — спрашиваетъ  маленькая. 
—  А  вотъ, — говоритъ  старшая, — по-французски  ты 
и  не  умѣешь. 

А  маленькая  и  говорить: 

—  По-французски  никто  не  квакаетъ. 

—  Пѣтъ,  квакаютъ, — сказала  большая. 

—  Ну,  какъ  по-французски  квакаютъ?  —  спросила 
маленькая,- квакни,  коли  знаешь. 
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—  Л  потъ  какъ,  —  и  большая  стала  квакать: — кпю- 
квю-квю! 

—  Такъ-то  и  я  умѣю, — говоритъ  маленькая. 

—  Поквакай,  коли  умѣешь, — сказала  большая. 

Маленькая  и  заквакала: 

—  І\ВН,  квн,  кви. 

Л  старшая  засмѣялась,  н  говоритъ: 

—  Такъ  ото  ты  „квн“  по-нѣмецки  квакаешь,  а  по- 
французски  надо  квакать  „квю\ 

Маленькая  какъ  ни  старалась,  ни  за  что  не  могла 
квакнуть  „квю“.  Заплакала,  наконецъ,  да  и  говоритъ: 

—  Русскія  лягушки  лучше  французскихъ  ква¬ 
каютъ, — понятнѣе. 


ІЮ  1’  О  НА. 

Летѣла  корона.  Видитъ  мужика,  и  спрашиваетъ: 

—  Мужикъ,  а  мужикъ? 

—  Чего  тебѣ? — говорит!»  мужикъ. 

—  Воронъ  считать  умѣешь? 

—  Ишь  ты,  какая  затѣйная,  чего  захотѣла, — прова¬ 
ливай  но  добру  по  здорову. 

Полетѣла  ворона,  встрѣтила  купца,  спросила: 

—  Купецъ,  воронъ  считать  умѣешь? 

А  купецъ  говоритъ: 

—  Намъ  такими  пустяками  не  приходится  зани¬ 
маться, — наше  дѣло  торговое. 

Полетѣла  ворона,  встрѣтила  гимназиста,  самаго  ма¬ 
ленькаго  изъ  всей  гимназіи,  и  спрашиваетъ: 

—  Гимназистъ,  воронъ  считать  умѣешь? 

А  онъ  и  говоритъ. 

—  Я  все  считать  умѣю,  я  до  милліона  умѣю  счи¬ 
тать,  и  даже  больше.  Я  Малинина  и  Буренина  училъ. 

А  ворона  ему  въ  отвѣтъ: 
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—  Л  вотъ  воронъ  не  сосчитаешь. 

—  Л  нѣтъ,  сосчитаю, — говоритъ  гимназистъ. 

И  сталъ  считать: 

—  Одна,  двѣ,  три... 

Л  ворона  тутъ  влетѣла  ему  въ  ротъ,  и  укусила  его 
за  языкъ.  Заплакалъ  гимназистъ,  и  говорнт'ь: 

—  Никогда  впередъ  не  буду  васъ,  воронъ,  счи¬ 
тать, — коли  кусаетесь,  какъ  и  живите  такъ,  несчитан¬ 
ныя. 


>2 
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ІГІіЖНЫИ  МЛ.  ІІ.МІІІП». 


Жилъ  нѣжны і'і  мальчикъ. 

Па  него  съ  самаго  начала  надѣли  стеклянный  ко¬ 
локолъ,  чтобт»  мѵхн  его  ж*  обижали. 

Такъ  нее  н  жилъ  мальчикъ  въ  колоколѣ. 

Вотъ  видитъ  мальчики, — береза  шатается.  А  онъ  не 
зналъ,  что  это  отъ  вѣтра. — не  зналъ  вѣтра  нѣжный 
мальчикъ. 

Онъ  и  сказал!»  березѣ»: 

—  Глупая  береза,  не  шатайся,  сломаешься. 

Пересталъ  дуть  вѣтеръ,  и  береза  не  шаталась. 

А  нѣжный  мальчикъ  обрадовался,  и  сказалъ: 

—  Вотъ  и  умница,  что  послушалась. 


» )( 


’ЮЙ  МАЛЬЧИК!)  II  ТПХІІ1  МАЛЬЧИК! 


іКіІЛЪ-бМЛЪ  Улоіі  МАЛЬЧИКЪ. 

У  него  были  двѣ  тети:  умная  тетя  и  добрая  тетя. 

Когда  Злой  мальчики  чего  не  пойметъ,  то  онъ  бѣ¬ 
житъ  къ  умной  тетѣ, — та  объясняетъ;  когда  Злой  маль¬ 
чикъ  нашалить,  то  онъ  бѣжитъ  къ  доброй  тетѣ,— та 
укры  пастъ. 

Котъ  сидѣлъ  разъ  Злой  мальчикъ  съ  умною  тетею. 
Шелъ  мимо  Тихій  мальчикъ. 

Сказала  умная  тетя  Злому  мальчику: 

—  Пѣги  скорѣй,  куен  Тихаго  мальчика  за  ногу. 

Обрадовался  Злой  мальчикъ.  Онъ  побѣжалъ.  Ій* 
онъ  былъ  трусъ.  Добѣжалъ  до  Тихаго  мальчика.— не 
см  Кетъ  кусить. 

Нотъ  Злой  мальчикъ  нагнулся,  куенлъ  себя  за  ногу, 
и  побѣжалъ  къ  доб})ОІі  тетѣ,  а  самъ  кричитъ  да  пла¬ 


чен»: 

—  Добрая  тетя,  меня  куенлъ  скверный  мальчишка  — 
Тихій  мальчики. 


Добрая  тетя  іювѣ.рнла  и  сказала: 

—  Приведите  негоднаго  Тихаго  мальчика. 

Привели.  Добрая  тетя  говори  л»: 

Ай-аіі-аіі!  негодный  мальчишка  Тихій  мальчикъ, 
какъ  ты  смѣешь  кусаться?  Добрые  мальчики  никогда 
не  кусаются. 

Тихій  мальчикъ  заплакалъ  и  сказалъ: 

—  >1  никогда  не  буду  кусаться. 

ІІ  его  поставили  въ  уголъ,  а  Злого  мальчика  погла¬ 
дили  по  головкѣ. 

Такъ-то  часто  бываетъ. 


і 
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П.ТЬНКННЛЯ  СМКІТЬ. 

Въ  старые  годы  -.киль  храбрый  и  непобѣдимый 
рыцарь. 

Случилось  ему  однажды  плѣнить  самое  смерть. 

Привезъ  онъ  ее  въ  свой  крѣпкій  замокъ,  н  поса¬ 
дилъ  въ  темницу. 

Смерть  ничего,  сидитъ  себѣ,— а  люди  перестали 
умирать. 

Рыцарь  радуется,  и  думаетъ: 

—  Теперь  хорошо,  да  безпокойно,  стеречь  ее  надо. 
Лучше  совсѣмъ  бы  ее  истребить. 

Только  рыцарь  справедливый  былъ, —  не  могъ  умерт¬ 
вить  ее  безъ  суда. 

Вотъ  онъ  пришелъ  къ  темницѣ,  сталъ  у  окошечка, 
и  говоритъ: 

—  Смерть,  я  тебѣ  голову  срубить  хочу, — много  ты 
зла  на  свѣтѣ  надѣлала. 

По  смерть  молчитъ  себѣ. 

Рыцарь  и  говоритъ: 
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—  Нотъ,  даю  тебѣ  сроку, — защищайся,  коли  можешь. 
Что  ты  скажешь  въ  свое  оправданіе? 

Л  смерть  отвѣчаетъ: 

—  Л -то  тепѣ  пока  ничего  не  скажу,  а  вотъ  пусть 
жизнь  поговоритъ  за  меня. 

ІІ  увидѣлъ  рыцарь, -стоитъ  возлѣ  него  жизнь,  ба- 
бніца  дебелая  и  румяная,  но  безобразная. 

II  стала  она  говорить  такія  скверныя  и  нечестивыя 
слова,  что  затрепеталъ  храбрый  и  непобѣдимый  рыцарь, 
п  поспѣшилъ  отворить  темницу. 

Пошла  смерть, — и  опять  умирали  люди.  Умеръ  въ 
свой  срокъ  и  рыцарь,-  и  никому  на  землѣ  никогда  не 
сказалъ  онъ  того,  что  слышалъ  отъ  жизни,  бабищи 
безобразной  и  нечестивой. 
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КЛЮЧЪ  II  ОТМЫЧКА. 

Сказала  отмычка  своему  сосѣду: 

—  Я  все  гуляю,  а  ты  лежишь.  Гдѣ-гдѣ  я  не  побы¬ 
вала,  а  ты  дома.  О  чомъ-жо  ты  думаешь? 

Старый  ключъ  сказалъ  неохотно: 

—  Сеть  дверь,  дубовая,  крѣпкая.  Я  замкнулъ  ее,— 
я  и  отомкну,  будетъ  время. 

—  Вотъ,— сказала  отмычка, — мало-ли  дверей  на 

свѣтѣ! 

—  Мнѣ  другихъ  дверей  не  надо,—  сказалъ  ключъ, — 
я  не  умѣю  ихъ  открывать. 

—  Не  умѣешь?  А  я  такъ  всякую  дверь  открою. 

II  она  подумала:  вѣрно  этотъ  ключъ  глупъ,  коли 
онъ  только  къ  одной  двери  подходитъ.  А  ключъ  ска¬ 
залъ  ей: 

—  Ты — воровская  отмычка,  а  я— честный  и  вѣрный 
ключъ. 

По  отмычка  не  поняла  его.  Она  не  знала,  что  это 
зл  вещи— честность  и  вѣрность,  и  подумала,  что 
ключь  отъ  старости  изъ  ума  выжилъ. 
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II  Л  /10  4  к  л. 


Коть  такая  чудесная  палочка  на  свѣтѣ, — къ  чему 
ею  нп  коснись,  все  тотчасъ  дѣлается  сномъ,  и  про¬ 
падаетъ. 

Нотъ  если  тсбѣ  не  нравится  твоя  жизнь,  возьми  па¬ 
лочку,  прижми  ее  концомъ  къ  своей  головѣ, — и  вдругъ 
увидишь,  что  все  было  сонъ,  и  станешь  опять  жить 
сначала  и  совсѣмъ  по-новому. 

А  что  было  раньше,  въ  этомъ  снѣ,  про  все  вовсе 
забудешь. 

Нотъ  какая  есть  чудесная  на  свѣтѣ  палочка. 
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КОЛОДКИ  И  ІІКТЛІІ. 

Шелъ,  шелъ  бѣлый  человѣкъ.  и  пришелъ  іп»  ко¬ 
робку.  Пилитъ, — сидятъ  черные  люди,  а  лица  у  пихт, 
бѣлыя.  Удивился  бѣлыіі  человѣкъ. 

Чего- жъ,—  говоритъ.— у  пасъ  на  ногахъ  колодки? 

А  они  смѣются. 

1  Іельзя-же— говорятъ,—  такъ  стыдно  ходить. 

—  Ну,—  говоритъ  бѣлыіі,—  а  зачѣмъ  у  васъ  у  каждаго 
петля  на  шеѣ? 

А  они  луіце  смѣются. 

—  1  Іельзя-же,  говорятъ,— та  къ  невѣжливо  ходить. 

Такъ  ничего  и  не  Понялъ  бѣлый  человѣкъ.  Ушелъ 
домой,  гдѣ  не  носятъ  на  ногахъ  колодокъ,  а  па  шеяхъ 
петель. 
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ДВТ>  СВТ.ЧКП,  ОДНА  СВ'ВЧКЛ,  ТРИ  СВТ.ЧКП. 


Горѣли  двѣ  бѣлыя  свѣчки  п  еще  много  лампъ  по 
«•тѣнямъ.  Читалъ  человѣкъ  по  тетрадкѣ,  а  другіе  мол¬ 
чали  и  слушали. 

(тип  дрожали.  Свѣчки  тоже  слушали,— имъ  нрави¬ 
лось,  но  ихъ  потрясало, — оттого-то  и  дрожали  огни. 
Человѣкъ  кончилъ.  Надули  свѣчи.  Ушли. 

Все  равно. 

Горѣла  одна  сѣрая  свѣчка.  Сидѣла  швея  и  шила. 
Ребенокъ  спалъ  и  кашлялъ  во  снѣ.  Отъ  стѣны  дули. 
Свѣчка  плакала  бѣлыми,  тяжелыми  слезами.  Слезы 
текли  и  застывали.  Стало  свѣтать.  Швея  съ  красными 
глазами  все  шила.  Надула  свѣчу.  Шила. 

Все  равно. 

Горѣли  три  желтыя  свѣчки.  Лежалъ  человѣкъ  въ 
ящикѣ,— желтый  и  холодный.  Читалъ  другой  по  книгѣ. 
Женщина  плакала.  Свѣчки  замирали  отъ  страха  и  отъ 
жалости.  Пришла  толпа.  Пѣли,  кадили.  Понесли  ящикъ. 
Свѣчи  задули.  Ушли. 

Все  равно. 
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что  нудитъ? 

Одиігь  мальчикъ  спросилъ: 

—  Что  будет!»? 

Мама  скапала: 

—  Не  пиан*. 

Мальчикъ  сказалъ: 

—  Ля  знаю. 

Мама  спросила: 

—  Л  что? 

Мальчикъ  засмѣялся  и  сказал!»: 

—  Л  вот!»  не  скажу. 

Мама  разсердилась.  Пожаловалась  папѣ.  Папа  за¬ 
кричал!.: 

—  Ты  какъ  ото  смѣешь? 

Мальчикъ  спросилъ: 

—  Л  что? 

Папа  опять  закричалъ: 

—  Дерзости  говорить!  Ты  что  такое  знаешь? 

Л  мальчикъ  испугался  и  сказалъ: 
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—  Я  ничего  нс  знаю.  Я  пошутилъ. 

Папа  еще  больше  разсердился.  Онъ  думалъ,  что 
мальчикъ  знаетъ  что-то, — и  закричалъ  страшнымъ  го¬ 
лосом!»: 

—  Говори,  что  ты  знаешь!  Говори,  что  будетъ! 

Мальчикъ  заплакалъ,  и  не  могъ  сказать,  что  бу¬ 
детъ.  II  ему  досталось. 

Такое  вѣдь  вышло  недоразуменіе! 
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ГЛ  Л  Л  л. 

I *ы л п  глаза,  черные,  прекрасные.  Взглянутъ,  п 
смотрятъ.  и  спрашиваютъ, 

11  были  глазенки,  сѣрые,  плутоватые,  -  нее  шмы¬ 
гаютъ,  пи  па  кого  прямо  пе  смотрятъ. 

('просили  глаза: 

—  Что  вы  бѣгаете?  чего  ищете? 

Забѣгали  глазенки,  засуетились,  говорятъ: 

—  Да  такт»  себѣ,  ію-немпощечку.  ію-легонечку, — 
нельзя,  помилуйте, — надо  же,  сами  знаете. 

П  были  глядѣлки,— тусклыя,  нахальныя.  Уставятся 

II  ГЛЯДЯТ’!». 

Спросили  глаза: 

—  Что  вы  смотрите?  что  видите? 

Скосились  глядѣлки,  закричали: 

—  Да  какъ  вы  смѣете?  да  кто  вы!  да  кто  мы?  дамы 
насъ! 

Искали  глаза  глазъ  таким»  же  прекрасныхъ,  не 
нашли,  и  сомкнулись. 
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ПТ>Г  КП  ІѴ  п. 

Съ  виду  омъ  оылъ  гакъ  себѣ.  забулдыга, — шлялся 
по  улицамъ  п  дорогамъ,  засиживался  іп.  кабачкахъ, 
засматривался  на  веселыхъ  дѣвицъ,  и  ничего  не  было 
у  него  сбережено,  а  потому  и  почетъ  ему  былъ  ма¬ 
ленькій. 

Только  иногда  выйдетъ  опт»  па  перекрестокъ,  п  за¬ 
ноетъ,— и  такія  слова  опт»  зналъ,  что  все  ему  тогда 
окликалось,— и  птицы  въ  лѣсу,  и  вѣтеръ  въ  нолѣ,  и 
волны  въ  морѣ. 

Л  собачка  пустолаечка  говорила* 

—  Плохо,  плохо!  Нее  ото  пустяки. 

А  хитрая  лисичка  говорила: 

Плохо,  плохо!  Ню  онъ  все  о  земномъ,  а  Нога  то 
и  позабылъ. 

Ну  что  жъ  такое!  Па  то  все  живое  ему  окликалось: 
и  птицы  лѣсныя,  и  волны  морскія,  и  рыскучіе  вѣтры. 
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Доги  ГЛ  II  С  КПП». 


ІІІЛІІ  СЪ  ПОП» МП  ЛИ».  Ш  ІЮ  ДЛИННОЙ  СТОПНОЙ  дорог!'. 

и  только  звѣзды  озарили  имъ  пук. 

Ночь  Гнала  долгая,  и  привыкли  глаза  ихъ  къ  мраку, 
п  различали  они  ясѣ  порочности  и  попороты  пути. 

Но  ДОЛОГ!»  ПЫЛ  Ь  путь,  п  скучно  стало  юному  пут¬ 
нику. 

Онъ  сказалъ: 

—  Надо  зажечь  пополни»1  фонарей,  н  освѣтить  до¬ 
рогу.  н  скорѣе  пойдутъ  лошади,  и  мы  скорѣе  достиг¬ 
немъ  ЦГь’ІІІ. 

Повѣрили  ему  люди,  зажгли  фонари,  и, -мало  имъ 
было  того,  — наломали  вѣтней,  надѣлали  факеловъ,  раз¬ 
ложили  костры,  много  заботились  объ  освѣщеніи  пути. 

Лошади  стали,— ничего,  думали  путники,— догонимъ 
послѣ. 

II  озарились  яснымъ  спѣтомъ  окрестности,  а  заѣзды 
померкли,  п  увидѣли  путники,  что  ихъ  путь  по  един¬ 
ственный:  многія  отдѣлялись  отъ  него  тропы  и  дороги, 
и  каждая  трона  п  дорога  казалась  кому-нибудь  самою 
короткою. 

Перессорились  попутчики  и  разбрелись,  и  «‘оліще 
застанетъ  нхъ  на  разныхъ  дорогах!,  и  далеко  отъ 
цѣли. 


ДВА  СТКВѴІЛ. 


Одно  стекло  увеличивало,  другое— уменьшало. 

II  первое  стояло  надъ  каплею  воды,  и  говорило  дру¬ 
гому  стеклу:  ч 

—  Страшныя,  большія  существа  носятся  и  пожи¬ 
раютъ  другъ  друга. 

Другое  смотрѣло  на  улицу,  и  говорило: 

—  Маленькіе  человѣчки  мирно  бесѣдуютъ,  п  про¬ 
ходятъ,  все  проходятъ... 

Первое  сказало: 

—  Мои  остаются.  Боюсь,  что  доберутся  они  и  до  че¬ 
ловѣчковъ. 

По  второе  сказало: 

—  Человѣчки  уйдутъ... 
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.ІЛМ1ІЛ  II  ПІІІЧКЛ, 

На  столЬ  стоила  лампа. 

Съ  ноя  сняли  стекло;  лампа  увидѣла  спичку,  и  ска¬ 
чала: 

—  Ты,  малютка,  подальше,  я  опасна,  я  сейчасъ  заго¬ 
рюсь.  Я  зажигаюсь  каждый  вечеръ, — вѣдь  безъ  меня 
нельзя  работать  по  вечерамъ. 

—  Каждый  вечеръ!— сказала  спичка,  —  зажигаться 
каждый  вечеръ, — это  ужасно! 

—  Почему  же?— спросила  лампа. 

—  Но  вѣдь  любить  можно  только  однажды!— сказала 
спичка,  вспыхнула, — и  умерла. 
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КЛП.’Ш  II  ІІЫ.  ІІІІ11ѴЛ 


Капля  падала  і.ь  доѵкдЬ,  пылинка  лежала  на  землѣ. 
Капля  хотѣла  соединиться  съ  существомъ  твер¬ 
димъ,— надоѣло  сіі  свободно  плавать. 

Съ  пылинкою  соедннндась  она, — н  легла  на  землю 
комкомъ  грязи. 
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ТА  САМАЯ. 

Шелъ  поѣздъ,  п  шелъ  нее  въ  одну  сторону.  II  былъ 
тамъ  пассажиръ,  который  долженъ  был  ь  выттп  на  топ 
самой  станціи,  гдѣ  ждали  сги  лошади  и  друзья. 

Пассажиръ  был  ь  нетерпѣливый,  на  каждой  станціи 
выходилъ  и  спрашивалъ: 

—  Нго— та  самая  станція? 

А  ему  отвѣчали: 

—  Пѣтъ,  еще  Не  та. 

Л,  наконецъ,  онъ  заснулъ  въ  вагонѣ.  Спалъ  долго, 
видѣлъ  очень  пріятные  сны. 

Вдругь  проснулся,  а  поѣздъ  стоить.  Пассажиръ 
побѣжалъ  на  платформу,  спрашиваетъ: 

—  Нго— та  самая  станція? 

А  ему  отвѣчаютъ: 

—  Нѣть,  ужъ  не  та. 

11  скоро  поѣздъ  пошелъ  дальше,  а  пассажиръ  си¬ 
дѣлъ  въ  вагонѣ,  и  плакалъ. 
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гл  икнет  ни. 

Кольшан  }»і аба  догнала  малую,  и  хотѣла  проглотить. 

Малая  рыба  запищала: 

—  Это  несправедливо.  Я  тоже  хочу  жить.  Не  Г»  рыбы 
равны  передъ  закономъ. 

Кольшая  рыба  отвѣтила: 

—  Что  жъ,  я  и  нс  спорю,  что  мы  равны.  Коли  не 
хочешь,  чтобъ  я  тебя  съѣла,  такъ  ты,  пожалуй,  глотай 
меня  па  здоровье, — глотан,  ничего,  не  сомнѣвайся,  я 
не  спорю. 

Малая  рыбка  примѣрилась,  туда-сюда,  не  можетъ 
проглотить  большую  рыбу* 

Вздохнула,  и  говоритъ: 

—  Твоя  взяла, — глотай! 
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ХРЫЧЪ  ДА  ХРЫЧКІЖЛ. 

Жнлн-былп  хрычъ  да  хрычовка. 

Жп.ть  хрычъ  пятьсотъ  лѣтъ,  хрычовка — четыреста. 

Получал  і»  хрыч  і»  большую  пенсіи»,  и  отдавалъ  ее 
хрычовкѣ  па  расходы. 

Хрычъ  носилъ  фуфайку  на  тѣлѣ,  хрычовка  чернила 
полосы  фиксатуаромъ. 

Хрычъ  нюхалъ  табачокъ,  и  ходила»  въ  бани»  парнть- 
ся,  —  хрычовка  ѣла  конфетки,  и  ходила  въ  русскую 
опору. 

Пошелъ  разъ  хрычъ  въ  баню,  парился,  парился, 
запарился,  умеръ  на  полкѣ. 

Пошла  хрычовка  въ  оперу,  вызывала  пѣвца,  кри¬ 
чала,  кричала,  закричалась,  умерла  на  галеркѣ. 

('хоронили  хрыча  да  хрычовку. 

Тужить  не  о  чемъ:  будут!»  хрычи,  будутъ  и  хры¬ 
човки. 


СЛМ< )( ’ТОЛТ Іѵ'І I >1 II »І к  листья. 


Сидѣли  листья  им  вѣткѣ,  па  прочныхъ  черешкахъ, 
п  скучали.  Очень  непріятно:  птицы  летаютъ,  кошки 
бѣгаютъ,  тучи  носятся, — а  тутъ  сиди  на  вѣткѣ.  Кача¬ 
лись  листья,  старались  оторваться.  Они  говорили  другъ 
другу: 

—  Мы  можемъ  жить  самостоятельно.  Мы  сопрѣли. 
Не  все-же  намъ  быть  подъ  опекою,  сидѣть  на  этой  глу¬ 
пой  старой  вѣткѣ. 

Качались,  качались,  оторвались,  наконецъ,  упали  на 
землю,  и  увяли.  Пришелъ  садовникъ,  вымелъ  ихъ  съ 
соромъ. 


ПДІ-ЖДЫ  ЛИЛІИ  II  КАПУСТНЫЯ  ОДІДККІІ. 


1>ь  салу  на  куртинѣ  росла  лилія.  Опа  была  бѣлая 
съ  краснымъ,  красивая  и  гордая. 

опа  тихо  говорила  пролетавшему  падь  пен*  вѣтру: 

-  Ты  осторожнѣе.  Я — царственная  лилія,  и  сам  я. 
Соломонъ  премудрый  не  одѣвался  такт,  пышно  и  кра¬ 
сиво,  какъ  я. 

Неподалеку,  въ  огородѣ,  росла  капуста. 

Она  услышала  лилейныя  слова,  насмѣялась,  и  ска¬ 
зала: 


Ототъ  старый  Соломонъ  былъ,  по-моему,  просто 
санкюлотъ.  Какъ  они  одѣвались,  яти  древніе?  При¬ 
кроютъ  кое-какъ  наготу  халатомъ,  да  п  воображаютъ, 
что  вырядились  по  самой  лучшей  модѣ.  А  вотъ  я  вы¬ 
учила  людей  одѣваться,  ужъ  могу  себѣ  чести  припи¬ 
сать:  на  голышку-кочерыжку  первую  покрышку,  ру¬ 
башку,  па  рубашку  стяжку,  на  стяжку  подъ-одежку,  на 
нее  застежку,  на  застежку  одежку,  на  одежку  застежку, 
на  застежку  пряжку,  на  пряжку  опять  рубашку,  одежку, 
застежку,  рубашку,  прииску,  съ  боковъ  покрышку, 
сверху  покрышку,  снизу  покрышку,  не  видать  коче¬ 
рыжку.  Тепло  и  прилично. 


злая  гллпііл,  соліщк  и  трупа. 


Наоралась  р,ъ  домъ  злая  гадина.  людей  покусала  и 
повыгнала,  углы  запакостила  и  осталась  жить:  понра- 
пилось  оіі  іп>  дом  I». 

Люди  плакали,  да  ничего  нс  могли  сдѣлать. 

('казало  им’ь  солнце: 

И  вамъ  помогу.  Злая  гадина  боится  спѣта. 

11  послало  і п>  окна  дома  свои  лучи.  Злая  гадина 
зашипѣла,  закрыла  всѣ,  окна  черными  ставнями,  и  ужѣ 
ни  одинъ  солнечный  лучъ  ііс  могъ  войти  въ  домъ.  А 
которые  попали,  тѣ»  умерли. 

Тогда  сказала  труба: 

—  Солнце  нс  помогло,  дай-ка  я  попытаюсь  помочь. 
Злая  гадина  любитъ  тишину,  и  не  выноситъ  звука. 

11  труба  затрубила  во  всю  мочь. 

Сквозь  черные,  ставни,  сквозь  толстыя  стѣны  про¬ 
бились  трубные  звуки. 

Зашипѣла  злая  гадина,  уползла. 

ЛЮДИ  вошли  въ  домъ. 

Только  долго  еще  оставался  въ  домѣ  скверный  духъ 
отъ  злой  гадины. 


МѴХИМОП,  ІП>  НАЧАЛЬНИКАХ!» 

Жилъ  на  свѣтѣ  мухоморъ. 

пиъ  былъ  хитрый  и  зналъ,  к  а  кт,  устроиться  получ¬ 
ше:  поступилъ  въ  чиновники,  служилъ  долге»,  и  сдѣ¬ 
лался  начальникомъ. 

Люди  знали,  что  онъ  не  человѣкъ,  а  просто  старый 
грибъ,  да  и  то  поганый,  но  должны  были  его  слушаться. 

Мухоморъ  ворчалъ,  брюзжала, ,  злился,  брызгалъ 
слюною,  и  портилъ  всѣ,  бумаги. 

Нотт,  одинъ  разъ  случилось,  когда  мухоморъ  выхо¬ 
дилъ  изъ  своей  кареты,  подбѣжалъ  къ  тому  мѣсту  бо¬ 
сой  мальчишка,  и  закричалъ: 

—  Батюшки,  какой  большой  мухомора,,  да  какой 
поганый! 

Городовой  хотѣлъ  дать  ему  подзатыльника,  да  про¬ 
махнулся. 

А  босой  мальчишка  схватилъ  мухомора,  и  такъ  швыр¬ 
нулъ  его  въ  стѣну,  что  мухоморъ  тута,  и  разсыпался. 

Босого  мальчишку  высѣкли. —  нельзя  же  прощать 
такія  шалости,— а  только  всѣ  въ  тома,  городѣ  были 
очень  рады. 

11  даже  одинъ  глупый  человѣка,  далъ  босому  маль¬ 
чишкѣ  на  пряники. 
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ГКЛОКП  ИЛ  ГРЯДКАХ!»  I!  С  КЛИК  И  ВО  ДІЮРЦТ,. 


Ьы.ть  садъ,  гдѣ  на  г])ядкахъ  вдоль  дорожекъ  росли 
скааки. 

Разныя  тамъ  росли  сказки,  бѣлыя,  красныя,  синія, 
лиловыя,  желтыя, —  иныя  сказки  пахли  сладко,  другія 
хоть  и  нс  пахли,  да  за  то  были  очень  красивыя. 

Нылъ  сынишка  у  садовника;  онъ  каждое  утро  по¬ 
долгу  любовался  этими  сказками. 

Онъ  вызналъ  ихъ  воѣ,  и  часто  разсказывалъ  свонмъ 
товарищамъ  на  улицѣ:  въ  этотъ  садъ  простыхъ  дѣтей 
не  пускали,  потому  что  это  былъ  садъ  велпкоіі  ца¬ 
рицы. 

Разсказали  дѣти  про  сказки  на  грядкахъ  своимъ 
мамкамъ  да  тятькамъ,  тѣ  своим  и  знакомымъ, — дальше, 
больше.  Узнала  и  царица,  что  у  ноя  въ  саду  растутъ 
сказки.  Она  захотѣла  ихъ  увидѣть. 

11  вотъ  одинъ  разъ  утромъ  садовникъ  нарѣзалъ 
много  сказокъ,  собралъ  ихъ  въ  красивый  и  пышный 
букетъ,  и  послалъ  во  дворецъ. 

Плакалъ  садовниковъ  сынишка,  зачѣмъ  рѣжутъ 
сказки,  да  его  не  слушали. 
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Мал  о -ли  кто  о  чемъ  заплачетъ! 

Увидѣла  царица  сказки,  удшшлась  и  сказала: 

—  Что  же  ігь  нихъ  интереснаго?  Какія  ото  сказки? 
Нго  самые  простые  цвѣты. 

11  выбросили  на  дворъ  бѣдныя  сказки,  а  сынишку 
садовника  больно  высѣкли,  чтобы  не  говорилъ  глу¬ 
постей. 


ПОЖІѴІТТ.ВІІІІІІ 


ПНІМѵіОВЫІІ  /II  ЮЛ».  ІСЛІЬ’ІН  II 
1ІІШІКК  ІІКГ.П. 


Капля  упала  съ  неба  прямо  на  березовый  листъ. 
Это  была  испуганная  и  дрожащая  капля.  — и  березовый 
листъ  пожалѣлъ  ее. 

—  Отчего  ты  дрожишь? — спросилъ  онъ. 

—  Я  совсѣмъ  нс  того  ожидала,— сказала  капля,— 
мп Г*  сказали,  что  и  внизу  такое-ѵке  небо,  какъ  на¬ 
верху. 

—  Здѣсь  нѣтъ  никакого  неба,  да  никогда  и  нс 
было,  — отвѣтилъ  березовым  листъ,— Небо  всегда  бы¬ 
ваетъ  наверху,  а  внизу  земля,  камни  и  наши  кадміи. 

—  Мнѣ  страшно, — сказала  капля,  — я  ошиблась. 

—  Ничего,  побойся.-  утѣшалъ  ее  березовый  листъ. - 
Г» удомъ  жить  вмѣстѣ,  ужъ  я  не  дамъ  тебя  въ  обиду. 

Капля  приникла  къ  березовому  листу.  Уже  они 
готовы  были  сочетаться  навѣки.  По  вдругъ  капля  услы¬ 
шала  шумъ  листьевъ,  и  вся  радостно  задрожала. 

—  Послушай,— сказала  она,— вонъ  тамъ  внизу  я 
слышу,  какъ  листья  колышите»  и  шепчутъ:  нижнее 
небо,  нижнее  небо. 

—  Какія  глупости!— съ  досадою  сказалъ  березовый 
лисп»,— я  же  тебѣ  говорю,  что  никакого  нѣтъ  нижня¬ 
го  неба. 

Но  капля  сорвалась,  и  упала  внизъ,  а  листъ  по¬ 
желтѣлъ  съ  горя:  омъ  успѣлъ  влюбиться  въ  капли». 


о:-: 


ТІМІ  II. I  КН  к  л. 


ПІель  человѣкъ,  и  плюнулъ  трижды. 

Онъ  ушелъ,  плевки  остались. 

II  сказалъ  одинъ  плевокъ: 

—  Мы  здѣсь,  а  человѣка  нѣтъ. 

II  другой  сказалъ: 

—  Онъ  ушелъ. 

II  третій: 

—  Онъ  только  затѣмъ  и  приходилъ,  чтобы  насъ  но 
садить  здѣсь.  Мы— цѣль  жизни  человѣка  Опт.  ушелъ 
а  мы  остались. 
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иквксныи  сплктппкп. 


Солнце,  луна н  звѣзды  круглыя  сутки  подглядывали, 
что  дѣлаетъ  человѣкъ,  и  все  разсказывали  Великому 
Господину  Высотъ, —а  онъ  люден  за  все  наказывалъ. 

Выло  ото  въ  тоіі  странѣ,  гдѣ  живутъ  красноко¬ 
жіе. 

іі  вотъ  пошелъ  красный  мальчикъ  въ  горы. 

Шелъ  долго.  Пришелъ  къ  Великому  Господину. 
Говоритъ: 

—  Охота  теб  Г»  слушать  всѣхъ  этихъ  сплетниковъ, 
что  шляются  по  небу.  II  тебѣ  безпокойство,  да  и  намъ 
очень  круто. 

Насмѣялся  Великій  Господинъ  Высотъ,  п  создалъ 
тучи. 

Полегче  стало  людямъ:  не  все  видятъ  небесные 
соглядатаи,  нс  о  всемъ  сплетничаютъ  Великому  Госпо¬ 
дину  Высотъ. 


кукушкинъ  флинтъ. 


У  одной  I ѵ у ку і и кп  нгенцы  воспитывались  ил  казеи- 
пыіі  счетъ  Н'і»  Воздушномъ  кадетскомъ  корпусѣ,,  а  сама 
іѵуку шка  занималась  флиртомъ,  съ  тромп  птицами 
разомъ:  Дятломъ,  « I »н/і п ііом  і»  и  Дроздомъ. 

Дятелъ  быль  настоіічшп.  и  положителенъ,  Филинъ  — 
СО'ПІДОІГЬ,  и  они  ЛЮбіЬТЬ  уединенную  ЖИЗНЬ  п  НОЧНЫЯ 
позтичосілн  прогулки;  оба  были  скромные. 

Дроздъ-же  блисталъ  сиіѵгскпми  талантами,  былъ 
тщеславенъ,  завидовалъ  (болонью,  любилъ  прихва¬ 
стнуть. —  и  расщелкалъ  про  свои  любовныя  похожденія. 
Положимъ,  по  секрету,  — компаніи  молодыхъ  Воробьевъ, 
по  тѣ  разболтали  по  всему  лѣсу. 

Всѣ  птицы  были  возмущены  такими  безстыдными 
поведеніемъ  Кукушки,  и  рѣшили  съ  нею  не  кла пяться . 

'Горда  Кукушка  прилетѣла  къ  старому  Воробью, 
призналась  ему  въ  любви,  п  сказала: 

-  А  съ  тѣми  тремя  я  занимаюсь  гаки  только,  для 
отвода  глазъ,  чтобы  ваша  старая  Воробьиха  не  узнала, 
а  также  для  упражненія,  чтобы  не  быть  вами  скучною. 

Старый  Воробеи  сказали: 

—  •Что  другое  дѣло. 

II  увѣрилъ  всѣхъ  птицъ,  что  на  Кукушку  накле- 
ь<  тали. 

Такъ  возстановила  Кукушка  свою  честь 


едт>лллсн  лѵчшк. 

Много  всякихъ  мальчиковъ  ость  на  свѣтѣ,  хорошихъ 

И  ХУДЫХ!.. 

Но’п»  жили-были  дна  мальчика, — хорошій  и  шалунъ. 
Пришелъ  къ  нимъ  однажды  волшебникъ,  дядя  Получше. 
II  спросилъ  ихъ: 

—  Хотите  быть  лучше? 

Хорошій  мальчикъ  окапалъ: 

—  Хочу  быть  лучше,  милый  дяденька,— хорошему 
всадѣ  хорошо. 

А  шалунъ  скапалъ: 

-  А  мнѣ.  дяди,  нс  требуется,  и  и  такъ  хороши.. 
Съ  болыиого-то  хорошестпа  какъ-бы  ротъ  пѣна  мчи  нс 
разорвать. 

Дядя  Получше  сказалъ: 

—  Ну  н  оставайся  шалунъ.  А  ты,  хорошій  маль¬ 
чики*,  ужи»  такими*  станешь  сладкими»,  что  всѣми*  на 
диво. 

П  ушелъ.  ІІ  сдѣлался  хорошій  мальчики*  такими* 
сладкими»,  что  паи*  него  патока  потекла.  Ужъ  ему  и 
нс  рады  были. --куда  не  придетъ,  вендѣ*  своей  патокою 
напачкаетъ.  II  мама  сердилась. 

о* 

Г.  7 


—  На  твои, -говорить,  сладости  бѣлья  но  напа¬ 
сешься.  У '/КЪ  лучшо-бы  ты  въ  хулиганы  пошелъ. 

А  хорошему  мальчику  нравилось  патоку  изъ  сопя 
точить.  Такъ  онъ  и  остался.  Выросъ,  угождаетъ:  изъ 
бумаги  фунтики  дѣлаетъ,  въ  Фунтики  патоку  точитъ, 
НУЖНЫМЪ  ЛЮДЯМ!:  подносить. 


(ТАЛЬ  мллкнькимъ. 

Купил  I»  одинъ  чеглокѣ  къ  землицу  и  домикъ.  Нем- 
лпца  —  шагнулъ  ракъ,  шагнулъ  дна — да  и  въ  загородку 
стукнулся.  Домикъ — войти  хочешь,  нагнись. 

Неловко  было  человѣку. 

Сказал!»  ему  старин  воробей: 

—  А  ты  бы  сталъ  поменьше. 

V  человѣкъ  отвѣчаетъ  ему  очень  разсудительно: 

—  II  радъ  бы.  да  какъ  станешь  меньше,  коли  съ 
коломенскую  версту  выросъ. 

—  А  ты  сходи  въ  аптеку  къ  нѣмцу,— сказали  ста¬ 
рый  воробей,— пошепчись  съ  нимъ  по  секрету,  и  супь 
ему  барашка  въ  бумажкѣ», — онъ  тебѣ  уменьшительныхъ 
капель  изъ-подъ  микроскопа  дастъ,  ты  малюсенькій 
будешь. 

Человѣкъ  обрадовался,  сдѣлалъ  все,  какъ  велѣлъ 
ему  старый  воробей. — и  сталъ  такими  маленькимъ,  каки 
оловянный  солдатикъ. 

Пріѣхалъ  вгь  свои  домикъ,  на  свою  землицу, — н  все 
стало  ему  впору. 

Домъ  сталт»  большой,  большой,  — въ  каждой  каморкѣ 
можно  танцован,  кадриль  въ  семь  тысячъ  паръ,  такт, 
что  чел  о  вѣ»  кт»  разгородилъ  свой  домикъ,  и  сталъ  сда¬ 


но 
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вать  другимъ  человѣчкамъ,  чтобы  получить  отъ  малаго 
своего  достатка  большую  себѣ  выгоду. 

Землица  тоже  стала  громадная  такая,  что  поіідегь 
человѣ.чскъ  гулить,  кругомъ  обойдетъ,  —  упарится  ел» 
устатку.  II  яемлнцу  иак])Оіішл'ь  человѣчекъ,  дачки-ко- 
пурки  построилъ,  сталъ  сдавать,  но  малыя  деньги  брать. 
Деньги  беретъ,  въ  банкъ  носитъ,  процентъ  ему  идетъ, 
богатѣетъ-жи  рѣетъ  человѣчекъ. 

Но  прилетѣла  тутъ  большая  ворона,  ухватила  чело¬ 
вѣчка  а  а  воротъ,  ноташнла  къ  себѣ,  въ  пгЬздо,  дѣте¬ 
нышамъ  на  прокормъ,  ('покаялся  человѣчекъ,  что  ста¬ 
раго  воробья  послушался,  да  ужъ  поядно. 

(’тарыи-то  воробей,  можетъ  быть,  нарочно  все  ото 
одно  къ  одному  подвелъ. 
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золоти іі  коль. 

Мальчикъ  Вова  разсердился  на  папу.  Говоритъ  Вова 
•нянѣ: 

—  Какъ  Холмсе  вілросту,  поступлю  въ  генералы, 
приду  къ  папиному  дому  съ  пушкой,  папу  въ  плѣнъ 
возьму,  и  на  колъ  посажу. 

А  папа  тугъ  какъ  туп»,  и  говоритъ: 

—  Дхъ  ты,  злоіі  мальчикъ!  Какъ  же  ото  ты  папу 
на  колъ  хочешь  посадить?  Вѣдь  папѣ  больно  будетъ. 

Вова  испугался,  да  п  говоритъ: 

—  Такъ  вѣдь  это,  папа,  будетъ  колъ  золотой,  и  съ 
надписью:  за  храбрость. 
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ПУДУ  ІЦ  I  к. 


Пикто  пс  знаетъ,  что  будетъ 

По  есть  мѣсто,  гдѣ»  будущее  просвѣчиваетъ  сквозь 
лазурную  ткань  желаніи.  Нто  мѣсто,  гдѣ  покоятся  еще 
нерожденные.  Тамъ  отрадно,  покойно,  сиѣжо.  Пѣтъ 
печали,  и  вмѣ.сто  воздуха  разлита  атмосфера  чистой 
радости,  въ  которой  легко  дышетсн  нерожденнымъ. 

II  никто  не  уходитъ  изъ  отой  страны,  пока  не  за¬ 
хочетъ. 

Пыли  тамъ  четыре  души,  которыя  въ  одинъ  и  тотъ 
же  мигъ  захотѣли  родиться  на  нашей  землѣ. 

II  въ  .тазурном'і»  туманѣ  желаній  явились  имъ  наши 
четыре  стихіи. 

II  сказалъ  одинъ  изъ  будущихъ: 

—  Я  люблю  землю,  мягкую,  теплую,  твердую. 

II  другой: 

—  Я  люблю  в«.*у,  вѣчно  падающую,  прохладную, 
прозрачную. 

II  третій: 

—  Я  люблю  огонь,  веселый,  свѣтлый,  очищающій- 

Н  четвертый: 

—  Я  люблю  воздухъ,  стремящійся  вширь  и  ввысь, 
легкій  воздухъ  жизни. 

II  такъ  сбылось. 


Сталъ  первый  рудокопомъ, — п  на  работѣ  обвалилась 
шахта,  н  засыпала  его. 

II  второй  лиль  слезы,  какъ  воду,  и,  наконецъ,  уто¬ 
нился. 

II  третій  сгорѣлъ  въ  пылающемъ  домѣ. 

II  четвертаго  повѣсили. 

Невинныя,  чистыя  стихіи...  Неразуміе  хотящихъ... 

О,  отрадное  мѣсто  небытія,  зачѣмъ  изъ  тебя  уво¬ 
зить  Ноля! 
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сиѵілдъ  дивъ-дпшіихъ  и  хоічшіііі 

МАЛЬЧИКЪ. 

Хорошаго  мальчика  отпустили  папа  съ  мамою  на 
два  часа  погулять. 

Оиъ  и  пошелъ. 

11  [ел  ь,  іпел'Ь,  зашелъ  въ  невѣдомую  страну. 

ВИДИТЪ. —  СТОИ  ТЬ  ДОМ’Ь.  въ  дом  I»  сложены  дива-див- 
пыя,  а  у  дома  сидитъ  старая  карга. 

Онъ  съ  нею  поздоровался  по-хорошему:  лѣвою  нож¬ 
кою  шаркнулъ,  правою  ручкою  шапочку  приподнялъ, 
причесанною  головкою  поклонился. 

Каргѣ  ;»тп  штуки  понравились. 

Она  ему  и  говорить: 

—  Иди  въ  домъ,  хорошій  мальчикъ,  я  подарю  тебѣ 
то,  что  тебѣ  приглянется. 

Хорошій  мальчик'!»  обрадовался,  и  пошелъ  за  кар¬ 
гою.  Показала  ему  карга  коверъ-самолетъ.  Понравился 
онъ  хорошему  мальчику. 

—  Это, — говоритъ  —хорошо,  что  опт»  самъ  летаетъ. 

—  Да,— сказала  карга,— самъ  летитъ,  выше  дерева 
стоячаго,  ниже  облака  ходячаго. 
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Туп*  хорошій  мальчикъ  нріужаснулся,  говоритъ: 

—  Иг  л іоо.і и»  >і  такъ  высоко  заноситься.  Мнѣ  бы 
хотѣлось  въ  Парижъ  слетать,  на  Ротшильда  посмо¬ 
трѣть. 

Л  карга  п  говорить: 

—  Онъ  въ  такія  близкія  мѣста  и  вниманія  но  возь¬ 
метъ  безпокоиться.  Ужъ  оні,  не  полетитъ  ближе,  какъ 
за  тридевять  земель,  въ  тридесятое  государство,  гдѣ 
I 1,арь- Дѣвица  живетъ. 

П  пс  захотѣлъ  хорошій  мальчикъ  ковра-самолета. 

Вотъ  мнѣ»  зта  красная  шапочка  больше  нра¬ 
вится,— говорить. 

Л  карга  ему  объясняетъ: 

.Что  шапка-невидимка.  Пакъ  надѣнешь  на  себя, 
да  задомъ  напередъ  повернешь,  такт»  тебя  пикто  и  не 
увидитъ. 

II  ото  н  *  поправилось  мальчику. 

Л,- говоритъ, — не  хочу  прятаться.  Я—  хорошій 
мальчик'!.,  и  па  меня  пана,  мама  и  всѣ  знакомые  лю¬ 
буются,  и  гостинцевъ  даютъ,  —  такт,  мнѣ,  даже  невы¬ 
годно  такую  шапку  носить. 

—  Пу,  возьми  скатерть-самобранку,  —  сказала  кар¬ 
га.— Какого  кушанья  ни  попросишь,  она  тебѣ  всего 
сейчасъ  сама  поставитъ. 

Обрадовался  хорошій  мальчикъ,  кричитъ: 

—  Скатерть-самобранка,  раскрывайся,  подавай  мнѣ 
двѣ  порціи  кремъ-брюле. 

Зашевелилась  скатерть,  затряслась,  точно  отъ  смѣха. 
Да  н  карга  засмѣялась,  говоритъ: 

Порціи,  хорошій  мальчикъ  захотѣлъ,  такъ  на  ото 
есть  вичка-самодралка,  вотъ  ужъ  она  къ  тебѣ  подби¬ 
рается. 


Испугался  хорошій  мальчикъ,  скорѣе  давай  Ногъ 
ноги. 

'Гакъ  ничего  и  не  выбралъ. 

На  то  домой  пришелъ  во-времн,  папа  съ  мамою  его 
похвалили,  и  дали  ему  послѣ  обѣда  днѣ  порціи  моро¬ 
женаго. 


ОН  II. 


Мы  могли  бы  ихъ  увидѣть,  если  бы  захотѣли,  хотя 
пни  совсѣмъ  нс  такіе,  какъ  мы,  и  почти  не  замѣчаютъ 
насъ.  ІІ  что  имъ  до  пасъ! 

Одинъ  разъ  п  увидѣлъ  его. 

Вылъ  вечеръ,  и  я  былъ  вмѣстѣ  еъ  моею  тоскою  въ 
безмолвныхъ  объятіяхъ  моихъ  стѣнъ. 

Минуты  горѣли,  потому  что  я  нс  умѣлъ  еще  пога¬ 
сить  сожигающаго  ихъ  пламени. 

И  мечта  моя  билась  въ  изнеможеніи  на  желтыхъ  и 
блестящихъ  доскахъ  моего  пола. 

Предметы  предстояли  мнѣ,  и  я  имъ  вѣрилъ. 

II  было  краткое  мгновеніе... 

О,  если  бы  я  умѣлъ  найти  слова  о  немъ! 

Все  призрачное,  все  привычное  озарилось  его  свѣ¬ 
томъ,  отошло  отъ  моего  вниманія,  —  и  на  меня  ушилъ 
его  несказанный  взоръ. 

II  отвѣчая  на  мои  ужасъ,  онъ  сказалъ  мнѣ  только: 

—  Не  бойся. 

И  опять  настало  время, и  предметы  снова  очаровали 
меня. 
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ПЛЛоЧКЛ  ІЮГОШ1/ЮЧКЛ  и  пшючкл  М1ЮГ0- 

ДУМОЧІіЛ. 


Идиому  хорошему  мальчику  тетя  подарила  палочку 
погоиялочку. 

—  Съ  этою,  -  говоритъ,  палочкой  ты  далеко  уйдешь, 
въ  люди  выйдешь.  Только  но  лѣнись.  Какъ  тебѣ  что 
понадобится  сдѣлать,  такт»  ты  ссіічась  палочку  -  іюго* 
нялочку  скричи:  налочка-погонялочка,  прибавь  мнѣ 
ума-разума. 

Нотт»  съ  г  1,х ь  порт»,  что  ни  понадобится  хорошему 
мальчику,  аададуть-лп  ому  трудным  урокъ,  пошлютъ- 
ли  оіо  куда  что  купить  или  принести, — сейчасъ  опт.  п 
кричитъ: 

—  1  Іалочка-поіонплочка,  прибаі  ь  мнѣ  ума-разума. 

11  налочка-погонялочка  туп»,  какъ  путь,  начнетт. 
хорошаго  мальчика  подгонять,  такъ  что  у  лого  откуда 
ноги  берутся,  бѣжитъ,  земля  дрожитъ,  пятки  сверкаютъ. 
Л  коли  урокъ  учить  надо,  такт»  опять  у  иалочки-иого 
нялочки  своя  и  на  это  сноровка:  чуть  хорошііі  мальчикъ 
зѣвнетъ  или  потянется,  сейчасъ  она  ого  охаживать  при¬ 
мется,  мигомъ  лѣнь,  пакт»  рукою,  сниметъ. 

II  сталь  хорошій  мальчикъ  на  диво  послушный,  да 
прилежный.  Папа,  мама,  дяди  и  тети,  дѣдушки  и  ба¬ 
бушки  имъ  не  нахвалятся.  11  самому  хорошему  миль- 


«іи ку  сначала  такая  сноровка  правилась:  извѣ.епю,  ди  пі 
малое*,  неразумное;  ому  палочка- погопялочка  сниму 
бьетъ,  а  онъ  себѣ  смѣется  и  очень  несело  наливается, 
хохочетъ.  *5абанін»  глупышу,  а  кожа  молодая,  да  и 
своя,  не  купленная. 

Только  вотъ  видитъ  онъ,  что  кожа  то  у  пего  вся 
въ  синякахъ.  Поидетъ-лп  купаться, — сосѣдніе'  ребята 
смѣются. 

—  Опять. —  говорятъ, — тебя  твоя  палочка  -  погоня- 
лоч  ка  исполосовала. 

—  Па  то,  — говорить  хорошій  мальчикъ,— я  веякііі 
урокъ  выучить  могу,  и  всякую  посылку  снесу  бепъ  со¬ 
мнѣнія. 

II  опять  ребята  смѣются: 

—  Уроки. —говорят!»,— ты  учишь,  а  какую  тебѣ»  за 
то  награду  даютъ? 

—  Книжку  съ  картинками,  да  въ  красномъ  пере¬ 
плетѣ»,  да  съ  золотыми  буквами,  —  говоритъ  хорошій 
мальчикъ. 


Л  ребята  ему  отвѣчаютъ,  и  такт»  убѣдительно: 

—  Такія-то  книжки  и  у  пасъ  есть,  да  только  тебѣ 
книжку  даютъ  съ  поддѣлкою:  середка-то  у  нея  вся 
выдрана,— самое  замѣчательное  мѣсто  мыши  съѣли. 

Посмотрѣлъ,  иосравпилъ  хорошій  мальчикъ,  видитъ: 
п  впрямь  у  ребятъ  книжки  настоящія,  въ  полномъ  со¬ 
ставѣ,  а  у  него  вмѣсто  книжки  мышиный  огрызокъ. 
Н  стало  хорошему  мальчику  досадно. 

II у,  думаетъ,  побѣгу  я  въ  чужіе  края,  узнаю  тамъ, 
какъ  мнѣ  безъ  палочки  -  погопилочки,  да  еще  того 
лучше  ирожчіть. 

Побѣжалъ  хорошій  мальчикъ  за  море  далеко,  а  па- 
лочка-погоиилочка  его  гонитъ,  поколачиваетъ.  Нѣжитъ 
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хорошій  мальчикъ,  плачотъ.  Добѣжалъ  хорошій  маль¬ 
чикъ  до  избушки  на  курьихъ  ножкахъ.  Вышла  оттуда 
Яаба-Яга,  костяная  йога,  спина  глиняная.  Спраши¬ 
ваетъ: 

—  Хорошій  мальчикъ,  куда  путь-дороженьку  дер¬ 
жишь?  оа  чѣмъ  такъ  проворно  поспѣваешь? 

Обсказалъ  ей  мальчикъ  все  свое  дѣло.  Ваба-Яга  ему 
и  говорить: 

—  А  ты,  дураченъ,  палочку-погон илочку  сломай,  а 
надѣнь  на  себя  вотъ  от  у  шапочку-многодумочку. 

II  дала  ему  Г>аба-Яга  шапочку-многодумочку. 

ІІ  какъ  только  иадълъ  ее  на  себя  хорошій  мальчикъ, 
такъ  нарадовался  и  сказалъ: 

—  Шаночка-многодумочка  лучше  палочки-ногоин- 
лочкн. 

11  сломалъ  палочку-иогонялочку. 

Вернулся  хорошій  мальчикъ  домой,  и  сталь  жить- 
поживать  по-хорошему,  не  колоченный.  А  какъ  надо 
ему  что  трудное  сдѣлать,  сейчасъ  онъ  шапочку-много- 
думичку  надѣнетъ,  и  всѣ  своп  дѣла  очень  хорошо  раз¬ 
судитъ. 

Люди  добрые,  сломайте-ка  палочку-иогонялочку, 
надѣвайте  шапочку-многодумочку. 


ІІКТОПЛЫШЫЯ  ІІКЧІІ. 

Къ  одномъ  домѣ  были  холодныя  печи.  Ихъ  не 
топили,  потому  что  боялись  пожара.  Хозяііка  была  ску¬ 
пая.  Она  говорила: 

—  Стѣнка  есть,  нотолокт.  да  крышка  ость,  полъ 
ость,  двери  войлокомъ  околочены,  въ  окна  зимнія  рамы 
вставлены,  ними  въ  нихъ  забиты  паклей,  замазаны  за¬ 
мазкой,  и  закрашены  краской.  Холоднаго  воздушку  не 
дунетъ,  наружной  вѣтриночки  не  вѣнетъ  Чего  же  вамъ 
больше? 

Хозяйкины  дѣти,  глупыши  малые,  ее  просили: 

—  Ты  бы  намъ,  мама,  въ  дѣтской  хоть  когда-когда 
печечку  вытопила,  а  то  ужъ  больно  зябко:  зубъ  на 
губъ  не  попадаетъ. 

А  скупая  хозяйка  имъ  отвѣчаетъ  весьма  равнодушно 
и  съ  такою  ласковою  усмѣшечкою: 

—  11,  полно,  глупенькіе,  какая  вамъ  печечка?  Наше 
дѣло  молодое, — стерпится.  Ны  воздушку  не  шевелите, 
вѣтру  нс  дѣлайте,  сидите  себѣ  смирнехонько  да  скром* 
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нехонько,  другъ  кт»  дружкѣ  покрѣпче  прижмитесь, 
другъ  о  дружку  грѣйтесь,  вотъ  зиму  то  и  перетерпите. 
А  тамъ,  можетъ  быть,  и  весив  придетъ,  такт»  я  васъ  на 
травку  выпущу.  Л  дрова  то  въ  печкѣ  жечь,  зря  денежки 
въ  трубу  выпускать,  дымомъ  воронамъ  носы  коптить, — 
нѣтъ,  милыя,  итого  у  меня  въ  домѣ,  пока  я  жива,  не 
будетъ,  н  вы  эти  несбыточныя  мечтанія  оставьте. 

Сама  лисью  шубу  на  себя  накрутила,  ковровыхъ 
платковъ  па  голову  наслоила,  ноги  въ  теплые  чулки 
да  вт»  мѣховые  сапоги  обула, — ходитъ  да  на  дѣтокъ 
покрикиваетъ. 

—  Мнѣ,- говорить,— очень  даже  тепло. 

II у,  а  ребятишки,  извѣстно,  дѣтскимъ  дѣломъ,  одѣты 
тоненько  да  легонько.  Да  и  пуговки  у  пихт*  многія  по- 
отрывались,  да  и  прорѣшекъ  не  мало  попакопилось. 
Дрожатъ  отт»  стужи,  зубами  щелкаютъ,  иной  разъ  и 
вснлачутъ. 

Только  одинъ  разъ  старшій  мальчикъ  придумалъ 
такое  дѣло: 

—  Что, — говорить, — намъ  стынуть!  Итакъ  вся  у'пасъ 
душа  вымерзнетъ.  ІІссна  придетъ,  а  отт»  насъ  одни  тру¬ 
пики  останутся.  Поломаемъ-ка  мы  столы  да  стулья, 
положимъ  ихъ  въ  печку,  погрѣемся. 

—  Мама  забранится, — сказали  дѣвочки. — Какъ  бы 
не  поколотила! 

По  ужъ  такъ  зазябли  ребятишки,  что  долго  думать 
не  стали,— всѣ  свои  столы  и  стулья  поломали,  и  въ 
печь  положили.  Печку  топятъ,  огонь  весело  горитъ, 
ребята  отъ  радости  смѣются,  и  промежъ  себя  говорятъ: 

—  Позовемъ  и  маму  погрѣться. 


ЛИПШІЯ  НКРК1ЮЧКП. 

У  одного  мальчика  мама  была  строгая,  и  папа  былъ 
строгій.  Какъ  папа  пли  мама  увидятъ  своего  мальчика, 
такъ  сейчасъ  и  накричатъ  па  пего: 

Не  шали!  Какъ  ты  смі.сшь  шалить,  скверный 
мальчишка!  Тишину  и  порядокъ  нарушаешь. 

Ну.  а  мальчикъ,  извѣстно,  ребячьимъ  дѣломъ,  белъ 
шалостей  но  могъ  прожить.  Онъ  бы  п  радъ  не  огор¬ 
чать  папашу  и  мамашу,  да  никакъ  нс  могъ  удержаться: 
нѣтъ,  нѣтъ,  да  п  нашалитъ. 

Вотт»  однажды  папа  еъ  мамою  п  сказали: 

—  Слова  на  тебя  не  дѣйствуютъ,  такъ  мы  перейдемъ 
къ  дѣлу.  Мы  тебя  скрутимч»,— ты  у  паст»  позабудешь, 
какъ  шалятъ. 

Хорошо,— сказано,  сдѣлано.  Связали  мальчику  руки 
веревочкою  такт», чтобы  добрыя  слова  писать  онъ  моп», 
а  на  дерзкія  слова  чтобы  у  пего  не  было  размаха;  по¬ 
носки  для  папаши  съ  мамашею  носить  можно,  а  въ  ба¬ 
рабанъ  бить  нельзя.  Связали  ему  ноги,— ходить  тихо¬ 
хонько  можно,  а  ужъ  побѣжать,  —  пѣтъ,  братъ, 
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шалишь,  не  побѣжишь.  На  лицо  надѣли  хоро¬ 
шенькій  памордшгюкъ,  —  'манную  кашку  кушать 
можно,  а  кусаться  и  думать  по  моги.  Іѵь  спинѣ  припи¬ 
сали  палку,  чтобы  мальчики  прямо  держался,  по  формѣ. 
Ну,  такъ  скрутили  мальчика,  что  просто  бѣда.  По  мо¬ 
жет!»  мальчикд»  и  шага  лишняго  сдѣлать.  II  сталъ  маль¬ 
чикъ  скучный,  все  плакалъ  потихоньку.  Л  напасъ  ма- 

і  с 

мою  говорили: 

—  Плачь,  плачь,— -видишь,  какъ  похороню  пылить. 
Мы  тобѣ  раньше  довѣрили,  а  теперь  ужъ  ты  потерялъ 
право  на  довѣріе.  Самъ  на  себя  пеняй. 

Проднтъ  тихонечко  мальчикъ,  а  сосѣдскіе  ребят? 
падь  нимъ  смі.ются.  Л  у  мальчика  папа  и  мама  были 
строгіе,  но  глупые.  Они  сначала  радовались,  что  со¬ 
сѣди  надъ  мальчикомъ  смѣются.  II  сами  мальчика  сты¬ 
дили. 

—  Пилишь, — говоритъ, — всѣ  надъ  .  >бою  смѣются. 

Только  одинъ  разъ,  когда  они  спали,  кто-то  разбилъ 
имъ  стекло  въ  окнѣ».  Просили  съ  улицы  камень,  а  па 
камнѣ  бумажка  привязана,  а  на  бумажкѣ  наіыісано 
очень  крупными  буквами:  „Нто  вамъ  за  то,  что  вашего 
мальчика  обписаете". 

Папа  съ  мамою  прочитали  бумажку  по  складамъ, 
шибко  разсердились,  своего  мальчика  наказали,  горо¬ 
довому  пожаловались, — только  городовой  ничего  немогь 
сдѣлать.  Окрутили  папа  и  мама  мальчика  еще  новыми 
веревочками, —даже  и  тамъ  второй  разъ  связали,  гдѣ 
уже  и  раньше  было  связано,  и  легли  спать, — сами 
поѣли,  а  мальчикъ  безъ  ужина,  но  привязанный  кт» 
своей  кроваткѣ  для  спокойствія  и  безопасности,  и 
чтобы  па  стѣну  не  полѣзъ. 

Только  имъ  въ  эту  ночь  и  второе  стекло  камнемъ 
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мы  сади  ли,  и  на  камнѣ  опять  бумажка  была,  а  на  бу¬ 
мажкѣ  написано:  ,.1І  псѣ  стекла  высадимъ,  если  маль¬ 
чика  обижать  станете". 

Тогда  папа  съ  мамою  струсили,  пошли  ко  всѣмъ  со¬ 
сѣдимъ.  п  вездѣ  объявили: 

—  Мы  съ  нашего  мальчика  излишнія  веревочки 
снимемъ. 

Сияли  съ  мальчика  половину  веревочекъ,  — тѣ,  что 
лишнія  были  навязаны, — и  легли  спать  спокойно, —  кол¬ 
паки  надѣли,  н  спятъ,  думаютъ,— никто  ихъ  не  тро¬ 
нетъ. 


ИДОЛЪ  II  ИИРКИДОЛЪ. 

Сошлись  на  улицѣ  двое  мальчишекъ,  и  ну  переру¬ 
гиваться.  Сперва  ругались,  потомъ  одинъ  передъ  дру¬ 
гимъ  выхваляться  стали.  Одинъ  говоритъ: 

—  У  меня  мамка  пьяная  распьяиан  лежитъ  на  полу, 
и  послѣдними  словами  ругается. 

А  другой  говоритъ: 

—  А  у  меня  и  вовсе  мамки  нѣть,  — я  ивъ  башюй 
сырости  навелся. 

—  Эка  невидаль! — говоритъ  первый,— я  своихъ  бо- 
говъ  продалъ,  деньги  пропилъ. 

—  Нажное  кушанье!  —отвѣчаетъ  другой  —  и  я  боговъ 
продалъ,  а  на  тѣ  деньги  идола  купилъ. 

—  А  я  у  сосѣда  иереидола  укралъ. 

—  Мой  идолъ  большой,  деревянный,— я  тебѣ  имъ 
голову  проломлю. 

А  у  меня  пероидоль  желѣзный,— махну,  ты  у 
меня  разлетишься. 

Принесли  они  идола  и  иереидола:  идолъ— оглобля, 
иереидолъ— ломъ  желѣзный.  Стали  драться.  Кровь  те- 
четь,  башки  трещатъ,  а  они  знай  себѣ  дерутся.  По¬ 
нравилось. 
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ХАРЯ  II  КУЛАКЪ. 


Сидѣла  въ  избѣ  харя,  и  глядѣла  на  улицу.  Сидитъ 
глядитъ,— мухи  дохнутъ,  молоко  киснетъ. 

Шелъ  мимо  кулакъ.  ІІонраішласъ  ему  харя.  Онъ  и 
гопоритт, : 

—  Харя,  а  харя,  иди  за  меня  замужъ. 

А  харя  ему  отвѣчаетъ: 

—  Пошла  бы  я  за  тебя  заму', къ,  а  только  вы,  муж¬ 
чины,  коварные  измѣнщики.  Промѣняешь  ты  меня  на 
прекрасную  Алену,  а  я  буду  самая  разнесчастная. 

Кулакъ  отвѣчаетъ: 

—  Не  боеь,  я  эту  Алену  сокрушу,  ты  мнѣ  только 
дай  ея  адресъ. 

Харя  очень  обрадовалась,  заставила  кулака  побо¬ 
житься,  что  онъ  не  обманетъ,  и  дала  ему  Аленинъ 
адрест,.  Пошелъ  кулакъ  къ  Аленѣ  прекрасной,  нашелъ 
Алену  прекрасную  но  адресу,  и  своимъ  глазам!,  не 
вѣритъ.  Спрашиваетъ: 

—  Ты  Алена  прекрасная? 

Алена  смѣется,  говорить: 

—  >1  сама  и  есть. 

Плюнулъ  кулакъ,  говоритъ: 

—  Ни  кожи,  ни  рожи,  ни  видѣнья.  Не  хочу  о  тебя 
и  руки  пачкать. 

Пошелъ  къ  харѣ.  Поженились.  Кажииый  Ножійдеиь 
дерутся.  Все  харя  кулака  къ  Аленѣ  ревнуетъ. 
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ЗАСТРАХОВАННЫМ  ІТПКЪ. 

Одинъ  грибъ  застраховался.  Съѣздилъ  іп»  столичный 
городъ,  заплатил!,,  сколько  потребовалось,  на  нео  лѣто 
застраховался,  н  вернулся  въ  свой  лѣсъ.  На  шляпку 
ему  дощечку  малую  гвоздиками  приколотили,  а  на  до¬ 
щечкѣ  надпись,  очень  лиственно  обозначаетъ:  Страховое 
общество  Россія.  Стоитъ  грибъ,  и  кичится.  Отъ  всѣхъ 
грибовъ  ему  большое  почтеніе. 

Пришли  въ  тотъ  лѣсъ  коровы.  Траву  ѣдятъ,  гри¬ 
бами  лакомятся,  сами  кутасами  побрякиваютъ  да 
хвостами  помахиваютъ,  оводовъ  отгапнваютъ.  Очень  хо¬ 
рошо  себя  чувствуютъ.  Какъ  генералы  на  дачѣ.  А  какъ 
подойдугь  къ  застрахованному  грибу,  такъ  сейчасъ  у 
нихъ  на  душѣ  неспокойно  становится,  п  онѣ  поскорѣе 
назадъ. 

—  Нго, — говорятъ, —нельзя  ѣсть.  Онъ, — говорятъ, — 
заштрихованъ.  Отъ  пего, — говорят!,, — надо  подальше,  а 
то  еще  невзначай  ногой  на  него  ступишь,  бѣды  не  обе* 
решься. 


Но  г. отъ  подошла  одна  корона,  хочется  ей  этотъ 
грибъ  съѣсть.  Стоитъ  и  думаетъ: 

—  Л  что  мнѣ  будетъ,  если  я  его  стрескаю? 

Спрашиваетъ  другихъ  коронъ: 

—  Л  гдѣ  тутъ  грибъ  стоитъ  заштрихованный? 

Такой  видъ  іш.  себя  дѣлаетъ,  будто  біа  сама  не  ви¬ 
дитъ.  . 

Показали. 

—  Л  какая, — спрашиваетъ, — па  немъ  штраховка? 

—  Л  вотъ, — говорить. — дощечка  малая.  Штука 
она  маленькая,  а  сила  нт»  ней  большая. 

Подумала  корова,  языкомъ  дощечку  малую  лиз¬ 
нула,  рогомъ  подпихнула,— свалилась  тутъ  дощечка 
малая  на  гнилой  пень. 

—  Пу, — говоритъ  корова, — теперь  штраховка  па 
гнилой  пень  перешла.  Нельзя  теперь  гнилой  нснь тро¬ 
гать,—  онъ  заштрихованный. 

Л  другія  коровы  ей  мычатъ  въ  отвѣтъ  съ  большимъ 
неудовольствіемъ: 

—  На  что  намъ  гнилой  пень?  Намъ,  — мычатъ, — 
гнилого  пня  не  надо,  намъ,  — мычатъ, — грибовъ  надо¬ 
бен». 

Но,  пока  онѣ  такт»  изъяснились  на  счетъ  гнилого 
пня,  корова,  не  будь ‘дура,  застрахованный-то  грибъ 
и  съѣла.  Говоритъ: 

—  Паштраховался,  да  не  крѣпко. 

Съѣла,  и  пошла. 

Пу,  и  ничего  ей  такъ  и  не  было. 
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X ВЛСТ11  II  ВѢСТИ. 

Въ  одномъ  лѣсу  жили  хвасти.  Маленькіе,  грязнень¬ 
кіе,  погаііенькіе,  какъ  лишаи.  Па  весь  лѣсъ  расши¬ 
рились,  и  хвастаютъ: 

Всѣ  лѣса,  всѣ  поляны  заберемъ  подъ  себя,  и 
никто  намъ  не  посмѣетъ  противиться. 

Л  въ  сосѣднемъ  лѣсу  жили  вѣсти. Тоже  маленькія, 
только  юркія,  какъ  ящерицы.  Пѣга  ютъ.  шныряютъ 
вездѣ,  гдѣ  что  дѣлается,  сейчасъ  вызнаютъ. 

II  вотъ  вызнали  вѣсти,  что  хотятъ  хвасти  ихъ  за¬ 
воевать.  Собрали  вѣсти,  не  долго  думая,  свое  войско, 
пошли  на  х пастей,  идутъ,  не  зѣваютъ. 

Встрѣтились.  Хвасти  встали,  растопырились,  при¬ 
нялись  хвастаться: 

—  Мы — такіе,  сякіе,  помазанные.  Лучше  насъ  нѣтъ 
никого.  Мы  васі»  поколотимъ,  въ  плѣнъ  заберемъ,  лѣсъ 
вашъ  отвоюемъ. 

Вѣсти  говорятъ: 

-  Ну.  что  стоять,  давайте  драться. 
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Л  х пасти  отвѣчаютъ  очень  важно: 

—  Подождите,  ми  еще  не  нее  перехвастали.  Мы 
хвасти,  и  сами  очень  хорошіе,  и  порядки  у  насъ  за 
первый  сортъ... 

А  туп»  вѣсти,  не  говоря  худого  слова,  быстро  на 
х пастей  напали,  расколотили  ихъ  на  славу,  и  гово¬ 
рятъ: 

—  Ну,  хвасти,  битые,  колоченные,  по  землѣ  пово¬ 
лоченные,  полно  драться,  давайте  мириться,  платите 
намъ  выкупъ. 

Л  хвасти  говорят!»  очень  жалобно: 

—  Мы— хвасти,  у  насъ  голыя  пясти,  платить  вамъ 
выкупъ  не  изъ  чего. 

По  только  вѣсти  хваетямъ  не  повѣрили,  карманы  у 
х пастей  повыворотили,  большой  себѣ  выкупъ  вытрясли. 

Вернулись  хвасти  домой,  сидятъ,  пригорюнились, 
а  вес-таки  хвастаютъ: 

—  Наши  поиски  бились  по-свойски,  очень  геройски. 
Поятся  наст»  вѣсти,  ие  смѣютъ  къ  намъ  въ  лѣсъ  лѣзти, 
наст»,  хвастей,  ѣстн. 
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Б'ВЛЫК,  (ГГ, РЫК,  ЧКРПЫК  II  КТЛСПЫК. 


Въ  одномъ  большомъ  домѣ  жилъ  мальчикъ  Ілісыпька. 
Папа  и  мама  у  пего  баловники  были,  на  своего  К*  и  - 
сыньку  надышаться  не  могли, — и  сталъ  Кпсыпька  ка¬ 
призным'!,  мальчишкою.  Вес  хочетъ  сдѣлать  по-своему. 
А  такъ  какъ  онъ  еще  былъ  малъ  и  глупъ,  то  и  выхо¬ 
дило  все  у  него  нехорошо,  II  вес-то  онъ  капризни¬ 
чает’],,  все-то  буянить,  на  маму  ножкою  топнетъ,  стекла 
бьетъ,  сестренокъ  п  братишекъ  колотитъ,  а  то  съ  со¬ 
сѣдскими  мальчишками  въ  драку  увяжется.  Прихо¬ 
дитъ  въ  синякахъ,  реветь,  жалуется,  а  самъ  не  уни¬ 
мается. 

II  ужъ  такой  озорной  сталъ  мальчишка,  — у  сосѣдей 
стекла  бьетъ,  папѣ  съ  мамою  платить  находится,  а 
ему  хоть  бы  что. 

Вотъ  и  собрались  за  печкою  Домашніе, —  нежити 
малюсенькіе;  они  вмѣстѣ  съ  людьми  всегда  обитаютъ, 
только  люди  ихъ  ис  всѣ»  примѣчаютъ.  Не  всякому  тоже 
дано  от  и  дѣла  понимать. 


Собрались  маленькіе  Домашніе,  сидятъ,  толкуютъ, 
шепчутся  своими  шелостипыми  голосочками,  паутин¬ 
ными  ручками  помахиваютъ,  незримыми  головками  по¬ 
тряхивают!»: 

—  Надо  Кисыньку  образумить,  а  то  вырастет!»  Кп- 
синька  большой  шелопан.  со  глупа  ума  натворитъ  бѣ¬ 
довыхъ  дѣлъ,  осрамитъ  на  весь  свѣтъ  весь  нашъ 
честной  дом!». 

Пошептались,  да  и  порѣшили,  —  послать  бѣлыхъ 
Кисыньку  образумливать.  Пошли  кт»  Кисыиькѣ  бѣлые. 
Чистенькіе,  веселенькіе,  живыми  водицами  умытые, 
бѣлыми  тактиками  прикрытые,  кудри  свѣтлые  разве¬ 
ваются,  губы  алыя  улыбаются.  Стали  Кисыньку  уле¬ 
щивать  ласково: 

—  Милый  Кисынька,  будь  умникомъ,  веди  себя 
хорошенечко,  папѣ,  мамѣ  не  дерзи,  малыхъ  дѣточекъ 
не  обижай,  о  себѣ»  много  не  думай.  Мы  тебѣ,  голуб¬ 
чикъ,  невиданныхъ  игрушек!»  надарим!»,  коли  ты  па¬ 
инькой  будешь. 

А  Кисынька  закричалъ: 

—  Убирайтесь,  куклы  тараканьи.  Со  всякой  мелюз¬ 
гой  не  стану  разговаривать. 

Л  самъ  маминой  кошечкѣ  на  хвост!»  наступилъ. 

Ушли  отъ  него  бѣлые,  пришли  сѣрые.  Всѣ  словно 
пылью  покрытые,  сами  кислые  да  сердитые.  Говорятъ 
Кисыиькѣ  скучныя  слова: 

Стыдно,. Кисынька,  капризничать  да  шалберни- 
чать.  Людей  бы  ты  постыдился,  Бога  бы  ты  побоялся. 
Папа  съ  мамой  терпятъ,  терпятъ,  да  и  за  прутъ  возь¬ 
мутся. 

А  онъ  имъ  кричитъ: 

—  Пошли  къ  чорту,  не  мѣшайте. 
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А  самъ  бабушкину  собачку  а  а  окошко  вышныр¬ 
нулъ. 

Ушли  отъ  него  сѣрые.  Пришли  мирные.  Всѣ,  какъ 
арапы  черные,  а  глаза  угольками  горитъ.  Кричатъ  Ки¬ 
сы  ііькѣ: 

—  Нс  смѣй  шалить,  а  то  будетъ  худо. 

А  Кнсынька  имъ  отвѣчаетъ: 

—  Вотъ  нашалюсь,  тогда  и  перестану. 

Сабелькою  помахиваетъ,  лампадку  опрокинулъ,  де¬ 
ревяннымъ  масломъ  мамино  любимое  кресло  измазалъ. 
Потомъ  па  полъ  сѣлъ,  сталь  спички  чиркать  и  на 
коверъ  бросать. 

Тутъ  черные  ушли,  пришли  красные.  Какъ  съ  цѣпи 
сорвались,  кричать,  визжатъ,  бѣснуются.  Нажженныя 
КнсынькиііЫ  спички  подхватываютъ,  къ  занавѣскамъ 
на  окнахъ  ихъ  приставляютъ. 

Начался  туп»  пожаръ,  весь  домъ  сгорѣлъ,  и  уже 
послѣ  пожара  вытащили  Кисынькпны  обгорѣлыя  ко¬ 
сточки. 

Плакали  папа  съ  мамою,  да  поздно. 
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С  II  ДТП  III»  к  и 


/Кили  были  сігатиньки,  —  сѣренькіе,  маленькіе,  все 
прячутся,  сами  высматриваютъ,  кому  спится,  сладко 
дремлется. 

Пошелъ  Воля  въ  ноле,  гдѣ  сушили  сѣно.  Повалился 
Волюшка  на  сѣно,  лежитъ,  ногами  балуется,  руками 
сѣно  загребаетъ, — а  спатпиьки  тутъ  какъ  тутъ.  Одинъ 
спатинька  сѣлъ  Волюшкѣ  на  правый  глазъ,  другой 
спатпнька  сѣлъ  Волюшкѣ  па  лѣвый  глаза», — закрылись 
глаза  у  Волюшки.  Сннп.  себѣ  Воля,  пріятные  сны  ви¬ 
дитъ,— а  сиатинькп  со  всѣхъ  сторонъ  набѣжали,  шалятъ, 
возятся,  на  Волю  сѣно  наворачиваютъ.  Всего  завалили, 
только  Воли  но  лицо  на  волѣ  оставили. 

Прорыскали  изъ  лѣсу  сѣрые  волки.  Хотятъ  они  Во¬ 
люшку  стрескать,  ходить  по  сѣну,  нюхаютъ,  ищутъ. 
А  только  какъ  сѣрый  вол  кт»  Волю  нанюхаетъ,  тотчасъ 
ему  двое  спатппекъ  на  глаза  и  усядутся, — завалится 
сѣрый  волчище,  захрапитъ  па  все  поле. 

Не  знаю,  чѣмъ  бы  дѣло  у  пихт»  кончилось,  —  да 
пришла  тутъ  старая  няня,  на  сѣрыхъ  волковъ  сер¬ 
дито  цыкнула,  Волюшку  домой  увела,  дорогою  нашле¬ 
пала: 

—  Не  спи,  Воля,  въ  полѣ,  лучше  спатипьки  дома. 
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ЧКРКМУХЛ  II  НОІПОЧКЛ. 

Росла  черемуха,  цвѣла  п  пахла.  Шла  мимо  шчгю’ч.м, 
носомъ  покрутила,  спрашиваетъ: 

—  Ты  чеп»  ото,  черемуха,  пахнешь? 

Л  черемуха  еіі  отвѣчаетъ: 

—  Цвѣту,  оттого  и  пахну. 

Говоритъ  вонючка  очень  сердито: 

—  Это  мнѣ  совсѣмъ  не  правится,  и  очень  даже 
смѣшно.  Ужъ  я  ли  не  барыня,  да  п  то  воняю,  а  ты. 
простая  черемуха,  пахнуть  вздумала. 

—  Такое  ужъ  мое  сиротское  дѣло,  —  говоритъ  еіі 
черемуха, — пахну,  да  и  пахну,  Богу  во  тіаву,  людямъ 
во  утѣшеніе,  —  а  ты.  барыня,  ступай’  своею  дорогою, 
воняй,  сколько  хочешь. 

Бошочка  распалилась  гнѣвомъ,  визжитъ  поросячь¬ 
имъ  голосомъ: 

—  Не  смѣй  пахнуть,  мужичка!  Слушайся  моего  бар¬ 
скаго  приказа! 

Черемуха  еіі  резоны  представляетъ  со  всею  поли¬ 
тикою: 
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—  Не  могу  я  не  пахнуть,  сударыня-барыня, —  ужъ 
такое  дадеио  мнѣ  свыше  опредѣленіе, — хоть  тресни,  да 
пахни,  крещеный  людъ  весели.  А  ты,  сударыня-барыня, 
вонючее  благородіе,  иди  себѣ  подальше,  коли  тебѣ  мой 
сиротскій  духъ  не  правится. 

—  А  вотъ  и  не  пойду!—  кричитъ  вонючка, — не  могу 
позволить  такихъ  непорядковъ,  буду  стоять  близко 
около,  перегоняю  тебя,  окаянную  черемуху. 

Стоит!)  подъ  черемухою,  да  воняетъ, — что  ты  съ  нею 
подѣлаешь! 

Спасибо,  шли  мимо  добрые  люди.  Сперва-то,  не  разо¬ 
брав!.  того  дѣла,  черемуху  обхаяли: 

—  Фу,  -  говорятъ,  —  какая  черемуха  противная! 
чѣмъ  бы  ей  пахнуть  но  -  хорошему,  а  она  воняетъ  по- 
анаоемски. 

А  потомъ,  какъ  увидѣли,  въ  чемъ  тутъ  причина, 
взяли  зашибли  вонючку  толстою  палкою,  зацѣпили 
вонючку  на  желѣзный  крюкъ,  сволокли  ее  на  помой¬ 
ную  яму.  Такъ  вонючка  и  кончилась. 
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Г  У  .'I  II. 

Лчи.ти  Гули,  лили  пули,  ѣли  дули.  Сами  ѣли,  и  со¬ 
сѣдокъ  потчевали.  Очень  имъ  весело  было. 

Только  ужъ  такъ  онѣ  много  нуль  слили  и  дуль 
съѣли,  что  земл и  не  стерпѣла,  трястись  начала.  При¬ 
шелъ  къ  гулямъ  Карачунъ,  взялъ  изъ  на  цугундеръ, 
спеет»  ихъ  къ  чортовой  бабушкѣ. 

Чортова  бабушка  посадила  ихъ  на  лавочку,  угостила 
ихъ  кашею  изъ  горючей  смолы  съ  адскою  сѣрою.  Смо¬ 
ляную  кашу  съѣли  гули,  да  и  ножки  протянули,  очи 
закатили,  сами  застыли. 

Повернула  ихъ  чортова  бабушка  въ  чортовы  куклы, 
отдала  ихъ  играть  адовымъ  голоштаннымъ  ребятамъ. 
ІІу,  а  тѣ,  извѣстно,  чертенята  озорные,  первымъ  дѣломъ 
гулямъ  головы  поотрывали. 

•Такъ-то  кончились  гули. 
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СМКІ’ТКРЛДОСТІІЫП  ІЮКОІШІІЧККЪ. 

Нылъ  такой  смертерадостный  покойничекъ.  — ходить 
себѣ  по  злачному  мѣсту,  зубы  скалитъ,  и  очень  весело 
радуется.  Другіе  покойники  его  унимать  корить  было 
стали,  говорят!»: 

—  Ты  бы  лежалъ  смирнехонько,  ожидая  Страш¬ 
наго  Суда,— лежалъ  бы,  о  грѣхахъ  сокрушался 

А  онъ  говоритъ: 

—  Чего  мнѣ  лежатъ, — я  ничего  не  боюсь. 

Км у  говорятъ: 

—  Сколь  много  ты  нагрѣшилъ  на  землѣ»,  все  ото 
разберутъ,  и  пошлютъ  тебя  въ  тартарары,  въ  адскую 
треисподнюю.  въ  геенну  огненную,  на  муки  мучен¬ 
скія,  па  вѣки  вѣчные, — смола  тамъ  будетъ  кипучая 
кипѣть,  огонь  воспылаетъ  неугасимый,  а  демоны-то, 
зѣло  страховитые,  будутъ  мукамъ  нашимъ  радоваться. 

А  смертерадостный  покойничекъ  знай  себѣ  хохо¬ 
четъ: 

—  Небось, — говоритъ,— меня  этимъ  не  испугаешь, — 
я  -  рассей скій. 

9» 
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фрііцл  из’ьвл  границы. 

Одни  родители,  папа  съ  мамою,  долго  гордились 
па  своихъ  мальчиковъ,  Кешку  да  Потку, — своевольные 
были  Кошка  Да  Пешка.  II  чего  только  съ  ними  папа 
н  мама  пн  дѣлали,  и  по-хоропюму-то  ихъ  унимали,  и 
по-родительски,  а  имъ  все  неймется.  Шалить,  само¬ 
чинствуютъ,  да  п  на-ноди. 

Вотъ  одинъ  умный  дяди  н  посовѣтовалъ  папѣ  и 
мамѣ: 

—  Что,— говоритъ,— -вы  на  пихт»  смотрите,  на  та¬ 
ких!»  балбесовъ?  Да  вы  ихъ  сгоните  со  двора,  а  вмѣ¬ 
сто  нихъ  выпишите  наъ-ия  границы  парочку  нѣмчи¬ 
ковъ;  тамъ,— говоритъ,— ребята  очень  хорошіе,  и  всѣмъ 
комплиментамъ  крѣпко  научены. 

Папа  съ  мамою  обрадовались,  гакъ  и  сдѣлали:  Кеш¬ 
ку  да  Пешку  выгнали  вонъ,  а  на  ихъ  мѣсто  выписали 
нѣмчика:  на  пару  нѣмчиковъ  денегъ  жаль  было,  да  и 
думали,  что  и  одинъ  хорошій  мальчикъ  лучше  двухъ 
плохихъ. 
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Кошка  да  Пешка  долго  плакали,  прощенія  просили, 
обѣщались  не  шалить,  домой  очень  умильно  просн- 
лиеь,  да  ужъ  не  простили  ихъ  папа  съ  мамою: 

—  Нельзя, — готюрятъ, — воѣ  сроки  вышли,  и  иѣм- 
мнку  билеты  желѣзнодорожные  выправлены,  такт»  не 
пропадать  же  деньгамъ.  Идите, -говорятъ, —съ  Йогомъ, 
по-добру,  ио-здорову. 

Попыли  еще  Кешка  да  Пешка,  1>огу  помолились, 
кресту  поклонились,  да  н  пошли,  гор(,.мычпые. 

А  на.  мѣсто  нм»  пріѣхалъ  въ  скорости  нз'ь-за  гра¬ 
ницы  мальчикъ  Фрица,  чистенькій,  ві.'.кливеш.кій,  суб¬ 
тильный.  Папѣ  и  мамѣ  книксенъ  сдѣлалъ,  ручки  лиз¬ 
нулъ,  и  тоненькимъ  голоскомъ  гутъ-моргепъ  прого¬ 
ворилъ,— вое  какъ  слѣдуетъ  но  заграничному  правилу. 

Только  скорм  у  папы  и  у  мамы  пошли  съ  мальчи 
комп  Фрпцею  нелады,  потому  что  Фрицѣ  большая  чи¬ 
стота  требовалась,  а  у  папы  съ  мамою  къ  чистотѣ 
душа  не  лежала,  и  отъ  большой  чистоты  имъ  топив* 
становилось. 

Придетъ  бывало  Фрица,  и  заговоритъ  учтиво: 

—  Глубокоуважаемые  родители,  дорогой  и  душев- 
нопочнтаемый  папочка,  милая  и  сердечно  любимая  ма¬ 
мочка,  позвольте  мнѣ  чистую  рубашечку,  ибо  та,  кото¬ 
рую  я  ношу  въ  продолженіе  двухъ  недѣль,  несмотря 
на  все  мое  стараніе  не  пачкать  моей  одежды,  все-таки 
утратила  свою  первоначальную  чистоту  и  нуждается 
въ  стиркѣ. 

А  папа  съ  мамою  говорягь: 

—  Хорошъ  п  въ  згой  рубашкѣ,  подожди  до  бани. 

Такъ  н  во  всемъ.  Попроситъ  Фрица  чистой  тарелки, 
ему  папа  съ  мамою  говорятъ: 

—  Жри  па  грязной. 
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Попроситъ  Фрица  купить  ему  частый  гребешокъ 
расчесывать  головку,  ему  говоритъ: 

—  Своей  пятерни  мало,  такъ  чешись  десятерной. 

Попроситт»  помыться  раньше  баннаю  срока,  пана 
съ  мамою  окажутъ: 

—  Въ  грязи  теплѣе. 

Сталъ  Фрица  по  ночамъ  плакать,  началъ  Фрица 
худѣть,  началъ  Фрица  отъ  грязи  паршивѣть,  пришла 
кт»  Фрицѣ  русская  холера,  скрутила  Фрицу  въ  одно¬ 
часье. 

Схоронили  папа  съ  мамою  Фрицу,  говорятъ: 

—  Видно,  нечего  дѣлать,  возьмемъ  Кешку  да  Пеш¬ 
ку  опять. 

Да  ужъ  поздно  было.  Кешка  Да  Пешка  поступили 
вт.  хулиганы,  проткнули  перочиннымъ  ножикомъ  брюки 
у  самаго  старшаго  городового,  и  за  то  ихъ  сослали  въ 
самую  далекую  каторгу. 

Нс  въ  добрый  часъ  пришелся  Фрица  изъ-за  гра¬ 
ницы.  Да  не  добромъ  помянули  папа  съ  мамою  п  ум¬ 
наго  дядю. 
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КАРАЧКИ  I!  ОКОРМОТЪ. 

Но  за  нашу  память  то  дѣ>ло  случилось,  по  въ  нашей 
землѣ  оно  сталось.  При  царѣ  Горохѣ,  у  чорта  па  ку¬ 
личкахъ  жили  пыли  карачки,  —  ходили  на  четвереиь- 
ках'ь,  носомъ  землю  нюхали,  хвостомъ  ігь  небо  тыкали, 
и  очень  собою  были  довольны. 

Забрелъ  кт»  нимъ,  инвѣсть  откуда,  Обормотъ.  Голову 
держитъ  кверху,  прямо  породъ  собою  весело  посви¬ 
стываетъ,  па  обѣ  стороны  бойко  сплевываетъ.  По  по¬ 
нравилось  такое  поведеніе  карачкамъ, — говорятъ  Обор¬ 
моту: 

—  Какъ  ты  смѣешь  на  заднія  лапы  становиться, 
головой  въ  небо  выдыбать?  Мы  тебя  за  это  засудимъ. 

Повели  его  всѣмъ  народомъ  къ  судьѣ  неправиль¬ 
ному. 

—  Судья,  — говорить, — неправильный,  суди  ты  этого 
Обормота:  онъ  головой  фордыбачитъ,  противъ  нашего 
карачьяго  закона  весело  идетъ,  па  карачьи  наши  спины 
бойко  поплевываетъ. 
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II у,  судья  неправильный  со  всею  своею  порему- 
дростью  тотчасъ  же  порѣшалъ:  оттяпать  Обормоту  го¬ 
лову. 

Новели  карачки  Обормота  налобное  мѣсто.  Идетъ 
обормотъ,  кается,  горючьми  слезьми  умывается,  а  ме¬ 
жду  прочимъ  думаетъ:  какъ-то  вы,  карачье  безмозглое, 
до  моей  головы  доберетесь? 

II  воті»  на  самомъ-то  интересном!»  мѣстѣ  вышла  у 
карачекъ  заминка:  надо  Обормоту  голову  рубить,  да 
Обормот!»  на  четвереньки  не  становится,  а  карачкам!», 
па  четверенькахъ  стоючн,  до  его  головы  не  добраться. 
II  противъ  своего  закона  поступить  и  на  ноги  взды¬ 
биться  пмъ  тоже  никак!»  невозможно.  Поникали,  пони¬ 
кали  промежъ  собою  карачки,  да  и  погнали  Обормота 
из!»  своей  страны  далеча. 

—  Иди  себѣ,  —  говорятъ, —  съ  Йогомъ  по  морозцу, 
мы, — говорят!», — народъ  очень  добрый 


л ВТ»  МКіКІІ. 

1 1 ]>іі інла  межа  къ  межі;,  опрашиваетъ: 

Каково  тебі»,  межа,  жить? 

<  ивѣчаетъ  меѵкі»  межа: 

—  Охъ,  топчутъ  меня,  .межу,  мужики,  топчутъ  меня, 
межу,  бабы,  топчутъ  меня,  межу,  ребятишки  малыя.  Л 
я,  межа,  тоненькая  да  худенькая,  а  я,  межа,  здоровь¬ 
ем!»  больно  хлипкая:  недужится  мнѣ,  меѵкі»,  нездоро¬ 
вится.  Гы,  межа,  каково  живешь? 

<  Отвѣчаетъ  межа  меѵкі»: 

—  Ихъ.  п  мнѣ,  меѵкі»,  жить  по  такому  же, — и  я, 
межа,  отъ  чужихъ  то  ногъ  захирѣла,  занедужилась. 
Лучше  бы  на  насъ,  на  межахъ,  рожь  повыросла. 

Говоритъ  меѵкі.  межа: 

—  Пойдемъ,  межа,  кт.  проселку  жаловаться. 

Воздохнула  межи,  отвѣчаетъ  межѣ: 

—  Проселокъ — миленькій  человѣкъ,  онъ  намъ  не  по¬ 
можетъ, —его  никто  не  послушаетъ. 

Говоритъ  меѵкі»  межи: 

—  Такт»  пойдемъ,  межа,  къ  большой  дорогѣ  жало¬ 
ваться. 

Воздохнула  межа,  отвѣчаетъ  меѵкі»: 

—  Большая  дорога  разбойница:  они  и  можетъ,  да  не 
поможетъ:  видно,  межа,  надо  намъ  еше  терпѣть. 

Разошлись  межи  но  своимъ  мѣстамъ. 
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РАКЪ  ПЯТИТСЯ  ІІАВЛДЪ. 


Говоритъ,  что  }>а ісіі  пятятся  назадъ;  но  ото — напра¬ 
слина:  раки  ходить,  какъ  и  всѣ  добрые  люди,  въ  ту 
сторону,  куда  глаза  глядятъ. 

Вышелъ  ракъ  изъ  рѣки,  пошелъ  осматривать  окрест¬ 
ности.  Встрѣтили  рака  братишка  и  сестренка. 

—  Смотри  -  ка,  —  говоритъ  братишка,  —  ракъ  пя¬ 
тится. 

Обрадовались.  Говорит'!,  сестренка: 

—  Хорошо  бы  его  поймать. 

—  Онъ,  ракъ-то,  большой  дуракъ,  —  говоритъ  бра¬ 
тишка,-  назадъ  пятится,  сзади  себя  не  видитъ,  мы  ему 
мою  шапку  подставимъ,  онъ  въ  нее  самъ  вползетъ,  а 
мы  его  унесемъ,  сиексмъ  рака. 

—  Только  ты  тише,  —говоритъ  сестренка, — а  то  онъ 
услышитъ. 

Сѣли  на  корточки,  четырьмя  руками  братишкпну 
шапку  распялили,  ждутъ,  когда  ракъ  въ  шапку  нри- 
пятитсп.  Л  только  ракъ  не  будь  глупъ,  шапку  уви- 


дѣлъ,  да  въ  сторону  п  свернулъ.  Пратшнка  и  сестренка 
въ  ту  сторону  перебѣжали,  опять  шапку  на  рачій  путь 
наставили,- ракъ  опять  увильнулъ.  Мыкались,  мыка¬ 
лись  братишка  и  сестренка,  видятъ,  не  поймать  въ 
шапку  рака.  Стали,  ртншки  разинули,  на  рака  дивятся, 
сами  разсуждаютъ. 

—  Какъ-же  онъ  сзади  себя  видитъ?— спрашиваетъ 
сестренка. 

Говоритъ  ей  братишка: 

-  Значитъ,  у  пего  сзади  глаза. 

—  Да  вѣдь  глаза-то  на  головѣ,  —  говоритъ  се¬ 
стренка. 

—  Ну, — говорить  братишка,— значитъ,  у  него  и  го¬ 
лова  сзади. 

Ударились  со  всѣхъ  ногъ  домой.  Нсѣмъ,  боль¬ 
шимъ  и  малымъ,  разсказываютъ: 

—  Л  что  мы  видѣлп-то  сейчасъ!  —  какъ  ракъ  пя¬ 
тится.  1і  ужъ  чудной-же  онъ,  мтотъ  ракъ-то!  Хвостъ- 
то  у  него  спереди,  а  голова  съ  глазами  сзади, — 
только  передъ  съ  хвостомъ  у  него  сзади,  а  задъ  съ 
головою  спереди. 
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/ІУЧІІІІІКЛ  ВЪ  ТКМІІІіЧІчТ». 


1 1 ]іііііі. іи  лучи  къ  Солнцу,  разбираіоті.  себѣ  подо¬ 
рожныя.  Одинъ  . луп.  говоритъ: 

—  Я  нынче  но  дворецъ  пойду. 

Другой  говоритъ: 

—  Я  іи*  Невскому  погуляю. 

Тргті іі  говорить: 

—  Л  я  но  полямъ  пройдусь. 

Четвертый  говорить: 

—  А  я  въ  рѣчкѣ  выкупаюсь. 

Всѣ  хорошія  мѣста  разобрали,  и  побѣжали  было,  да 
Солнце  кричитъ: 

—  Стойте,  братцы,  вотъ  еще  есть  мѣстечко,  — тем¬ 
ная  темиичка,  гдГ»  сидитъ  бѣдный  заключенный. 

Всѣ  лучи  заговорили  жалобно: 

—  Въ  темной  темничкѣ  сыро,  въ  темной  темничкѣ 
грязно,  въ  темной  темничкѣ  скверно  нахнегь,—  не  хо¬ 
тимъ  иттн  въ  томную  темничку. 

Поймалъ  Солнце  одного  лучншку  .за  волосенки,  го 
норитъ: 

—  Ты  вчера  шалилъ  мной*,  въ  недоказанныя  мѣста 
заглядывалъ,— побывай  въ  темной  темничкѣ  хоть  пять 
минуток  ъ. 

Наплакалъ  бѣдный  лучишка,  да  нечего  дѣлать,  нельзя 
Солнцева  приказа  не  исполнить.  Побылъ  пять  мину¬ 
токъ  у  бѣднаго  заключеннаго  въ  темной  темничкѣ, — 
кислый,  злой,  сморщенный.  А  бѣдному  заключенному 
и  то  было  за  великій  праздникъ. 
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рладѵшішіен  лягушка 

Сто  неігі'.рно,  что  они  съ  натуги  лопнула  и  околѣ¬ 
ла,— она  околѣла  отъ  сухой  малой  былинки.  II  ника¬ 
кого  вола  туп»  нс  было. — волу  въ  болотѣ  нечего  дѣ¬ 
лать, —  а  это  лягушка  своимъ  умомъ  дошла  до  того, 
чтобы  надуваться. 

II  она  надувалась  помаленьку:  одинъ  день  на  вер¬ 
шокъ  надуется,  другой  день  на  четверть,  а  то  и  отдох¬ 
нетъ  день,  два.  II  все  надувалась,  надувалась,  надува¬ 
лась,  и  стала,  наконецъ,  такая  большая,  что  ни  одному 
великану  ее  бы  не  обхватить.  II  всѣ  ея  очень  боялись. 
Какъ  она  квакнетъ,  такъ  у  самаго  храбраго  журавля 
поджилки  затрясутся. 

Ну,  она  .чтимъ,  конечно,  пользовалась,  и  требовала, 
чтобы  ее  слушались. 

А  только,  когда  она  такт»  надулась,  такъ  кожа  у 
нея  стала  тоненькая,  а  кишка  очень  жидкая.  Пока  она 
сидѣла  или  прыгала  на  гладкомъ  мѣстѣ,  такъ  все  ни¬ 
чего  бы  то.  А  разъ  она  прыгала,  а  у  нея  на  дорогѣ 
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сухая  малая  былинка  стала.  Лягушка  не  смотритъ,  куда 
прыгаетъ,  думаетъ,— важная.  А  сухая  малая  былинка 
ей  въ  брюхѣ  кожу  и  проткнула.  Сейчасъ  началъ  изъ 
лягушки  духъ  со  свистомъ  выходить.  На  всю  округу 
было  слышно  „с-с-с-и-и", — духъ  изъ  лягушки  выходитъ. 
Какъ  духъ  вышелъ,  больше  ужъ  лягушка  не  могла 
жить,  околѣла,  и  всѣ  увидѣли,  что  она — маленькая. 

Котъ  какъ  дѣло  было  гю-настоятцсму.  А  вола  опт» 
ни  къ  селу  ни  къ  городу  приплелъ. 

А  можетъ  быть,  это  онъ  про  другую  лягушку  раз¬ 
сказывалъ. 


По 


ОЗОРНИКЪ. 

Жилъ  мальчикъ  Озорникъ.  Онъ  все  колотилъ  своихъ 
братишекъ.  II  некому  было  на  нихъ  заступиться — хоть 
и  не  жалуйся,  все  равно,  ничего  не  будетъ. 

Папа  говорилъ: 

—  Онъ  васъ  колотилъ,  а  вы  что  дѣлали?  Плакали? 
Кричали?  Да  какъ  вы  смѣли  нарушать  тишину  и  по¬ 
рядокъ!  Нотъ  я  васъ! 

Мама  говорила: 

—  V  меня  по  хозяйству  дѣла  много,  -  не  до  васъ 

Дядя  военный  говорилъ: 

—  Субординацію  помни!  Руки  по  швамъ!  Смирно! 
Налѣво  кругомъ!  Шагомъ  маршъ! 

Дѣдушка  говорилъ: 

—  Самъ  будь  хорошій,  пикто  тебя  не  тронетъ.  Ты  не 
смотри,  что  онъ  дерется, — ты  о  себѣ  позаботься,  какъ 
бы  тебѣ  лучше  быть.  Онъ  на  тебя  съ  кулаками,  а  ты 
ему  ласковое  слово. 

Іі  много  еще  чего  дѣдушка  говорилъ,  —  ему  бы 


111 


только  начать.  Озорииковы  братишки  ужъ  и  не  елу- 
шаютъ,  а  опт,  нее  свои  сказы  сказываетъ. 

Пошелъ  разъ  Озорникъ  на  улицу,  сталъ  задираться 
съ  сосѣдскими  мальчишками.  Одолѣли  Озорника  сосѣд¬ 
скіе  мальчишки,  нарыли  ему  очень  достаточно.  Идетъ 
Озорникъ  домой,  воетъ,  а  братишки  изъ  окошка  смо¬ 
трятъ,  говорятъ: 

—  Ну,  теперь  опт»  посмирнѣе  будетъ. 

Да  не  тутъ-то  было.  Озорникъ  ихъ  вдвое  сильнѣе 
прибилъ.  Говоритъ  имъ: 

—  і>ы  за  одно  съ  сосѣдскими  мальчишками, — теперь 
вамъ  отъ  меня  житья  не  будетъ. 
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У  МКТ.'ІЫ  гости. 


ііъ  одномъ  уіѵіу  жила  могла.  Жила,  пожимала,  дворъ 
подметала,  п  больше  ничего  не  знала.  Говорятъ  ей 
стѣны: 

—  Скучно  живешь  ты,  метл  а,-  сама  по  всему  дво¬ 
ру  ходишь,  а  гостей  къ  себѣ  нс  зовешь. 

Метла  подумала,  встопорщилась,  да  п  говорить 
стѣнамъ: 

—  А  что-жъ,  я  и  гостей  позову. 

Наварила  метла  щей,  налила  ихъ  въ  плошку,  по¬ 
звала  въ  гости  собаку  да  кошку,  а  кошка  привела 
свою  дочку,  маленькую  кошечку:  кошки  дѣтокъ  лю¬ 
бятъ,  II  безъ  дѣтокъ  въ  гости  НС  ходятъ. 

Дол го-ли,  коротко-ли  гости  пировали,  и  начали  ссо¬ 
риться:  кошка  на  собаку  фыркнула,  собака  »на  кошку 
гамкиула,  кошечка  испугалась,  на  табуретку  вскочила, 
а  кошка  съ  собакою  собрались  драться.  По  только 
метла  такого  безпорядка  не  потерпѣла,—  поднялась  она 
очень  сердитая,  и  гостей  вонъ  изъ  угла  погнала. 

Смѣялись  надъ  метлою  стѣны: 

—  Ай  да  хозяйка,— гостей  гонишь. 

А  метла  говоритъ: 

.  —  Безъ  гостей  веселѣй  и  покойнѣй, — въ  своей  ком¬ 
паніи  можно  время  проводить 


ПЗ 


Ж  И  ПУЛ  И. 


] * і>  одномъ  хорошемъ  городѣ  жила  отарам  Жпнули 
II  какъ  данію  она  ’  жила  на  бѣломъ  свѣтѣ,  никто  нт. 
томъ  хорошемъ  городѣ  не  помнилъ,  н  даже  паенор- 
тнстъ  нт.  участкѣ  отъ  Жпвулп  отступился. 

—  Не  апаю, — Го  норитъ,— какую  цифру  тобѣ  ставить, 
п  сколько  много  тебѣ  есть  воарасту. 

Родители  у  Жпвулп,  Карга  окаянная  да  Кощей 
беасмертпый,  данію  померли;  братья  и  сестры  Жнву- 
лпны,  и  всѣ  сверстники  п  снерстницы,  хрычи  да  хры- 
ченкн,  >1  і'іі  да  Кикиморы,  примерли; дѣти  и  внуки,  не¬ 
чисть  п  нежить  пагапая,  перемерли,  — а  «Кинули  /ки¬ 
петь  себЬ.  По  хорошему  городу  ходить,  бродить,  ша¬ 
маетъ,  но  лшювымъ  мостамъ  клюкою  ломаною  посту¬ 
киваетъ.  на  хорошихъ  людей  мутными  очами  поема 
трниасп»,  нат.  пагаиаго  рта  гнилыя  слюни  пускасгь,  и 
неподобныя  словеса  выговариваетъ.  Одежонка  на  Жн- 
вулѣ  рваная,  гряаная,  шибко  молью  трачена.  Пахнетъ 
отт.  Жпвулп  гораздо  крѣпко,  русскимъ  духомъ  несетъ. 
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! I у  вотъ,  случилось  разъ,  у  баваркой  площади,  на 
юру,  на  ровстапи,  повстрѣчался  съ  Живулою  Удалъ— 
дойры й-молодецъ.  Кафтанъ  на  пом  к— синь  бархатъ, 
сорочка  на  помъ— красокъ  шелкъ,  порты  на  номъ — во¬ 
ленъ  атласъ,  сапоги  на  помъ— желтъ  сафьянъ  да  съ 
ра  зводами.  Па  головѣ  у  кого  — шапочка  поярковая,  а  па 
шапочкѣ  с/ь  одноіі  с  торопи  —павлинье  поры*  понатыкано 
отъ  самой  Жаръ-Птицы,  съ  другой  стороны  горитъ, 
переливается  каменье  все  самоцвѣтное:  алъ  лалъ,  бѣлъ 
алма  зъ,  воленъ  изумрудъ.  Самъ  шибко  на-вееелѣ.  идетъ 
посвистываетъ,  ажъ  листъ  съ  древа  сыплется. 

Увидалъ  Жпву.тю  Удалъ —добрый  молодецъ,  п  Жн- 
вуля  ему  не  понравилась,— тутъ  онъ  кисло  поморщился, 
впередъ  себя  на  тридцать  сажень  черевъ  тынъ  да  ря¬ 
бину  богатырски  сплюнулъ,  говорить  Жнвулѣ  такія 
ласковыя  слова: 

—  Старая  Жпвуля,  никому  тебя  не  надо,  а  глядѣть 
на  тебя  тошно.  Легла-бы  ты.  старая  Жпвуля,  въ  новый 
тесовый  гроба»,  покрылась  бы  ты,  старая  Жпвуля,  сос¬ 
новой  доской,  снесли  бы  мы  тебя,  ста рую  Жнвулю,  изъ 
хорошаго  города  вот»,  опустили  бы  тебя  въ  глубокую 
могилу,  насыпали  бы  тебя  (чарою  землею,— сталъ  бы  въ 
хорошемъ  городѣ  легкій  духъ. 

Махнула  Жпвуля  ломаною  клюкою,  сказала  Жпвуля 
крѣпкое  слово,  а  послѣ  того  отвѣчаетъ  У  дал  у — добру- 
молодцу  вѣжлпвенько,  сама  тихо  покрякиваетъ: 

—  Удал  іу  — добрый-молодецъ!  нельзя  мнѣ  такія  дѣла 
дѣлать,— на  мнѣ  большой  зарокъ  положенъ.  Какъ  есть 
я  Жпвуля,  то  п  надо  мнѣ  жить,  а  помереть  мнѣ  никакъ 
невозможно,  и  такихъ  дѣловъ  за  мной  никогда  не  было. 
А  впрочемъ,  коли  очень  хочешь,  пойдемъ  со  мной 
вмѣстѣ,  п  я  тебѣ  вт»  томъ  не  помѣха. 


На  тѣ  сѵюва  Удалъ —  добры  іі -молодецъ  шибко  сер¬ 
дился;  говорилъ  Живулѣ  съ  большою  отвагой*: 

—  Глупая  Живули,  я  гобК  башку  пополам  ь  рас- 
кокак*. 

А  Жнвуля  нисколько  по  псмугалясн,  п  говоритъ 
очоііі*  даже  весело; 

—  Кокай,  Удалъ — добры  іі-молодоцъ,  іп»  полное  свое 
удовольствіе,  башки  мнѣ»  не  падобе,  а  духа  іт»  меня 
тебѣ  нс  вышибить, —  мало  каши  ѣлъ,  п  въ  Саксоніи  не 
былъ. 

Разъярился,  разгнѣвался  Удалъ— добры п-молодецъ. 
Ііыдернулъ  изъ  тына  здоровы іі  колъ,  ударилъ  Жпвулю 
по  головѣ»,  разбилъ  Жпвулпну  голову  на  двое.  А  Жн- 
вулѣ  хоть  бы  что, -ломаною  клюкою  подпирается,  по 
базару  пробирается,  голова  у  Живули  на-ираво  и  на¬ 
лѣво  раекрылаеи,  всѣ»  мозги  но  вѣтру  болтаются,  а  духъ 
отъ  Живули  пошелъ  много  крѣпче  прежняго. 

Такъ  и  живетъ  Жнвуля,  хорошій  городъ  поганитъ, 
ЛСГКІІІ  воздухъ  тяжелымъ  духомъ  портитъ. 
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л  трктш  -  дуракъ. 


.Мине '.искам  сказочка. 

Ва>  нѣкоторомъ  царствѣ,  іп»  татарском!»  государ¬ 
ствѣ  жилъ  пилъ  ханъ  ІІІслудякъ.  Ныло  у  него  три 
сына.  Старшій  синь,  Храбрый,  поиска  воевалъ,  сосу¬ 
довъ  разорила,,  да  п  своимъ  спуску  не  давалъ.  Вто¬ 
рой  ханычъ,  Разумникъ,  въ  книжку  но  наукѣ  смотрѣлъ, 
изъ  казны  большій  деньги  бралъ,  аппетитъ  имѣлъ 
хорошій.  А  третій  сипъ  была,,  кикъ  водится,  Дуракъ. 
Ни  она,  тебѣ  враги  покорить,  ни  она,  тебѣ  книжка 
смотрѣть,— знай  растета»  да  н  только.  II  выросъ  она» 
несоразмѣрно  большой,  и  стала»  больше  всГ.ха»  въ 
тома»  ІІІслуднковома»  царствѣ.  Пратьяма,  ото,  извѣ¬ 
стно,  не  понравилось,— захотѣли  они  ему  укороту  дать, 
да  только,  сколь  много  они  его  не  били,  а  она. 
все  роса»  да  роса,.  II  стала,  выше  дерева  стоячаго,  шгжѵ 
облака  ходячаго. 

Жаловались  старшіе  братья  хану  ПІелудику: 

—  Не  спроста,  —  говоритъ,  —  онъ  этакъ  возрастать 
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надумать.  Нише  облака  вырастетъ,  ханомъ  сдѣлается, 
тебя  съ  престола  сверзитъ,  н  въ  клоповникъ  посадитъ, 
а  нас']»,  бѣдныхъ,  н  вовсе  изничтожитъ. 

Ханъ  разгнѣвался,  велѣлъ  его,  Дурака  неразумна¬ 
го,  жестоко  наказывать,  —  не  рост»  бы  онъ,  Дуракъ» 
такт,  несоразмѣрно.  Стали  дурака  драть.  Драли  его 
розгами  калиновыми,  драли  его  розгами  малиновыми, 
драли  его  плеткою  семихвосткою,  драли  его  прутьями 
желѣзными,  огнемъ  его,  Дурака,  жгли,  пилами  его, 
Дурака,  пилили,  теркою  терли,  и  буравчикомъ  сверли¬ 
ли.  Оретъ  Дуракъ  благимъ  матомъ,  а  все  не  унимает¬ 
ся,  отъ  озорства  своего  не  отстаетъ,  растетъ  пуще 
прежняго. 

Вырыли  тогда  яму  глубокую,  Дурака  въ  нее  отве¬ 
ли,  землею  засыпали, — а  Дуракъ  и  въ  землѣ  растетъ. 
Хотѣли  ему  голову  рубить,  да  въ  ото  время  бѣда  слу¬ 
чилась,  о  Дуракѣ  забыли  пока  что. 

Пришла  въ  ту  землю  тигра  лютая.  По  деревнямъ 
ходит!»,  коровъ  ропотъ,  людишекъ  жрегь.  По  городам!» 
ходит!»,  лошадей  роннтъ,  вкусныхъ  господъ  такъ  и 
жамкаетъ. 

Пошелъ  на  тигру  лютую  ханычъ  Храбрый,  идучи 
хвастался  много.  Да  тигра  лютая  его  силы  не  устра¬ 
шилась,  съ  ратью  его  расправилась  немилостиво,  и 
самъ  ханычъ  Храбрый  едва  ноги  унесъ.  Тѣмъ  только 
и  спасся,  что  на  ногу  скоръ  былъ. 

Пошелъ  на  тигру  лютую  второй  ханычъ,  Разумникъ, 
наставилъ  вокругъ  тигры  лютой  капкановъ,  наложилъ 
сладкихъ  капсюлей  съ  ядомъ,  съ  крѣпкою  отравою. 
Тигра  лютая  капканы  всѣ  рушила,  отравы  всѣ  сожра¬ 
ла,  чихнула,  усомъ  моргнула,  пошла  себѣ  дальше, 
какъ  ни  въ  чемъ  не  бывало. 


Вырыли  изъ  земли  Дурака,  говорятъ  ему: 

—  По  твоимъ  грѣхамъ,  Дуракъ,  тигра  лютая  пришла. 
Ты  ее  убей,  а  не  то  тебя  шибко  драть  ханъ  велѣлъ. 

Дуракъ  слова  поперекъ  не  молвилъ.  Пошелъ  на 
тигру  лютую,  взялъ  ее  вѣжлнвенько  поперекъ  живота, 
давнулъ  легонечко, — у  тигры  лютой  и  духъ  вонъ. 

Пошелъ  Дуракъ  къ  отцу.  По  дорогѣ  ему  ото  всѣхъ 
людей  большой  почетъ.  Говорятъ  люди: 

—  Тебѣ  бы  у  насъ  ханомъ  быть. 

Дуракъ  ухмыляется,  говоритъ: 

—  А  а  по  хочу. 

А  самъ  еще  больше  растетъ. 

Услыхали  старшіе  хапычн,  что  въ  народѣ  говорятъ, 
шибко  испугались,  къ  хану  побѣжали,  Дурака  передъ 
ханомъ  обнесли: 

—  Дуракъ  то  нашъ,  похваляется,  что  ханомъ  скоро 
у  насъ  будетт.. 

Ханъ  разгнѣвался,  велѣлъ  дураку  ноги  обрубить 
по  колѣно,  а  руки  по  локоть,  и  бросить  его  на  горячее 
поле. 

Лежитъ  Дуракъ  на  горячемъ  іюлѣ,  самъ  воетъ,  а 
тигра  лютая  про  .что  дѣло  узнала,  и  съ  радости  въ 
тогь  же  часъ  воскресла.  П  пошла  людей  жрать  и 
скотину  ронять.  Старшіе  братья  ужъ  и  не  суются,  го¬ 
ворятъ: 

—  Пускай  Дуракъ  нашъ  къ  тигрѣ  лютой  ползетъ, 
зубами  се  грызетъ.  Онъ  же  и  виноватъ, — зачѣмъ  сразу 
не  прикончилъ. 

Поползъ  дуракъ,  ухватилъ  тигру  лютую  зубами  за 
горло, — околѣла  тигра  лютая.  Говоритъ  народ!.: 

—  Дуракъ  безъ  рукъ,  без!,  ногъ,  а  лучше  тѣхъ, 
ногастыхъ  да  рукастыхъ.  Посадимъ  его  себѣ  въ  ханы. 
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Л  Дуракъ  говоритъ: 

—  Н°  надо!  Пу  ихъ, — говорит!». 

Опять  братья  Дурака  обнесли,  опять  ханъ  разгнѣ¬ 
вался,  велѣлъ  Дураку  голову  рубить,  а  тулово  на  го¬ 
рячее  ноле  бросить.  Лежитъ  Дуракъ  на  горячемъ  полѣ, 
корячится  огь  боли,  а  самъ  все  растетъ.  Р.ыросъ  въ 
одночасье  непомѣрно  большой,  навалился  брюхомъ  на 
ханскій  домъ,  раздавилъ  хана  и  старшихъ  ханычей  на 
смерть.  Потекъ  изъ  пихт»  сокъ  въ  Дураковы  рани. —  п 
въ  ту  же  минуту  у  Дурака  и  голова  выросла,  и  руки, 
и  ноги.  Неталъ  Дуракъ  во  всемъ  своемъ  составѣ,  воз¬ 
блисталъ  свѣтло  во  всѣ  стороны.  А  народъ  къ  нему 
валомъ  валитъ.  А  тигра  лютая  про  яти  дѣла  въ  тотъ 
же  часъ  узнала,  отъ  великаго  страха  воскресла,  уши 
заложила,  хвостъ  поджала,  за  тридевять  земель  убѣ¬ 
жала.  II  начался  въ  томъ  Ду раковомъ  царствѣ  свѣт¬ 
лый  радостный  пиръ. 
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С  II  1,1. 


I. 

д  роил 

Мы  пировали  Пасъ  Гнало  много.  Намъ  было  весело. 
Солнце  свѣтило  въ  окна,  цвѣты  на  столѣ  благоухали, 
испаряя  послѣднюю  свои»  душу  для  нашей  услады, 
вина  были  тонки,  сладки  и  ароматны.  Наши  подруги 
были  молоды,  и  смѣялись  какъ  дѣти. 

Когда  кончился  пиръ,  кому  то  изъ  наев  пришла 
въ  голову  мысль  пойти  посмотрѣть,  гдѣ»  и  какъ  было 
изготовлено  все  великолѣпіе  яствъ,  усладившихъ  нашъ 
избалованный  вкусъ. 

—  Покажи  намъ  свою  кухню,— смѣясь  говорили  мы 
хозяину.  — Мы  хотимъ  сказать  спасибо  твоему  повару. 

Хозяинъ  смутился.  Опт»  пробормотал!,  что-то  невнят¬ 
ное.  Лицо  его  поблѣднѣло.  По  мы,  смѣясь,  повлекли 
его.  Тогда  онъ  усмѣхнулся  странною  улыбкою,  и  ска 
залъ: 

—  Коли  вы  хотите...  Но  тамъ  очень  жарко. 
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Іі  мы  пришли  въ  кухню.  Громадна;!  ночь  возвыша¬ 
лась  посреди  громадной  кухни.  ІІ  печь  еще  топилась. 
Пламя  было  Веселое  и  яркое,  и  породъ  печкою  спалена 
была  на  полъ  Г]Ю.мадная  груда  огромныхъ  полѣньевъ, 
для  чего-то  завернутыхъ  въ  полотняныя  покрывала. 

ІІ  когда  мы  спросили  у  повара,  для  чего  зта  печь 
Продолжаетъ  ТОПИТЬСЯ,  когда  МЫ  уже  отооі.даліі,  ОІІЪ 
сказалъ  намъ: 

—  Нту  печь  полная  погасить  ни  на  одну  минуту. 

іі  лицо  его,  озаренное  краснымъ  отблескомъ  печно¬ 
го  пламени,  было  угрюмо.  II  мы  наклонились  къ  дро¬ 
вамъ,  потому  что  отт»  нихъ  исходил  к  поразившій  и 
испугавшій  наст»  смрадъ.  Тогда  помощники  повара 
ваяли  одно  изъ  колѣнъ.  и  бросили  его  въ  печь.  II  мы 
увидѣли,  что  ото  былъ  трупъ  человѣка,  завернутый 
вт.  саванъ.  ІІ  взяли  его  за  голову  и  та  ноги,  и  бросили 
въ  яркое  пламя. 

Мы  смутили»  ь.  Мы  долго  стояли  молча,  и  смотрѣли, 
какъ  печь  пожирала  трупы  одинъ  та  другимъ.  Іі  ко¬ 
гда  принесли  новое  беремя  дровъ,  страшную  вязанку, 
захваченную  верейкою  іы  епшг ѣ  дюжаго  дворника,  одинъ 
изъ  пасъ  робко  спросилъ  повара: 

—  Гдѣ  же  вы  берете  яти  дрова? 

Іі  улыбаясь,  отвѣ  "ть  мамъ  поваръ: 

—  Ихъ  много.  Польше,  чѣмъ  надо.  Ходятъ  мимо. 
Наши  дворники  ихъ  рубятъ. 
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II. 


СОГНУТЫЯ  Ноги. 

Я  проѣзжалъ  по  Николаевскому  мосту.  Навстрѣчу 
м ігГ>  шелъ  человѣкъ  съ  уродливо-согнутыми  ногами. 
Видно,  что  ему  трудно  было  птти,  потому  что  колѣни 
его  по  разгибались,  и  приходилось  птти  въ  странномъ, 
словно  сидячемъ  положеніи. 

Онъ  взглянулъ  на  меня.  Вт,  ого  взглядѣ  былъ  укоръ. 
II  я  понялъ... 

Я  понялъ,  что  то  не  былъ  гонъ... 

Что  то  но  былъ  только  сонъ. 

Ныли  дни,  проклятые  дни,  когда  и  я  быль  такимъ 
ж  о  согнутымъ  уродомъ. 

Мнѣ  было  Трудно  ходить,  потому  что  колѣни  у. меня 
были  постоянно  согнуты.  Иногда  я  дѣлалъ  надъ  собой» 
страшныя  усилія,  -  но  все  бѣшенство  моей  воли  не 
могло  разогнуть  моихъ  ногь. 

Иногда  ночью,  лежа  въ  своей  постели,  я  вдругъ  чув- 
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снижалъ  прилипъ  радости  и  надежды.  Сила  возраща- 
лаеь  къ  моим!»  ногамъ,  моя  ноля  расторгала  спутавшія 
меня  оковы  косности,  и  я  начинал  і»  вытягиваться. 

Но  вдругъ  тихій  стонъ  раздавался  у  меня  подъ  но¬ 
гами, -и  словно  пелена  спадала  у  меня  съ  глазъ,  и 
всѣ  мои  чувства,  оцѣпенѣлыя  дотолѣ,  раскрывались,— 
для  того,  чтобы  повѣдать  мнѣ  страшную  правду  о  томъ, 
почему  мои  колѣни  согнуты. 

Подъ  моими  ногами  лежалъ  младенецъ,  скованный 
со  мною  незримыми,  но  нерасторжимыми  узами.  Всегда 
одтп»  и  тотъ-же,  и  каждую  ночь  и  по  іі,  маленькій  и  не* 
счастиып,  опт»  лежалъ  подъ  моими  ногами,  і:  его  сердце 
билось  подъ  моею  ногою,  п  его  тоненькое,  хрупкое,  жал¬ 
кое  горло  было  ПОД!»  моею  ногою. 

11  полный  ужаса,  я  торопливо  сгибалъ  колѣни,— 
чтобы  не  задушить  его,  маленькаго. 

По  въ  одну  ночь,  послѣ  дня  стыда  и  страданій,  послѣ 
мучительнаго,  темнаго  дня,  я,  полный  отчаянія  и  злобы, 
вытянулъ  свои  ноги,  и  задушилъ  младенца. 

II  я  сталъ  прямымъ,  какъ  всѣ. 
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СТА  Т  І>  II 


\ 


ПЛІІСЛВКТЛ. 


Неглубокое  и  несущественное,  что  пипы  іт кт»  Харак¬ 
теромъ,  госта  нл  и  отъ  содержаніе  и  выраженіе  почт 
нсѣхъ  портретовъ.  Вто  -Личины,  Маски.  II  подъ  ними 
прячется,  конечно,  Онъ,— становящійся  Йогомъ  Дьяволъ, 
вѣчно  отрицающій  и  стремящійся  къ  иному,  а  потому 
великій  Мечтатель.  Художникъ,  ІЬптп,  и  Скульпторъ. 
Вѣчно  отрицающій,  всегда  не— -Я. 

Личина.  Ито  хорошо,  Создать  свою  личину  —  дѣло, 
достойное  цѣлой  житии  художника. 

Личина,  маска.  Но  ото  все  же  еще  не  все.  Сеть 
Лицо. 

Сеть  портреты  пластическіе,  Личины,— ихъ  много.  — 
ті  есть  портреты  музыкальные,  Лица,  и  они  наперечетъ. 
Вѣдомы,  и  дороги,  если  вѣдомы. 

Па  личинахъ  начертаны  милость  и  свирѣпость,  грусть 
и  радость,  начертанія  мечтаній,  власти,  силы, мудрости, 
переливные  цвѣты  цвѣтенія  душевнаго,  земное,  пре¬ 
ходящее.  Всегда  чужое,  иное,  индивидуальное,  отдѣль- 
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туч -всегда  мм  нѣкоторомъ  отдаленіи  отъ  М*>п я.  Пожгла 
но  Я.  Даже  когда  и  я. 

Изображенія  ужо  но  пластическія,—  рѣдкія,  торжо. 
''ственныя,  музыкальный  Личина  упала.  (Ичшовяшійся 
разсѣялся  офирнымъ  ДЫМОМЪ.  ІІІІЫО  ОТОШЛИ,  НоцИиЛИ. 
умерли,—  и  открыто  Лицо.  Нѣчиый  Л]  и  к  ь.  і'адостьоо 
самоутвержденіе.  II  наперекоръ  царящимъ  Ѵь  жизни 
Личинамъ,  ото  -Я.  Только  я. 

Гл.  момонты  Влюбленности  такимъ  является  ликъ 
Невѣсты.  Ибо  грани  упадаютъ,  сгораютъ  личины.  Лю¬ 
бящаго  вѣнчаетъ  Откровеніе,  и  преображенный  «Тикъ 
говоритъ  ому:  это  Я.  Только  Я.  II  нѣтъ  Иного.  Нѣтъ 
ІІІІЫХЪ. 

Въ  высоким.  созданіяхъ  искусства  ость  такіе-жо 
Лики. 

Пазывать-ли?  Джоконда.  Дрезденская  Мадонна...  Кіце 
нѣсколько  Лицъ*  И  для  меня  (чцо  .одно,  обаятельное, — 
одесское  изображеніе  Клисаветы,/ 

I Іолуобращеиное  лицо, — негрѣшпоо  и  не  невинное, — 
очень  молодое,  насквозь  оза])енное  радостною  молодо 
сті.ю,  но  н«»  радостное  и  не  печальное,  —  тихій  взоръ 
синихъ  глазъ,— призракъ  улыбки,— нѣжная  рука,  про¬ 
тянувшаяся  къ  цвѣтамъ,  вознесшимся  надъ  дивно  че¬ 
каненною  вазою,  протянувшаяся  сорвать  алую  розу  для 
игры  безцѣльной,  нѣжной  и  жестокой. 

Призракъ  улыбки,— но  призракъ  столь  властитель¬ 
ный,  что  но  первому  взгляду  онъ  кажется  озарившимъ 
все  полотно,— н  на  дивномъ  Лицѣ  непередаваемое  вы¬ 
раженіе  надмірнаго  восторга.  II  кажется,  призракъ  бе¬ 
зумной  улыбки  ввергаетъ  въ  дивное  круженіе,  уноситъ 
и  кружить.  II  вдругъ  нѣтъ  ни  улыбки,  ни  лица,  ни 
удивительной  гармоніи  красокъ,— и  только  музыка.  II 
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точько  тихій  взоръ  небесно-синихъ  глазъ,  созидающій 
Міръ,  какъ  жестокую  И  ні’, жну  10  игру  Вс  ЩІ.ЛЬПую  ИГру. 
Снятую. 

Сожеетвенпая  забава  зиждетъ  личины.  Вотъ  въ  зер¬ 
кал!»  оі  р  л  жена  Царица.  Профиль,  совсѣмъ  неинтересны!: 

II  страшно  необходимый  для  картины. 

II  опять  смотрю  на  Лицо,  и  нижу  мгновенныя  на 
немъ  Личины.  Облеченная  въ  одежду  величія, —  какая 
дивная  одежда,  какія  удивительныя  складки,  какая 
гармонія  желтаго  съ  золотыми  платья  и  восхититель¬ 
ныхъ  рукъ  и  плечъ;  какіе  рефлексы  внизу  отъ  зеле¬ 
ной  драпировки,  которая  кажется  совсѣмъ  черною!  Но 
ото  отходить.  11  поп.  Прекрасная.  Но  и  на  прекрасное 
лицо  падаетъ  темная  смертная  тѣнь...  И  красота— „гдѣ 
твое  жало?"...  Возстаетъ  Жена — не  мать  (другой  под  юсъ 
Дѣва-Мать), — поел  І.дняя.  совершенная...  Но  проносите;» 
дыханіе  жизни,  встаетъ  незначительная  Сентименталь¬ 
ная  Дама,  говорит!»  внѣшне-трогательныя  слова,  и  уми¬ 
раетъ...  II  эти  всѣ,  п  еще  иные,  многіе  аспекты  про¬ 
ходятъ  передъ  дивнымъ  «Никомъ,  но  не  затмеваютъ 
его,  и  въ  огнѣ  его  сгораютъ,  умираютъ.  И  тѣнь  ихъ 
офирнаго  дыма  ложится  на  жемчул  ио-бѣлую  грудь. 

Іі  освобождается  непостижимый  Ликъ.  Тихіе  глаза 
смотрятъ,  видятъ,  нс  видятъ,  грустною  и  радостною, 
жестокою  и  нѣжною  забавляясь  игрою.  Смотритъ,  и  го¬ 
воритъ:  Это  Я. 

Въ  неизмѣнномъ  утвержденіи  говоритъ:  Это — Я. 

И  зеркало  отвращаетъ  изображеніе,  и  хочетъ  сдѣлать 
его  достигающимъ,  стремящимся,  чтобы  порадовать 
Становящагося.  Но  дивный  Ликъ  побѣждаетъ,  -  въ 
надмірномъ  самоутвержденіи,  нѣжно  и  жестоко  ломая 
алую  розу,  Она  повторяетъ: 

у* 
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—  II  .что  все  Я. 


Нтотъ  портретъ  писалъ  Мопьс,  художинкъ  превос¬ 
ходный  и  мало  извѣстный.  Одинъ  п  и»  многихъ,  кому 
является  дивный  Ликъ  въ  /Кивни  и  въ  Мечтаніяхъ. 
Одулъ  ивъ  малаго  числа  іѣхлъ  кому  удались  Ото  Сдѣ¬ 
лать  въ  Искусствъ. 

Портретъ  Императрицы  Клпсаветы  Алексѣевны  долги 
стоял  и  на  выставкѣ  въ  Таврическомъ  Дворцѣ.  Нм  I  етѣ 
съ  нѣсколькими  другими,  очень  хорошими  портретами, 
па  писанным  и  пмъ-же.  Но  для  меня  и  чти  портреты,  и 
вся  выставка  казались  далекими,  когда  я  смотрѣлъ  па 
дивный...  для  Меня...  ликъ  Клпсаветы. 

Я  предчувствовалъ  ее.  Іі  если  опа  придетъ,  я  ее 
узнаю. 
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тилчтъ  одііоіі  воли 

«На  сосудѣ — печать,  на  не» 
чаги  — имя;  что  таится  пь  со- 
суд іі,  янають  замочатапіиін  и 
ііоеннщеііни  Гі ». 

.3.  К.  Ли.иік’і'о.  Молчаніе  нер¬ 
пой  непѣсты.  І’оминь. 

..Ты  философстнуешь,  какі, 

ПОЭТЪ  “ 

гіогтогвскій.  II  исьма. 

Изо  всего,  что  было  когда-нибудь  создано  геніемъ 
человѣка,  самое,  можетъ  быть,  легкое  на  зримой  поверх¬ 
ности  и  самое  страшное  въ  постигаемой  своей  глубинѣ 
созданіе  есть  театръ.  Роковый  ступени, — игра — зрѣли¬ 
ще-таинство...  Высокая  трагедія  въ  такой  же  степени, 
какъ  и  легкая  комедія  и  площади ый  фарсъ. 

Трагическій  ужасъ  и  шутовской  см1 ѣхъ  съ  одинаково 
непреодолимою  силою  колеблютъ  передъ  нами  ветша¬ 
ющія,  ио  все  еще  обольстительныя  завѣсы  нашего  міра, 
такого,  казалось,  привычнаго,  и  вдругъ,  въ  аыблемостн 
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игры,  такого  неожиданнаго,  жуткаго,  поражающаго  или 
отвратительнаго.  II  трагическая,  и  комическая  маска 
одинаково  не  обманываютъ  внимательнаго  зрителя,— 
Какъ  не  обманывали  участника  игры,  очаровывая  его, 
какъ  не  обману гь  и  участника  мистеріи,  пріобщая  его 
кт»  тайпѣ. 

Па  истлѣвающими  личинами,  и  за  румяною  харею 
ярмарочнаго  скомороха,  и  за  блѣдною  маскою  трагиче¬ 
скаго  актера, — единый  просвѣчиваетъ  Лик  в.  ( ’траішіыіі, 
неодолимо  зовущій— 

Роковыя  ступени.  Играли,  когда  были  дѣтьми, — и 
вотъ  уже1  умерли  сердцемъ  для  легкой  игры,  и  пришли 
любопытствуя  смотрѣть  зрѣлище, — и  настанетъ  чаек, 
когда  мы  вт»  преображеніи  духа  и  тѣла  придемъ  кт» 
Вѣрному  еДПНеПІЮ  ВЪ  ЛИТурГІІІНОМЪ  ДѢІІСТНГ»,  ВТ.  ТаИіі.. 
етвепномъ  обрЯД ІІ... 

Когда  мы  были  дѣти,  когда  мы  были  живы. — 
,.ЖНВЫ  Дѣти.  ГО.І1ЫѴ о  дт.тп, 
мы  мертвы,  Давно  мертвы",— 
мы  играли.  Распредѣляли  между  собою  роли,  и  разыг¬ 
рывали  ихъ,— пока  не  позовутъ  спать.  Театръ  у  паск 
былъ  отчасти  бытовой, — были  очень  подражательны  и 
наблюдательны,— отчасти  символическій  съ  несомнѣн¬ 
нымъ  наклономъ  къ  декадентству,  такт»  любили  сказку 
и  слона  странныхъ,  старыхъ  заклинаній,  и  весь  забав¬ 
ный  и  ненужный,  -  практически  ненужный,  —  обрядъ 
игры.  Такія  милыя  были  въ  игрѣ  условности,  наивности 
л  нелѣпости.  (Знали  хорошо,  что  ото  не  въ  самомъ  дѣлѣ, 
что  все  ото  нарочно.  Не  были  требовательны  ни  кт»  де¬ 
коратору,  ии  кт»  бутафору.  Напрягали  стулъ,  и  усло¬ 
вливались: 

—  Пусть  ото  будетъ  лошадь. 
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Но  ужъ  «‘(•ли  очень  хотѣлось  самимъ  побольше  но- 
6  (.гать,  то  говорил  и: 

—  >1  буду  лошадью. 

Не  были  исключительны  и  од  посторонни  въ  харак¬ 
терѣ  сіюеіі  игры.  Пыла  игра  для  большой  публики,  въ 
многолюдствѣ,  шумѣ  и  буйствѣ,  въ  коридорахъ  и  въ 
залахъ,  въ  саду  и  въ  полѣ, —  „драка  не  драка,  игра  не 
игра,**  — и  были  игры  интимныя,  въ  укромныхъ  угол¬ 
кахъ,  куда  не  заглядывали  взрослые  и  чужіе.  Тамъ 
было  весело  до  утомленія,  зд  ѣсь — жутко  и  тоже  весело, 
и  щеки  краснѣли  багровѣе,  чѣмъ  отъ  буйнаго  бѣга,  и 
въ  глазахъ  зажигались  тусклые  огни. 

Играли.— и  не  знали,  что  наши  игры  — только  обноски 
жизни  взрослыхъ.  Переигрывали  сыгранное  до  насъ, 
какъ  повое.  І1  въ  этомъ  переигрываніи  чужой  игры  за¬ 
ражались  тяжелымъ  ядомъ  отжившихъ. 

Впрочемъ,  не  въ  самом  ь  содержаніи  игры  заключа¬ 
лось  ея  значеніе.  Капли  жгучаго  яда  растворялись  въ 
вешнемъ  нектарѣ  юной  жизни.  Пунство  повой  жизни 
опьяняло  легкимъ  и  сладостнымъ  хмелемъ,  быстрымъ 
бѣгомъ  окрылялись  ноги,— въ  восторгѣ  яркаго  самозаб¬ 
венія  сгорали  тяжелыя  бремена  тяжелаго  земного  вре¬ 
мени.  Іі  сгорали  острые,  быстрые  миги,  и  изъ  пепла 
ихъ  строился  новый  міръ,  — нашъ  міръ.  Міръ,  пламе¬ 
нѣющій  въ  молодомъ  экстазѣ... 

Л  развѣ  и  потомъ  чего-нибудь  иного  хотѣли  мы  отъ 
игры,  которая  стала  ужо  для  паст*  только  зрѣли¬ 
щемъ, — и  отт>  трагедіи,  и  отъ  комедіи?  Такъ  охотно 
идемъ  въ  театръ,  — особенно  на  первыя  представленія 
прославленныхъ  пьесъ,— но  чего  же  мы  хотимъ  отъ 
театра?  Научиться  хотимъ  искусству  жить,  или  очи¬ 
ститься  отъ  темныхъ  переживаніи?  Рѣшить  моральную. 


соціальную  ИЛИ  ИСТРТИЧССК.ѴЮ,  ИЛИ  01  цо  иную  каку  ІО- 
ПИ  пуль  ПробдеММУ?  УВИДѢТЬ  ли  „трость,  ИІѴ тром'1. 
колеблемую?  человѣка  ли,  въ  мягкія  одежды  облачен 
ия го?  пророка  ли?“ 

Конечно,  пси  ото  и  о і цо  многое  иное  можно  прита¬ 
щить  т»  театръ,  не  безъ  основанія  и  даже  не  безъ 
пользы, — но  вое  ото  должно  сгорѣть  В'Ь  ИСТИННОМ'!, 
театр!.,  какъ  на  кострѣ  сгораетъ  старая  ветошь.  II 
какъ  бы  различно  ни  было  внѣшнее  содержаніе  драмы, 
мы  всегда  хотимъ  отъ  нея,— -если  мы  еще  хоть  сколько- 
нибудь  остались  живы  отъ  безмятежныхъ  дней  нашего 
дѣтства,— ТОГО  же,  чего  нѣкогда  хотѣли  П  ОТЪ  ІІНМіеіІ 
дѣтскоіі  игры, — пламеннаго  восторга,  похищающаго 
душу  изъ  тѣсныхъ  окот»  скучной  п  скудной  жизни. 
Очарованіе  п  Восторгъ —  вотъ  что  влечетъ  каждаго  изъ 
паст»  вт»  театръ,  вотъ  средства,  которыми  геній  траге¬ 
діи  привлекаетъ  пасъ  кт.  участію  вт»  споем ъ  таинствен¬ 
номъ  замыслѣ.  Но  вт»  Чемъ  же  состоитъ  самый  итогъ 
замыселъ? 

Пли  я  совсѣмъ  не  знаю,  для  чего  человѣку  драма. 
НЛП  она  ДТП  ТОГО  ТОЛЬКО,  чтобы  Привести  человѣка  КО 
Мнѣ.  Изъ  царства  взбалмошной  Лисы,  изъ  міра  стран¬ 
ныхъ  и  смѣшныхъ  случайностей,  изъ  области  комедіи 
перевести  его  въ  царство  строгой  п  утѣшительной 
Ліпике,  пт»  міръ  необходимости  и  свободы,  вт»  область 
высокой  трагедіи.  Упразднить  соблазны  жизни,  н  вѣч¬ 
ную  увѣнчать  утѣшительницу,  не  ложную,  ту,  которая 
не  обманетъ. 

Театральное  зрѣлище,  на  которое  приходятъ  смо¬ 
трѣть  для  забавы  и  для  развлеченія,  недолго  будетъ 
оставаться  для  паст»  только  зрѣлищемъ.  ІІ  уже  скоро 
зритель,  утомленный  смѣною  чуждыхъ  ему  зрѣлищъ 


захочетъ  стать  участникомъ  мистеріи,  какъ  нѣкогда 
былъ  онъ  участникомъ  игры.  Нагнанный  изъ  Эдема 
уже  скоро  смѣлою  рукою  стукнетъ  пъ  дверь,  аа  кото¬ 
рою  женихъ  пируетъ  съ  мудрыми  дѣвами.  Онъ  былъ 
участником'!»  пснинноіі  игры,  когда  еще  былъ  живъ, 
когда  еще  онъ  обиталъ  въ  раю,  въ  Моемъ  прекрасномъ 
саду  между  двумя  великими  рѣками.  II  нынѣ»  един¬ 
ственный  путь  воскресенія  для  пего— стать  участни¬ 
комъ  мистеріи,  въ  литургійномъ  обрядѣ»  соединить 
свою  руку  сі*  рукою  своего  брата,  съ  рукою  своей 
сестры,  п  устами,  вѣчно  томящимися  отъ  жажды,  при¬ 
никнут!»  къ  таинственно-наполненной  чашѣ»,  гдѣ»  И  „съ 
водой  смѣшаю  кровь44.  ІИ»  свѣтломъ  и  всенародномъ 
совершить  храмѣ  то.  что  нынѣ»  совершается  только  въ 
катакомбахь. 

По  театральное  зрѣ»л ище  -  необходимое  переходное 
состояніе,  и  въ  паше  время  театръ,  къ  сожалѣ»иію, 
еще  не  можетъ  быть  чѣ»мъ-нпбудь  инымъ,  какъ  только 
зрѣлищемъ,  п  бываегь  часто  зрѣлищемъ  празднымъ 
Только  зрѣли  щемя»,  если  ото  — не  интимный  театръ, 
который  создать  надо,  но  говорить  о  которомъ,-  да 
какъ  о  немъ  говорить?  Пѣдь  ото  же — соблазнъ  для 
неноевящеішаго...  Развѣ»  только  намеками  и  образами. 

«Зрѣлищемъ  по  преимуществу  и  хочетъ  быть  совре¬ 
менный  театръ.  ІИ»  пемз»  все  устроено  только  для  зрѣ¬ 
лища.  Для  зрѣлища — профессіональные  актеры,  рампа 
и  занавѣсъ,  хитро  раскрашенныя  декораціи,  стремя¬ 
щіяся  дать  иллюзію  действительности,  умныя  ухищре¬ 
нія  бытового  театра,  и  мудрыя  выдумки  театра  услов¬ 
наго. 

Однако,  если  ужъ  намѣтился  въ  нашемъ  сознаніи 
путь,  по  которому  должно  итти  развитіе  театра  для 
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того,  чтобы  теат| » і,  отвѣчать  своему  высокому  назпаче- 
нію,  то  задача  театральнаго  дѣятеля, — драматическаго 
автора,  режиссера  и  актера,— въ  томъ  и  состоитъ, 
чтобы,  возводи  театральное  зрѣлище  ко  вс  Г.мъ  ТѢМ'Ь 
совершенствами»,  которыя  только  достижимы  дли  зрѣ¬ 
лища,  приблизить  его  къ  соборному  дѣйствію,  къ  ми¬ 
стеріи  в  къ  литургіи. 

Мнѣ  кажется,  ЧТО  первое  Препятствіе.  которое 
ДОЛЖНО  быть  Преодолѣю)  Н  Л  ЗТОМІ»  1ІѴІІІ,  ото  — игра¬ 
ющій  актер!.,  Играющій  акторъ  слишкомъ  навлекнетъ 
на  себя  вниманіе  зрители,  и  чтим  в  заслоппетъ  и  драму, 
и  автора.  Чѣ.мі.  талантливѣе  актеръ,  тѣмъ  тиранія  его 
несноснѣе  для  автора  н  вреднѣе  для  трагедіи.  Низло¬ 
жит!»  ату  оболье  ти  гельную,  по  все  же  вредную  тира¬ 
ніи»  можно  двумя  способами:  или  перенести  центръ 
театральнаго  представленіи  кт.  зрителю,  въ  партеръ, 
ИЛИ  перенести  его  кт»  автору,  за  кулисы. 

Первая  мысль,  которая  могла  бы  явиться  вслѣдъ  за 
признаніемъ  театра  поприщемъ  соборнаго  дѣйства,  была 
бы,  поводимому,  та,  что  надо  уничтожить  рампу, спить, 
можетъ  быть,  занавѣсъ,  и  сдѣлать  зрители  участникомъ 
НЛП  даже  1!  творцомъ  Представленія.  Вмѣсто  плоскихъ 
декораціи  оставить  четыре  изукрашенныя  стѣны  пли 
внѣшнііі  просторъ  улицы,  площади,  іюли.  Обратить 
зрѣлище  въ  маскарадъ,  который  и  есть  сочетаніе  игры 
и  зрѣлища.  Но  тогда  зачѣмъ  же  было  бы  и  собираться? 
Только  для  того,  чтобы  „соборовались  народы",  какъ 
поется  въ  одной  современной  пѣсенкѣ»?  Занятіе,  конечно, 
не  плохое,  но  куда  же  оно  ведетъ? 

Правда,  къ  игрѣ  и  зрѣлищу  въ  маскарадѣ  примѣши¬ 
ваются  элементы  тайны.  Намеки  на  нее,  секреты.  По 
это  еще  не  таинство.  Подобію  тому,  какъ  самые  жуткіе 
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страхи  приходить  нт,  полдень,  когда  въ  прптипѣ  воро¬ 
жить  злой  Драконь,  прячась  та  фіолетовыми  щитами, 
такъ  и  саман  глубокая  та іі на  предстаетъ  тогда  только, 
когда  личины  снятіе. 

Нс  Г»  меридіаны  сходятся  въ  одномъ  полюсѣ  (или  въ 
двухъ,  если  хотите, — но  по  .чакону  тождества  полярныхъ 
противоположностей  всегда  достаточно  бываетъ  говорить 
только  объ  одномъ  полюс  Іѵ»,—  всѣ*  земные  путч  пенам  Кино 
приводятъ  иъ  одинъ  вѣчный  Римъ,—  „все  и  во  всеми» — 
только  И,  н  нѣтъ  Иного,  и  не  было,  и  не  будетъ*4,  - 
всякое  единеніе  людей  имѣетъ  значеніе  только  постольку, 
поскольку  оно  приводитъ  человѣка  ко  Мігѣ,— отъ с\ ет- 
по-обольщаюпіаго  разъединенія  къ  неложному  един¬ 
ству.  Наносъ  мистеріи  тѣмъ  и  питается,  что  случайное 
множество  преображается  таинственно  въ  необходимое 
единство.  Опт»  напоминаетъ,  что  каждое  отдѣльное  су¬ 
ществованіе  на  землѣ»  является  только  средствомъ  для 
Меня, — средствомъ  исчерпывать  въ  безконечности  здѣш¬ 
нихъ  переживаніи  неисчислимое  множество  Моихъ,  — 
н  только  моихъ,— возможностей,  совокупность  которыхъ 
создастт,  законы,  но  сама  движется  свободою. 

А  потому  дѣйствующій  и  велящій  въ  трагедіи  только 
одинъ,  что  и  прибавляетъ  къ  единствамъ  дѣйствія, 
мѣста  И  времени  также  ІІ  единство  волевого  устремленія 
вт>  драмѣ,. 

(Можетъ  быть,  переходы  вь  мысляхъ  здѣсь  пока¬ 
жутся  кому-нибудь  довольно  неожиданными, — Но  Я  не 
аргументирую,  по  неумѣнію  дѣлать  .что,  а  только  из¬ 
лагаю  одну  мою  мысль.  „Философствую,  какъ  поэтъ44). 

Дѣйствующій  и  волящій  вт,  трагедіи  долженъ  быть 
всегда  только  одинъ,  и  не  въ  томъ  смыслѣ,  что  опт» 
ведетъ  хоровое  дѣйствіе,  а  въ  томъ,  что  опт,  является 
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выразителемъ  неизбѣжнаго,  не  трагическимъ  героемъ, 
а  ого  рокомъ. 

Современный  театръ  предетавлясп»  собою  печальное 
зрѣлище  раздробленной  ноли  и  потому  разъединеннаго 
дѣшстнія.  „Разные  бываютъ  люди“.  —  думаетъ  просто¬ 
душный  драматургъ, —  „всякъ  молодецъ  па  свой  обра¬ 
зецъ".  Ходитъ  въ  разныя  мѣста,  замѣчаетъ  обстановку, 
быть  п  правы,  наблюдаетъ  разныхъ  людей,  и  очень 
похоже  все  ото  изображаетъ.  Козьмодемьянскій  и  Па¬ 
лимомъ  съ  Пикселемъ  узнаютъ  себя  и  своп  галегукп. 
и  очень  радуются,  если  авторъ,—  по-пріятельству, — имъ 
іГольстплъ,  или  сердятся,  если  авторъ  далъ  попять,  что 
ихъ  наружности  и  ихь  поступки  ему  не  правятся.  Ра¬ 
дуется  режиссеръ,  что  онъ  имѣетъ  довольно  матеріала 
для  занятной  постановки  пьесы.  Радуется  и- актер ь тому, 
что  можетъ  хорошо  и  интересно  загримироваться,  и  пере¬ 
дразниваетъ  наружность  и  ухватки  живописца  X.,  по¬ 
эта  У.,  инженера  А.,  адвоката  В...  Публика  въ  восторгѣ,— 
узнаетъ  своихъ  знакомыхъ  и  незнакомыхъ,  и  чѵветвѵетъ 
себя  въ  песо м цѣнномъ  авантажѣ:  какіе  бы  общерас¬ 
пространенные  грѣшки  ни  вытаскивались  на  сцепу,  все- 
таки  каждый  зритель,  кромѣ  малаго  числа  выведен¬ 
ныхъ,  яецо  ВИДИТЪ,  ЧТО  II ЗОбра женъ  Не  ОНЪ.  а  КТО-ТО 
другой. 

П  ничего  этого  не  чудо.  Пика  коп»  пѣтъ  быта,  н  ника¬ 
ких  ь  пѣть  нравовъ, — только  вѣчная  разыгрывайся  ми¬ 
стерія.  Нпкакихі»  нѣтъ  фабулъ  и  интригъ,  и  всѣ»  завязки 
давно  завязаны,  и  всѣ*  развязки  давно предсказаны,—  и 
только  вѣчная  совершается  литургія.  Что  же  всѣ»  слова 
п  діалоги?  —  одинъ  вѣчный  ведется  діалогъ,  н  вопро¬ 
шающій  отвѣчаетъ  самъ,  и  жаждетъ  отвѣта.  П  какія 
же  темы?  — только  Любовь,  только  Смерть. 
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Шѵгь  рапныхъ  людей,— есть  только  одинъ  человѣкъ, 
одинъ  только)!  но  всей  вселенной,  нолнщііѣд  ѣйетвуюіцій, 
страдающій,  горящій  на  неугасимомъ  огнѣ,  п  отъ  не¬ 
истовства  ужасной  л  безобразной  жизни  опасающійся 
нт,  прохладныхъ  и  отрадныхъ  объятіяхъ  віѵчнбй  утѣ¬ 
шительницы-  Смерти. 

Многія  надѣваю  на  себя  но  полѣ  Моей  личины,  но 
всегда  и  но  игомъ  остаюсь  самим  ь  собою,— как ь  н  ѣкій 
Шаляпинъ  но  всѣхъ  своихъ  роляхъ  нео  тотъ  же.  И  подъ 
ст  рашною  маскою  трагическаго  героя,  и  подъ  смѣшнымъ 
обличіемт,  вышучиваемаго  пт,  комедіи  шута, и  нт,  пестромъ 
балахон I’,  изъ  разноцвѣтныхъ  тряпокъ,  облекающемъ 
ломающееся  на  потѣху  райка  тѣло  балаганнаго  клоуна  — 
подъ  всѣми  : > гимн  закрытіями  зритель  долженъ  открыть 
Меня.  Какъ  задача  съ  однимъ  неизвѣстнымъ,  предстаетъ 
породъ  нимъ  театральное  зрѣлище. 

Коли  артель  пришелъ  въ  театръ,  какъ  приходит», 
въ  міръ  простодушный  зѣвака  для  того,  „чтобъ видѣть 
солнце1*,  то  я,  поитъ,  создаю  драму  для  топ»,  чтобы  пе¬ 
ресоздать  міръ  по  новому  Моему  замыслу.  Какъ  въ  боль¬ 
шомъ  мірѣ  господствуетъ  одна  Моя  волн,  такт,  и  въ 
маломъ  кругѣ  театральнаго  зрѣлища  должна  господ¬ 
ствовать  только  одна  воля,  — воля  ішига. 

Драма— такъ  же  произведеніе  одного  замысла,  какъ 
и  вселенная -произведеніе  одной  творческой  мысли. 
Рокомъ  трагедіи,  случаемъ  комедіи  является  только 
авторъ.  Не  его  ли  во  всемъ  державная  воля?  Какъ  онъ 
захочетъ,  такъ  все  п  будетъ.  Опт,  можетъ  по  своему 
произволу  соединить  любящихъ  или  горестію  разлучить 
ихъ,  возвысить  героя  или  ипзвсрпіуть  его  въ  мрачную 
бездну  отчаянія  и  иогпбе.тп.ОнъможотъувЬичатькрасоту, 
молодость,  вѣрность,  смѣлость,  безумное  дерзновеніе, 


•самоотверженность,—  но  ничто  не  ним  Г»ша«т ь  ему  воз- 
в»  лпчить  уродство  п  развратъ,  и  выше  всѣхъ  аностолоіп. 
поставить  предателя  Іуду. 

г...  Вь  укорі,  пепранедному  дик» 
хулу  пять  міромъ  я  полета  илю, 
и  собла.шян  соблазн  ю‘\ 

Ни  актеръ  тщеславенъ.  Автора  онъ  заслонилъ  сво¬ 
имъ  случайнымъ  истолкованіемъ,  неожиданностью  и 
разрозненностью  своихъ  бытовыхъ  и  психологическихъ 
наблюденіи,  и  самую  драму  опт»  превратитъ  нт»  собра¬ 
ніе  ролен  для  рваныхъ  амплуа.  Потомъ  пришелъ  ре¬ 
жиссеръ,  и  похитилъ  ремарку.  Потомъ  рокъ  драмати¬ 
ческаго  дѣйства,  глухой  голосъ  повелѣвающей  Мойры 
запрятанъ  волен*  директора  театра  въ  тѣсную  суфлер¬ 
скую  будку.  II  когда  было  мало  репетицій,  то  всѣ»  па 
сценѣ  смотрятъ  въ  одну  точку,  откуда  доносится 
слышный  первымъ  рядамъ  зрителей  и  досадный  для 
пихт»  голосъ,  іі  неіцачно  перевираютъ  слова  и  опта. 

По  развѣ  я  могу  хотѣть,  чтобы  изъ  узкаго  под¬ 
земелья  доносился  мой  голосъ?  чтобы  по  капризу  ре¬ 
жиссера  придуманныя  мною  на  сценѣ  окна  обраща¬ 
лись  вт»  ненужныя  для  меня  колонны?  чтобы  мое  слово 
вт»  ремаркахъ  воплощалось  только  въ  раскрашенную 
декорацію? 

Пѣтъ,  мое  слово  должно  звучать  открыто  и  громко. 
Поэта  прежде,  чѣмъ  актера,  долженъ  слышать  посѣ¬ 
титель  театральнаго  зрѣлища. 

Такимъ  представляется  мнѣ  театральное  зрѣлище: 
авторъ  или  замѣняющій  его  чтецъ, — и  даже  лучше 
чтецъ,  безстрастный  н  спокойный,  и  не  взволнованный 
авторскою  робостью  передъ  зрителями,  которые  будутъ 
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кричат?»  на  него  и:,  похвалу  пли  въ  порицаніе  (то  и 
другое  одинаково  непріятно)  и,  можетъ  быт ь.  принесли 
съ  собою  ключи  для  веселаго  свиста, — чтецъ  сидитъ 
около  сцены,  гдѣ-нибудь  въ  сторонѣ.  Передъ  ним?» 
'утолъ,  на  столѣ»  —  пьеса,  которая  сейчасъ  будет?»  пред¬ 
ставлена.  Чтец?»  начинаетъ  по  порядку,  съ  начала: 

Читаеть  названіе  драмы.  Имя  автора. 

Нипграфъ.  если  онъ  есть.  Попадаются  интересные 
и  полезные.  Напримѣръ  эпиграфъ  къ  „Ревизору:  „На 
зеркало  нема  пенять,  коли  рожа  крива.  Народная  по¬ 
словица"  Эпиграфъ  грубый,  -  такой  ужъ  и  былъ  этотъ 
авторъ, — но  справедливый  и  удобный  для  установле¬ 
нія  надлежащей  связи  между  зрителемъ  и  дѣйствіемъ 
на  сценѣ. 

Патѣмъ  перечисленіе  дѣйствующихъ  лицъ. 

Предисловіе  или  замѣчанія  отъ  автора,  если  они 
есть. 

Первое  дѣйствіе.  Обстановка.  Наименованіе  находя¬ 
щихся  иа  сценѣ  лицъ. 

Пи  ходы  и  входы  актеровъ,  какъ  они  обозначены 
въ  текстѣ»  драмы. 

Всѣ»  ремарки,  не  опуская  даже  и  самыхъ  малень¬ 
кихъ,  ХОТЯ  бы  В!»  ОДНО  ТОЛЬКО  слово. 

II  но  мѣрѣ  того,  какъ  чтецъ  около  сцены  читаетъ» 
раздвигается  занавѣсъ,  на  сценѣ»  открывается  и  освѣ¬ 
щается  указанная  авторомъ  обстановка,  выходятъ  на 
сцену  актеры,  и  дѣлаютъ  то,  что  подсказывается  про¬ 
читанными  ремарками  автора,  и  говорятъ  то,  что 
указано  текстомъ  драмы.  Кед  и  актеръ  забудетъ  слова, 
а  когда  онъ  ихъ  не  забываетъ!— чтецъ  читает!»  ихъ, 
такъ  же  спокойно  и  такъ  же  вслухъ,  какъ  и  все 
остальное. 
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II  раскрывается  передъ  зрителемъ  дѣйствіе,  какъ 
раскрывается  оно  перед},  нами  п  въ  самой  жизни:  хо¬ 
димъ  и  говоримъ  по  своей,  мнится  намъ,  волѣ;  дѣласмѣ  , 
то,  что  намъ  надо,  или  то,  что  намъ  надумается,  и  ста¬ 
раемся  осуществить  свои,  будто  бы,  желанія,  поскольку 
не  препятствуютъ  намъ  законы  природы  пли  желанія 
другихъ  людей;  видимъ,  слышимъ,  обоняемъ,  осязаемъ, 
вкушаемъ,  всѣми  своими  чувствами  и  всѣми  силами 
ума  пользуемся  для  того,  чтобы  узнавать,  что  есть  въ 
;ѵ ѣйствителыюмъ  мірѣ,  что  имѣетъ  свое  бытіе  н  свои 
законы,  отчасти  для  паст»  понятные,  отчасти  намъ  чу¬ 
десные;  чувствуемъ  любовь  къ  одному  и  ненависть  кт» 
другому,  п  волнуемся  иными  еще  страстями,  н  сооб¬ 
разно  съ  ними  устанавливаемъ  наши  отношенія  къ 
міру  н  къ  людямъ.  II,  обыкновенно,  нс  знаемъ,  что 
самобытной  пашей  воли  пѣть,  что  всякое  паше  движе¬ 
ніе  п  всякое  паше  слово  подсказаны  п  даже  давно 
предвидѣны  въ  демоническомъ  творческомъ  планѣ  все¬ 
мірной  игры  разъ  навсегда,  такъ  что  нѣтъ  намъ  ни 
выбора,  ни  свободы,  нѣтъ  даже  милой  актерской  отсе¬ 
бятины,  потому  что  п  она  включена  въ  текстъ  всемір¬ 
ной  мистеріи  какимъ-то  невѣдомымъ  цензоромъ:  итогъ 
міръ,  который  познаемъ,  не  иное  что,  какъ  дивная  на 
видъ  декорація,  а  за  нею  закулисная  неряшливость  и 
грязь.  Играемъ,  какъ  умѣемъ,  подсказанную  намъ 
роль,  актеры  и  въ  то  же  время  зрители,  поперемѣцііо 
анплодпрующіе  другъ  другу  или  освистывающіе  другъ 
друга,  приносимые  въ  жертву,  и  въ  то  же  время  при¬ 
носящіе  жертву. 

Можетъ  ли  театръ  дать  намъ  иное  зрѣлище,  чѣмъ 
то,  которое  даетъ  намъ  широкій  для  нашихъ  силъ  и 
тѣсный  для  нашей  воли  міръ?  Да  и  долженъ  ли?  Играй,. 


144 


какъ  живешь,  переноси  жизнь  па  сцепу, — развѣ  ѵке  пе 
итого  самаго  хочетъ  п  бытовой  театръ? 

По  что  же  тогда  остается  <»ть  актерской  игры?  Вѣдь 
актеръ  обращается  въ  говорящую  маріонетку, — и  ото 
не  может  ь  правп ті.ся  актеру,  который  любитъ  выигрыш¬ 
ныя  роли,  п  обращенію»4  на  него  вниманіе  партера,  и 
поили  простодушнаго  ранка,  и  газетный  шумъ  вкругъ 
его  имени.  Непріемлемъ  такой  театръ  для  современ¬ 
наго  актера.  Опт»  презрительно  скажетъ: 

—  У) то  будетъ  нс  театральное  представленіе,  а  просто 
литературное  чтеніе,  сопровождаемое  разговорами  и 
движеніями.  Ужъ  тогда  лучше  откровенно  устроить 
театръ  маріонетокъ,  дѣтскую  забаву.  Пусть  движутся 
размалеванныя  куклы,  пусть  за  кулисами  говоритъ 
одинъ  семью  голосами,— и  говоритъ,  и  дергаетъ  за  ве¬ 
ревочку. 

А  почему  же,  однако,  п  нс  быть  актеру,  какъ  маріо¬ 
нетка?  Для  человѣка,  ото  необидно.  Таковъ  незыблемый 
законъ  всемірной  игры,  чтобы  ч словѣ. къ  быль,  какъ 
дивно  устроенная  маріонетка.  II  нельзя  ему  уйти  отъ 
«того,  п  даже  нельзя  ему  забыть  ото.' 

Настанетъ  назначенный  для  каждаго  част.,  п  каж¬ 
дый  изъ  пасъ,  зримо  для  всѣхъ,  обратится  въ  непо¬ 
движную  и  бездыханную  куклу,  уже  не  способную  болѣе 
никакой  исполнить  роли... 

Вигъ  она,  кукла  изжитая  п  уже  никому  не  нужная, 
лежитъ  на  холстѣ  для  послѣдняго  омовенія, — н  руки  у 
нея  сложены,  какъ  ихъ  сложили, — н  ноги  у  нея  про¬ 
тянуты,  какъ  пхъ  протянули, —  и  глаза  у  нея  закрыты, 
какъ  ихъ  закрыли,—  бѣдная  маріонетка  для  одной 
только  трагической  игры!  Оттуда,  изъ-за  кулисъ,  кто- 
то  равнодушный  дергалъ  тебя  за  незримую  веревочку, 
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Кіо  то  жестокій  нишъ  тебя  огненного  мукою  страда¬ 
нія,  кто-то  злой  пугалъ  тебя  блі.дпыми  ужасами  иона- 
кнетіміі  жизни,  къ  кому-то  безпощадному  обращала  ты 
іп.  предсмертном'!»  томленіи  тоскующіе  взоры.  Лздііеь, 
въ  ііаі»тер'Г»,  кого  то  забавляли  тг.ои  неломкія  дни; Ке¬ 
нія, —  под*!»  подергиванія  страшной  веревочки,— твои 
сбивчивыя  слова,— такъ  тихо  подсказывалъ  пританв- 

ШІІІеЯ  Суфлеръ, — II  ТВоН  Непу’.КІШИ  СЛОЗЫ,  И  ТВоІІ  ОДІІ- 

наково,  какъ  и  слеты,  жалкій  смѣхъ.  Довольно.  — всѣ 
слова  твоей  роли  какъ-нибудь  скатаны,  всѣ  ремарки 
исполнены  довольно  точно, — сматывается  веревочка, — 
и  напрасно  твои  насохнувшія  губы  хотятъ  .скатать 
новое  слово,  —  ратомкнулиеь,  сомкнулись  механиче¬ 
ски, — и  татихли  навѣки.  Спрячутъ,  зароютъ,  забудутъ. 

Актеръ,  л  самый  геніальный,  не  больше  человѣка. 
Кго  роль,  даже  и  самая  выигрышная,  меньше  житии, 
и  легче  ея.  II,  конечно,  лучше  ему  быть  говорящею 
маріонеткою  и  двигаться,  повинуясь  внятному  и  без¬ 
страстному  голосу  чтеца,  чѣмъ  отчаянно  путать  свою 
роль  подъ  хриплый  шопотъ  спрятаннаго  въ  будкѣ» 
суфлера. 

Кдипый  ройный  и  безстрастный  голосъ  „человѣка 
въ  черномъ-  велеть  все  театральное  дѣйствіе,— и  въ 
соотвѣтствіи  съ  отпмъ  все  на  сценѣ»  дол  Ж  НО  уетре- 
млятьсн  къ  единству,  необходимому  для  того,  чтобы  не 
разсѣивалось  непрочное  вниманіе  зрителя,  не  отвлека¬ 
лось  ничѣмъ  отъ  того,  что  въ  театральномъ  зрѣлищН 
единственно  существенно,— отъ  раскрытія  дѣйствіемъ 
драмы  подъ  многими  и  многообразными  личинами  еди¬ 
наго  и  неизмѣннаго  Моего  лика. 

Исполняющій  дѣйствіе  никогда  побываетъ  на  сценѣ 
одинъ.  Даже  и  тогда,  когда  нѣть  на  видимой  сценѣ 
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другихъ  акте  ровъ,  остающійся  породъ  главами  зрителей 
видеть  постоянный  діалоги  г/ь  кѣмъ-то.  Устр^ьченіе 
къ  единому,  ко  Мнѣ.  можетъ  исходить  только  отъ  того, 
что  Ми  К  полярно  противоположно, — оп»  многаго,  отъ 
Ііе-Я.  ІІО  всѣ»  ручьи  должны  слиться  ВТ,  одномъ  морѣ, 
а  ін‘  потеряться  кт,  сыпучемъ  пескѣ  разрозненнаго 
•множества.  Единый  Ликъ,  скрытый  подъ  личинами, 
долженъ  проясниться  передъ  зрителями  въ  теченіе 
театральнаго  дѣйствія.  Отт»  итого  и  происходитъ  требо¬ 
ваніе,  чтобы  въ  драмѣ»  былъ  одинъ  только  герои,  одно 
по  существу  исполняющее  дѣйствіе  лицо,— одна  только 
точка,  па  которой  сосредоточивалось  бы  вниманіе  зри¬ 
теля.  Псѣ*  лучи  сценическаго  дѣйствія  вт*  одномъ 
должны  сходиться  фокусѣ»,  чтобы  вспыхнуло  внезапно 
яркое  пламя  восторга... 

Другія  дѣйствующія  .типа  въ  драмѣ  должны  быть 
только  необходимыми  ступенями  приближенія  къ  еди¬ 
ному  Лику.  ІІхъ  значеніе  ьъ  драмѣ»  вполнѣ  зависитъ 
отъ  той  степени  близости  къ  раскрываемому  вт»  героѣ, 
единству  волевого  устремленія  драмы,  на  которой  они 
находятся.  Только  въ  атомъ  ихъ  расположеніи  по  нис¬ 
ходящимъ  ступенямъ  одной  и  той  же  лѣстницы  дра¬ 
матическаго  дѣйствія  лежитъ  основа  ихъ  индивидуаль¬ 
ныхъ  различи"!,  ихъ  отдѣльныхъ  характеровъ,  которые 
иначе  ни  на  что  не  были  бы  нужны  въ  драмѣ.  Дезде¬ 
мона  не  потому  такъ  значительна  въ  трагической  си¬ 
туаціи,  что  у  нея  большая  и  трогательная  роль,  не 
потому,  что  ото  ее  любилъ  и  погубилъ  Отелло,  а  по¬ 
тому,  что  опа  была  тою  роковою,  чья  рука  сняла  съ 
него  личину,  и  для  него  самого  открыла  роковую  лжи¬ 
вость  и  двусмысленность  міра. 

Изъ  того,  что  актеръ  по  существу  долженъ  быть 
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і.і»  трагедіи  одинъ,  и  слѣдуетъ  то,  что  театръ  долженъ 
осноооднтьон  отъ  актерской  игры.  Игра,  со  всѣмъ 
разнообразіемъ  вѣрно  наблюденныхъ  ц  точно  передан* 
пыхъ  жестовъ  п  интонаціи,  со  всѣмъ,  чго  вошло  въ 
театральную  традицію,  и  что  пріобрѣтается  прилежною 
выучкою,  или  что  изобрѣтается  вновь  выдумкою  и 
догадкою  даровитаго  актора,  лга  привычная  намъ  игра, 
вдохновенная  пли  строго  разсчитанная,  представляет!» 
собою  изображеніе  столкновенія  и  борьбы  людей  совер¬ 
шенно  отдѣльныхъ,  изъ  которых!,  каждый  себѣ  дов¬ 
лѣетъ.  Но  такпхі»  автономныхъ'  личностей  на  землѣ 
нѣтъ,  а  потому  и  борьбы  между  ними  пѣтъ,  а  есть 
только  видимость  борьбы,  роковая  діалектика  въ  ли¬ 
цахъ.  Немыслима  и  борьба  съ  рокомъ,-  есть  только 
демоническая  игра,  забава  рока  съ  его  маріонетками. 

Чѣмъ  лучше  играетъ  актеръ  роль  Человѣка,  чѣмъ 
патетичнѣе  восклицаетъ  онъ: 

—  Постучимъ  щитами,  побренчимъ  мечами, — 
тѣмъ  смѣшнѣе  его  неумѣстная  игра,  тѣмъ  яснѣе  его 
непониманіе  роли,  „ііѣкто  въ  сѣромъ"  еще  ни  отъ 
кого  не  приняли  вызова  па  поединокъ.  Дѣвочка  не 
дерется  со  своими  куклами, — она  ихъ  рветъ  и  ломаетъ, 
а  сама  смѣется  или  плачетъ,  по  настроенію. 

Для  пасъ  становится  уже  смѣшною  слишкомъ  усерд¬ 
ная  актерская  игра,  и  великолѣпная  декламація,  и  ве¬ 
личественный  жесть,  и  чрезмѣрная  добросовѣстность 
въ  передачѣ  бытовыхъ  особенностей,— отъ  всѣхъ  от  ихъ 
прелестен  намъ  становится  даже  нѣсколько  неловко. 
Какъ  бываеть  неловко,  когда  въ  обществѣ  чинномъ 
вдруг!»  кто-нибудь  заговоритъ  громко  и  взволнованно  и 
начнетъ  жестикулировать.  Не  стоить  играть  очень  усерд¬ 
но.  Только  раекъ  хохочетъ  и  плачетъ  отъ  того,  что  пред- 


•ставляетея  на  сценѣ,—  партеръ  слегка  улыбается,  иногда 
грустно,  иногда  почт  весело,  всегда  иронически.  Для 
него  не  стоитъ  играть. 

Трагедія  срываетъ  съ  міра  его  очаровательную  ли¬ 
чину.  и  тамъ,  гдѣ  чудилась  намъ  гармонія,  1 1  ре  дуста - 
в  ленная  или  творимая,  оІТа  откри^ихеть  передъ  нами 
‘вѣчную  противорѣчивость  міра,  вѣчное  тождество  добра 
и  ала  и  иныхъ  полярныхъ  противоположностей.  Она 
утверждаетъ  всякое  противорѣчіе,  всякому  притязанію 
жизни,  правому  ли.  нѣтъ  ли,  одинаково  говорить  иро¬ 
ническое  іи!  і  і  и  добру,  ни  ал  у  не  скажетъ  лириче¬ 
скаго  ІІіыпь!  Трагедія  -  всегда  иронія,  и  никогда  Щ* 
бывает ь  опа  лирикою.  Такъ  и  надо  ес  ставить.. 

ІІ  потому  по  должно  быть  на  сценѣ  игры.  Только 
ровная  передача  слово  за  словомъ.  Спокойное  воспро¬ 
изведеніе  положеніи,  картина  за  картиною.  ІІ  чѣмъ 
меньше  этихъ  картинъ,  чѣмъ  медленнѣе  смѣняются 
онѣ,  тѣмъ  яснѣе  выступаетъ  передъ  очарованнымъ  зри¬ 
телемъ  трагическій  замыселъ.  Пусть  не  стирается  н  не 
ломается  трагическій  актеръ,— чрезмѣрность  жеста  и 
напыщенность  декламаціи  приходится  оставить  на  долю 
шута  и  скомороха.  Актеръ  долженъ  (быть  холоденъ  и 
спокоенъ,  каждое  слово  его  должно  звучать  ровно  и 
глубоко,  каждое  движеніе  его  должно  быть  медленно 
л  красиво.  Трагическое  представленіе  не  должно  напо¬ 
минать  мельканіе  картинъ  въ  кинематографѣ.  II  безъ 
этого  медькаиія,  досаднаго  и  ненужнаго,  очень  длинный 
путь  кт.  пониманію  трагедіи  долженъ  пройти  вниматель¬ 
ный  зритель. 

Дальше  всего  отъ  зрителя  стоить  герой  трагедіи, 
первый  выразитель  Моей  воли, — всего  длиннѣе  путь 
къ  его  пониманію,  по  крутой  лѣстницѣ  надо  зрителю 
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къ  іи*му  подняться,  многое  іп.  себѣ  н  мнѣ  сопя  преодп- 
.тіугь  и  побѣдить.  Л  чѣмъ  дальше  отъ  героя,  тѣмъ  ближе 
къ  зрителю,  тѣмъ  ионятиѣ.е  для  него,  и,  наконецъ,  лица 
драмы  становятся  ужо  столь  близки  къ  зрителю*  что 
болѣе  или  менѣе  сомеріііеііію  сювнадаюттГеъннмт».  Ош! 
становится  похожими  на  хорт,  древней  трагедіи,  ‘гово¬ 
рящій  то,  что  сказалъ  бы  любой  изъ  сидящихъ  на  сту¬ 
пеняхъ  амфитеатра. 

Нотт,  пришелъ  вт.  театръ  мирный  и  довольный  собою 
буржуа.  Какъ  же  ему  принять  завязку  и  развязку 
Драмы,  П  ЧТО  опт.  ВТ.  ІіеІІ  пойметъ,  если  все  Ч.ѴЖДЫН  его 
понятіямъ  рѣчи  будутъ  раздаваться  со  сцепы?  Какъ 
трагедія  Шекспира  не  обходилась  безъ  шута,  такт,  и 
современная  драма  не  можетъ  обойтись  безт»  ятихт»  ша¬ 
блонныхъ  манекецовт»,  у  КОТорЫХЪ  ЛПЦа  стертыя,  меха- 
піг’мт»  слегка  попорченъ  н  скрппнгь.  и  слова  тусклыя 
II  ХОДЯЧІЯ.  И  если  самъ  буржуа  содрогнется  ОТЪ  ихъ 
нестерпимой  плоскости,  то  ото  и  Хорошо.  Въ  атомъ 
будетъ  утѣшительный  признакъ  ТОГО,  ЧТО  II  ОПТ,  При¬ 
ближается  къ  пониманію  подъ  разными  личинами  тая- 
шаі  ося  единаго  Лика,  оскорбленнаго,  но  не  убитаго  пло¬ 
скостью  Земныхъ  рсЧСЦІЙ.  И  ь  ЗТОМЪ  ЛСЖИТТ»  ІІСЛОЖЧІОС 
оправданіе  п  легкой  комедіи,  и  фарса,  и  даже  балаган¬ 
наго  скоморошества. 

Вт»  атомъ  есть  также  И  Другое  значеніе,-— потому  ЧТО 
•что  пока  единственный  способъ  ВЪ  театрѣ  общедоступ¬ 
ном!.,— опять  не  говорю  о  театрѣ  интимномъ,  наиболѣе 
для  паст»  дорогомъ  и  желанномъ,  но  о  которомъ  гово¬ 
рить  такт,  трудно,— единственный  способъ  пріобщить 
зрителя  кт,  дѣйствію,  Кдниствеііныіі  и,  можетъ  быть, 
во  многихъ  случаяхъ  достаточный. 

Даже  п  сама  мистерія, .будучи  дѣйствіемъ  вт,  высокой 


степени  соборнымъ,  все  же  требуетъ  одного  исполни¬ 
теля,  жреца  и  жертву,  для  таинства  самопожертвова¬ 
нія.  Не  только  высшій  родъ  общественнаго  Д'Кянія,  ми¬ 
стерія.  НО  все  вообще  общественное  совершеніе  ВЪ  ТО 
же  время  совершенно  индивидуально.  Всякое  общее 
дѣло  дѣлается  но  мысли  и  плану  одного,  всякііі  пар¬ 
ламент’!»  слушаетъ  оратора,  а  не  галдитъ  соборно,  со¬ 
боруясь  въ  соборномъ  веселом!»  гамѣ.  „Па  сосудѣ— 
печать,  на  печати -имя;  что  таится  въ  сосудѣ,  знаютъ 
запечатавшій  и  иосвященпыГг.  X рамъ  открытъ  для  каж¬ 
даго,  по  имя  строителя  врѣзано  на  камнѣ».  Приходящія 
же  къ  алтарю  долженъ  оставит!»  свою  злобу  за  поро¬ 
гомъ.  II  потому  толпа, — Зрители,  — нс  ПІІаЧе  можетъ  быть 
пріобщена  къ  трагедіи,  какъ  только  посредствомъ  оо- 
жиганія  ВТ»  себѣ»  своихъ  ветхихъ  и  плоскихъ  словъ. 
Только  пассивно.  Исполняющій  же  дѣйствіе  всегда 
одинъ. 

Какой  можетъ  быть  интересъ  ДЛЯ  сцены  ВТ»  томъ, 
чтобы  наводнить  ее  множествомъ  лицъ,  изъ  которыхъ 
каждое  притязаетъ  на  своп  характер!»  и  на  отдѣльную 
свою  въ  драмѣ  роль?  Досадно  для  ііопимаюіпдго  драму 
иѵь  мельканіе,  трудно  запоминать  ихъ,  п  не  кт»  чему. 
Даже  и  читать  драмы  поэтому  трудно, — постоянно 
приходится  заглядывать  въ  список!»  дѣйствующихъ 
лицъ.  Потому  п  на  книжномъ  рынкѣ  драма  ію  въ 
фаворѣ. 

Нс  все  лі»  '*  равно,  кто  суетится  іі  хлопочетъ  на 
сценѣ,  Шуйскій  млн  Пороты  пскііі,— сел  и  я  знаю,  что 
передо  мною  пройдетъ  сейчасъ  трагедія  самозванства, 
такт*  геніально  замышленная  геніемъ  русской  исторіи 
(п  такт»  еще  блѣдно  намѣченная  геніями  русской 
литературы)!  Говоритъ  одинъ,  говоритъ  другой, — да  не 


тв"іі  ли  ито  слона,  простодушный  зритель?  Рядомъ  с  ь 

ЧсрНОІІИЫМ'І,  ЛОЛОТО.М'Ь  ГТОНЗІ I!  Цс  ТВОИ  ЛИ  ИЛ  ІЮЛѴ  СШ’НЫ 

покатились  тусклы»1,  давно  Потертые,  И  вес  же  дорогіе 
тсбѣ  пятиалтынные? 

Наивный  расчетъ, — но  мудрый  и  вѣрный,— -подби¬ 
рая  съ  жадностью  своп  пятиалтынные,  возьметъ  театралъ 
п  Мое  тяжелое  золото,  и  за  него  продастъ  Мнѣ  свою 
легковѣсную,  цо  все  же  милую  мнѣ  душу.  Но  все-таки 
пусть  бы  лучше  меньше  ОЫЛО  На  ПОЛУ  СЦСНЫ  НТ"  и 
размѣнной  монеты: —  пожеланіе,  направленное  кт»  дра¬ 
ма^'  рга  мт». 

Одинъ  въ  драм  Г»  водящій  —  авторъ,  одинъ  выполня¬ 
ющій  дѣйствіе— актеръ,  одинъ  бы  долженъ  быть  и 
зритель.  Въ  нтомъ  отношеніи  правъ  былъ  тотъ  безум¬ 
ный  Король,  который  одинъ  въ  своемъ  великолѣпномъ 
театрѣ  слушалъ  игру  своихъ  актеровъ,  таясь  за  тяже¬ 
лымъ  штофомъ  ГЛ.  тишинѣ  П  ТеМПогГ.  Королевской 
ложи.  Въ  трагическомъ  театрѣ,  каждый  зритель  дол¬ 
женъ  чувствовать  себя  НТПМЪ  безумнымъ  КОроЛеМЪ, 
утаившимся  ото  всѣхъ  II  ІПІКТО  Н"  долженъ  видѣть 
его  лица,  и  НИКТО  не  удивится  тому,  что 

„он  ь  тайною  аані.сігп, 
страстен  сноихь  шру. 
порон  у  гроба  месе.т  ь 
н  мрачен ь  на  пиру”. 

11  если  онъ  задремлетъ  и  даже  совсѣмъ  заснетъ,— 
искусство  же  — золотой  сонъ,- и  почему  драмѣ  не  быть 
ритмическим!,  сповндѣ.ніемъ?  -  никто  не  посмѣются  надъ 
нимъ,  и  никого  не  обезпокоитъ  и  не  шокируетъ  его 
внезапный  въ  самомъ  патетическомъ  мѣстѣ,  храпъ. 

11  самъ  онъ  не  долженъ  ни  видѣть,  ни  слышать  пн- 


кого, — ни  простосердечно  отражающихъ  на  свопхъли- 
цахъ  всѣ  чувства,  настроенія,  огорченія  и  сочувствія, 
ни  притворяющихся  понимающими  и  умными.  Не  ви¬ 
дѣть  пи  носового  платка  у  покраснѣвшихъ  глазъ,  ни 
нервно  смятоіі  перчатки  въ  безпокойныхъ  рукахъ  Не 
слышать  сморкающихся  и  всхлипывающихъ,  ни  тѣхъ, 
кто  смѣется  и  тогда,  когда  надо  смѣяться,  и  тогда, 
когда  надо  плакать.  Нт.  тишинѣ,  въ  темнотѣ,  въ  уеди¬ 
неніи  долженъ  быть  зритель  трагическаго  зрѣлища. 
Какъ  суфлеръ  въ  тѣсной  своей  будкѣ».  Какъ  театраль¬ 
ная  мышь. 

Не  развлекаемый  ничѣмъ  постороннимъ,  зрительно 
долженъ  быть  развлекаемъ  н  на  сценѣ  ничѣмъ,  что  не 
входить  въ  составъ  строго  необходимаго  для  драмы. 
Будутъ  ли  на  сценѣ  превосходно  расписанныя  деко¬ 
раціи.  пли  одни  только  повиснутъ  на  пей  и  лягутъ 
сукна,— во  всякомъ  случаѣ»  сцена  должна  располагаться 
въ  одномъ  планѣ.  Зрѣлище  должно  быть,  какъ  картина, 
чтобы  не  надо  было  зрителю  засматривать  за  актера, 
въ  глубину  многонланнои  сцены,  въ  ту  область,  гдѣ 
можетъ  оказаться  что-нибудь  внѣшне- скрытое,  въ  то 
время,  какъ  надлежало  бы  искать  открытаго  въ  дѣй¬ 
ствующемъ,  въ  волящемъ  и  въ  созерцающемъ. 

Декорація  пріятна  на  сценѣ, — она  сразу  даетъ  дол¬ 
жное  настроеніе,  даетъ  зрителю  всѣ  внѣшніе  намеки,— 
н  отчего  же  ей  и  не  быть?  Бели  и  въ  широкомъ  внѣш¬ 
немъ  мірѣ  такъ  же: 

«.II  нтругь  декораціей  плоской 
миѣ  псе  показалось  тогда. 

.  ларя  протянулась  бумажной  полоской 

блесткой  блеснула  звѣзда». 

• 
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І1<»  потерянный  въ  мірѣ  внѣшнихъ  декорацій  при¬ 
ходитъ  въ  театръ,  чтобы  щшхи  себя, --ч тобы  ТГртггіи 
ко  Мнѣ.  11  нельзя  развлекать  его  взоровъ  излишне 
пышнымъ  многообразіемъ  декорацій.  Поэтому,  между 
прочимъ,  лучше,  чтобы  вен  драма  совершалась  въ  од¬ 
ной  декораціи.  Но  всякомъ  случаѣ  въ  каждый  данный 
моментъ  зритель  долженъ  знать,  на  что  слѣдуетъ  ему 
смотрѣть,  что  надо  на  сценѣ  видѣть  и  слышать.  Въ 
атомъ  помогаютъ  ему  громко  произносимыя  чтецомъ 
ремарки  автора,  въ  этомъ  же,  конечно,  поможетъ  ему 
и  все  искусство  механическихъ  приспособленій.  Нее, 
что  является  зрителю  на  сценѣ,  должно  быть  значи¬ 
тельно,  каждая  подробность  обстановки  должна  быть 
строго  соображена,  чтобы  не  было  ничего  передъ  зри¬ 
телем!»  лишняго,  ничего  сверх!»  самаго  необходимаго. 

Нт»  атомъ  же  направленіи,  может!»  быть,  умѣстно  н 
цѣлесообразное  распредѣленіе  освѣщенія:  можетъ  бы  гь, 
зрителю  должно  быть  показываемо  только  то,  что  опт* 
вт*  данный  момент I»  долженъ  видѣть,  а  все  остальное 
должно  бы  тонуть  во  тьмѣ», — какъ  п  въ  нашем  т»  еозпа- 
НП1  падаетъ  подъ  порогъ  сознанія  все  предстоящее,  па 
что  мы  сейчасъ  ц«>  обращаемъ  вниманія.  Оно  есть,  и 
въ  то  же  время  его  какъ  бы  нѣтъ.  Потому  что  для  меня 
существуетъ  только  то,  что  во  Мнѣ  и  для  Меня, — все 
остальное,  несмотря  на  его  возможную  для  кого-нибудь 
реальность,  покоится  только  въ  мірѣ  возможностей, 
только  ждетъ  своей  очереди  быть. 

Такова  намѣчаемая  форма  театральнаго  зрѣлища 
И  содержаніе,  влагаемое  вт»  эту  форму,  —  трагическая 
игра  Рока  съ  его  маріонетками,  —  зрѣлище  рокового 
истаивай ія  всѣхъ  земныхъ  личинъ.  — -  мистерія  совер¬ 
шеннаго  самоутвержденія.  Играя,  играю  куклами  или- 


чинами,— и  зримо  для  міра  спадаютъ  личины  и  по¬ 
кровы, — и  таинственно  открывается  единый  Мой  ликъ, 
и,  ликуя,  торжествуетъ  единая  Моя  воля.  Моя  роковая 
ошибка  навязываетъ  всѣ  узлы,  и  бьюсь  въ  сжимаю¬ 
щихся  путахъ  земныхъ  неисходныхъ  противорѣчій, — 
и  разрѣзы ваетъ-  роковые  узлы  острый  стилетъ,  прон¬ 
зающій  Мое  сердце.  Неседою  игрою  воздвигъ  Я  міры,— 
и  >1— жертва,  и  Я — жрецъ.  Утѣшаетъ  горящая  любовь, 
и  сгорая  сгораетъ,  —  и  послѣдняя  утѣшительница  — 
Смерть. 

Конечно,  къ  трагедіи  тяготѣетъ  театръ.  II  долженъ 
стать  трагическимъ. 

Всякій  фарсъ  вт.  наше  время  становится  трагедіею, 
смѣхъ  нашъ  звучитъ  для  чуткаго  уха  ужаснѣе  нашего 
плача,  и  восторгу  нашему  предшествуетъ  истерика. 
Въ  старину  смѣялись  веселые  п  здоровые.  Смѣялись 
побѣдители.  Побѣжденные  плакали.  У  насъ  смѣются 
печальные  и  безумные.  Смѣется  Гоголь...  У  Моего  без- 

ѵм і  я— весел ые  глаза. 

^  ....  ... 

Паша  комедія,  по-просту  сказать,  не  иное  что, какъ 
только  смѣшная  и  забавная  трагедія.  Но  смѣшна  для 
насъ  п  трагедія. 

Страданія  молодого  Вертера?  Нѣтъ, — страданія  со¬ 
знательнаго  гимназиста.  Это — очень  смѣшно,  по  п  очень 
серьезно.  Кго  могли  бы  высѣчь  розгами,— но  онъ  за¬ 
стрѣлился.  Дѣвочки  толпятся  около  вырытой  для  него 
могилы,  розы  падаютъ  на  его  гробъ, — родители  пла¬ 
чутъ  п  сморкаются.  Они  хотѣли  его  высѣчь,  но  не 
успѣли.  Это — не  ихъ  вина. 

Разливается  вкругъ  пасъ  зыбкій  смѣхъ,  какъ  музыка. 
Онъ  ритмиченъ,  можетъ  быть.  Опт»  хочетъ  пляски.  И 
развѣ  только  одна  Смерть  танцуетъ  на  свѣжихъ  моги- 
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.чахъ?  Мы  тоже  умѣемъ  плясать.  Мы— <  т} »а п і п* »  веселый 
народъ,-  мы  пляшемъ,  какъ  семья  гробовщиковъ-  въ 
холерной  ГОД!)... 

Каково  бы  ни  стало  содержаніе,  будущей  трагедіи, 
но  белъ  пляски  ей  не  обойтись.  Догадливы»'  драматурги 
но  даромъ  п  теперь  ста  пять  въ  своим»  пьесахъ  кекъ- 
уокь,  матчишъ  И  еще  какую-то  ерунду. 

Но  пляска,  над;]. іось,  будет!»  хоровая,  II  вот!»  для 
итого  надо  снять  въ  театрахъ  рампу 

Коли  современный  лрптель  только  тѣмъ  можетъ  уча¬ 
ствовать  В!»  театральном!»  зрѣлищѣ,  что  узнаетъ  себя 
в!»  подставляемых!»  ему  со  сцены  болѣе  или  менѣе 
кривыхъ  зеркалахъ,  то  слѣдующею  ступенью  его  уча¬ 
стія  въ  трагическомъ  дѣйствѣ  должно  быть  его  уча¬ 
стіе  въ  трагической  пляскѣ. 

Хорошо,  что  пляшетъ  Айседора  Дунканъ,  обнажен¬ 
ныя  окрыляя  пляскою  ноги... 

/Гакъ  мило  .інать.  что  съ  нами  нмѣстЬ 
ллі.іні.  и  нал  есть!*4  (Валеріи  Г»рюсовъ>. 

| 

Но  скоро  и  мы  всѣ  заразимся  этою  ..иною  жизнью44, 
и  какъ  хлысты,  хлынем!»  па  сцену,  п  закружимся  въ 
неистовомъ  радѣніи. 

Дѣйствіе  трагедіи  будет!»  сопровождаться  И  пере¬ 
межаться  пляскою.  Веселою?  Можетъ  быть.  Но  всякомъ 
случаѣ,  болѣе  или  менѣе  неистовою.  Потому  что 
пляска  и  есть  не  что  иное,  какъ  ритмическое  паистон- 
ство  души  и  тѣла,  погружающихся  въ  трагическую 
стихію  музыки. 

Нели  ты  смотришь  на  пляшущаго  и  думаешь,  что 
ОН!»  кружится,  и  обливается  йогомъ,  и  потому  любитъ 
обливаться  нѣжнымъ  благоуханіемъ  духовъ,  тотыоши- 
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баешься,  конечно.  Нго  не  онъ  крушится  цешдъ  т< 'бону — 
міръ  вращается  вокругъ  него  все  быстрѣе  и  быстрѣе, 
мрѣя,  петлѣ, вая,  истаивая  въ  быстромъ,  вольномъ  и 
ЛОТКОМЪ  ДНИ', КОПІИ,  іі  ТЫ  не  видишь  этого  всемірнаго 
круженія,  потому  что  гы  робокъ  и  благоразуменъ,  И  не 
смѣешь  Предаться  расторгающему  ОКОВЫ  еѵкедпевіірсти 
неистовому  ритму  пляски.  Ты  видишь  только  смѣш¬ 
ное, — слишкомъ  красныя  лица,  неловко  отставленную 
ПЛИ  некрасиво  согнутую  руку,  СМОКШІЯ  прядки  волосъ 
и  эти  противныя  мелкія  капельки  на  молодой  кожѣ. Ты 
не  знаешь,  что  ЭТО  сладкимъ  огнемъ  вѣетъ  міровое 
круженіе  на.  предавшееся  всемірной  пляскѣ  изступлен¬ 
ное  тѣло,  и  эдемскія  росы  сочетали  въ  себѣ  отрад- 
ную  прохладу  и  отрадный  зноіг. 

Пьется  о  б'Іѵіую  шею  черный  локонъ,  мелькаетъ  изъ- 
подъ  бѣлаго  платья  кончикъ  бѣлаго  башмака,  радо¬ 
стная  блеснетъ  и  уносится  улыбка  на  алыхъ  устахъ 
шлейфъ  влечется  и  задѣваетъ.  Надѣнь  перчатки,  при 
гласи  какую  хочешь  даму,  не  бойся, — эго  же  только 
бальный  танецъ,  и  ты  нс  на  Прокопѣ,  а  въ  тапцовалыюмъ 
залѣ  въ  домѣ,  баронессы  ‘Журфиксъ.  Полъ  натертъ 
воскомъ,— „даромъ  мудрыхъ  пчелъ*4, — но  совсѣмъ  не 
опасенъ.  „Д  іівица  Сиандулія  танцуетъ  только  съ  тѣми, 
кто  ей  партія**  (Ведекиндъ:  „Пробужденіе  весны"), — 
она— дѣвица  благовоспитанная,  хотя  платье  у  нея 
вырѣзано  спереди  и  сзади,— сзади  до  пояса,  а  спереди 
до  умопомраченія.  Рубашки  на  ней,  должно  быть,  со¬ 
всѣмъ  нѣтъ**. 

Итогъ  бальный  танецъ — только  намекъ  на  то,  чѣмъ 
должна  быть  трагическая  пляска.  Правда,  корсетъ,  пер¬ 
чатки  и  башмаки  танцующей  дамы  отчасти,  хотя  бы  и 
въ  слабой  степени,  соотвѣтствуютъ  маскѣ  древняго 
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трагическаго  лицедѣя.  ІІ«>  вѣдь  ми  уже  внаемъ,  что 
сдѣланная  театрал ьн и мь  бутафоромъ  маска  намъ  не 
нужна,  какъ  би  хороша  она  ни  била.  Ми  своп  соб¬ 
ственныя  носимъ  всегда  личины,  и  онѣ  такт,  хорошо 
исполняютъ  свое  назначеніе,  что  не  только  другихъ,  но 
п  самихъ  себя  мы  часто  обманываемъ  игрою  ихъ  вы  ра¬ 
же  пііі. 

Весь  міръ— только  декорація,  за  которою  таится 
творческая  душа.-  -Мня  душа.  Всякое  земііое  лицо  и 
всякое  земное  тѣло  —только  личина,  только  маріонетка 
для одной  каждая  игры,  для  -темной  трагикомедіи. — 
маріонетка,  заведенная  на  слово,  жеетъ,  см  ѣхъ  и  слезы. 
II"  приходить  трагедія,  истончаетъ  декораціи  и  обли¬ 
чій,  и  сквозь  декорацію  просвѣчиваетъ  преображенный 
Мною  міръ,  міръ  Моей  души,  исполненіе  единой  Моей 
ВОЛИ,  -  1!  сквозь  личины  и  обличій  Просвѣчиваетъ  еди¬ 
ный  Мои  ликъ  и  единая  Моя  преображенная  плоть 
Плоть  прекрасная  и  освобожденная. 

Ритмъ  освобожденія —ритмъ  пляски.  Наносъ  освобо¬ 
жденія-  радость  прекраснаго,  обнаженнаго  тѣла. 

Пляшущій  зритель  и  пляшущая  зрительница  при 
дутъ  въ  театръ,  и  у  порога  оставятъ  своп  грубыя, 
свои  мѣщанскія  одежды.  II  въ  легкой  пляскѣ  по¬ 
мчатся. 

Такъ  толпа,  пришедшая  смотрѣть,  преобразится  въ 
хороводъ,  пришедшій  участвовать  въ  трагическомъ 
дѣйствіи. 
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МК'ІТА  ДОІГЬ-КІІХОТА. 


(Аіісѳдорн  Дункан ь). 

Мечту  Донъ- Кихота  воплотила  Айседора  Дунканъ. 
II  оправдана  милая,  странная,  смѣшная,  для  глупыхъ 
дѣтей  мечта. 

Рыцарскій  подвигъ — служеніе  красотѣ.  Рыцарь  вы¬ 
биралъ  даму,  и  во  славу  ея  совершалъ  подвиги.  Вы- 
бпралъ  даму,  какъ  выбираютъ  галстуки:  но  своему 
вкусу.  Посмотритъ,  одобритъ,  влюбится,  можетъ  быть, 
и  ѣдетъ  геройствовать:  выбралъ  даму.  Знаетъ,  что  его 
дама  достаточно  хороша,  миловидна,  обучена  всѣмъ 
приличнымъ  пнатной  дамѣ  рукодѣліямъ  и  даже  гра¬ 
мотѣ.  Вообще,  такая  дама,  чье  имя  не  стыдно  назвать 
громко,  передъ  сонмищемъ  самыхъ  блестящихъ  [од¬ 
на  рей. 

Прекраснѣйшая  изъ  дамъ!  По  кто  же  по  праву 
единственная  Прекрасная  Дама? 

Въ  гордомъ  замыслѣ  бѣднаго  Ламанчскаго  рыцаря 
Прекраснѣйшая  изъ  дамъ — Дульцинея  Тобозская. 


Воистину  прекраснѣйшая, — потому  что  въ  іісіі  кра¬ 
сота  нс  та,  которая  уже  сотворена  и  уже  .закончена  и 
уже  клонится  къ  упадку, — въ  цен  красота  творимая  и 
вѣчно  поэтому  живая. 

Какъ  ИСТИННЫЙ  мудрецъ,  ДонЪ-ІѵИХОТЪ  ДЛЯ  творенія 
красоты  взялъ  матеріалъ  наименѣе  обработанный  и  по¬ 
тому  наиболѣе  свободы  оставляющій  для  творца.  Аль- 
доііса, — обыденное  имя  его  Ду.тьцинец, — простая  кресть¬ 
янская  дГ.впца.  Смазливая.  Сильная.  Весел.ія.  Пахнетъ 
потомъ. 'Ничего  себѣ  дѣвка  для  деревенскаго  жениха. 
Нойко  (чіляіпет  ь  на  праздник  С.  А  выйдсть  замужъ 
хорошей»  будетъ  хозяйкою,  и  нарожаетъ  здоровыхъ, 
славныхъ  ребятъ. 

Таково  обычное,  пошлое,  С'анчо-ІІаиеовское  воспрія¬ 
тіе  дѣйствительности,  сильная  и  прекрасная  иронія, 
вдохновляющая  всѣхъ  прозаиковъ  и  точныхъ  иаблщд- 
Хр.дей.  А  воспріятіе  Доиъ-Кпхота,  лирическое  понима¬ 
ніе  дѣйствительности,  изъ  итого  грубаго  матеріала  тво¬ 
рить  цѣнность  неоцѣненную,  сокровище  пепроходя- 
щее,— -то,  чего  нѣтъ,  но  что  должно  быть.  То,  что  не 
сотворено  во  внѣшнемъ  твореніи,  НО  ЧТО  творится  ПО¬ 
НТОМЪ. 

Подвиг!»  лирическаго  понта  въ  томъ,  чтобы  сказать 
тусклой  земной  обычности  сжигающее  пѣтъ;  поставить 
выше  жизни  прекрасную,  хотя  и  пустую  отъ  земного 
содержанія  форму;  силою  обаянія  и  дерзновенія  устре¬ 
мит!»  косное  земное  къ  воплощенію  въ  ату  прекрасную 
форму.  Лирическій  подвиг*!»  Донъ-Кихота  въ  томъ,  что 
Альдонеа  отвергнута,  каш»  Альдонса,  и  принята  лишь 
какъ  Дульцинеи.  Не  мечтательная  Дульцинея,  а  вотъ 
та  самая,  которую  зову  гъ  Альдоисою.  Для  васъ — смаз¬ 
ливая,  грубая  дѣвка,  для  меня-прекрасиѣйшая  изъ  дамъ. 


Ибо  іи*  должно  быть  на  землѣ  грубоіі,  смазливой, 
козломъ  пахнущей  Альдонсы.  II  если  кажется,  что  она 
есть,  то  лирическое  воспріятіе  міра  требуетъ  чуда, 
трооуетт,  преображенія  плоти. 

Посылаетъ  вѣрнаго  своего  Санчо-ІІаиео,  и  говоритъ 
ему: 

—  Привѣтствуй  Дульцинею,  прекраснѣйшую  паз» 
дѣвъ  земныхъ. 

Иронически,  точно-настроенный  Санчо-Пансо  видитъ 
только  А.іьдонсу.  Тѣмъ  хуже  для  него.  Грубы  его чув¬ 
ства,  и  за  нелепою  тусклой  обычности  не  различаютъ 
возможностей  и  обѣтованіи  великой  красоты.  Надлежитъ 
ему  преобразиться,  пройти  длинный  путь  культуры, 
истончить  своп  воспріятія, — и  тогда  приблизится  опт»  кт» 
своему  господину,  н  повѣритъ  вт»  обѣтованную  Дуль¬ 
цинею. 

И  говорить  Алъдонсѣ: 

—  Тебя  глуішо  зовутъ  Альдонсрю,  но  ты  должна 
взойти  на  тѣ  высоті»!,  гдѣ  я  ирнготовнлт.  те 61;  мѣсто. 
Знай,  что  ты — Дульцинея,  прекраснѣйшая  изъ  земныхъ 
дѣвъ. 

Не  вѣрить,  хохочетъ»  грубо  скалитъ  звѣрино-крѣпкіе, 
бѣлые  зубы.  Вдачитъ  ярмо  обыденности,  и  умираетъ.  И 
возникаетъ  снова  А.тьдопса,  по  уже  отравленная  ядомъ 
высокаго  внушенія.  И  не  вѣритъ,  и  смѣется  надъ  вы¬ 
сокою  мечтой»,  смѣется  надъ  бѣднымъ  споимъ  рыцаремъ, 
смѣется  и  плачетъ,  и  умираетъ,  до  конца  пройдя  пути 
обычности,  ироіТін,  точнаго  вѣдѣнія,  тупой  покорности. 
И  возникаетъ  опять,— и  сильнѣе,  и  слаще  ядъ  высокаго 
внушенія. 

Вѣдная,  грубая,  смазливая,  сильная,  хорошо  рабо¬ 
тающая,  прельщающая  нехитрыми  соблазнами  не- 
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хитраго  жениха,  угождающая  довольному  судьбою 
мужу,  плодящая  ребят  ь,  —  все  чащ,**,  все  слаще 
мечтаетъ  о  высокомъ  счастіи.  о  высокомъ  подвиг!.. 

Хочу  быть  "Дульцинеею. 

II  в* >аі ш кастъ  іГаКои*‘ць;(срзиоііеиная  Лііседора  Дун¬ 
кан  ь.  И  являетъ  міру  ВЫСОКОѲ  И  обОЛЬСТНГО.Т ЫІОС  ЗрѢЛИЩе 
творим  б  и  красоты. 

Творимой  изъ  чегоѴ. 

Лицо  очень  милое,  по  вовсе  не  красивое.  Обаятель¬ 
ное  лицо  милой  деревенской  Альдомсы,  побывавшей 
долго  въ  городам.,  вкусившей  городской  несложной 
мудрости.  Нотъ  на  губахъ  іюл  у  городская,  жеманная, 
милая  улыбка.  Вотъ  зовущій  и  простодушный  взоръ. 
Вотъ  золотые  звуки  голоса,  уже  не  много  отвыкшаго 
отъ  гулкихъ  полевыхъ  просторовъ. 

Тѣло, — знатоки  найдутъ  много  недостатковъ:  форма 
груди  не  такая,  какъ  хотѣлось  бы,  стона  плоская,  боль¬ 
шой  палецъ  ноги  излишне  поднять,  («'ильное,  хорошо, 
неутомимо  работающее  тѣло. 

Пляшетъ,  обнаженныя  окрыляй  пляскою  ноги,  об¬ 
наженныя  въ  пзумителыіомтѵдвижепіп  подымая  руки, — 
и  въ  зыбкое  движеніе  своей  пляски  увлекаетъ  очаро¬ 
ванную  душу  зрителя.  Нотъ,  видитъ  онъ  истинное  чудо 
преображенія  обычной  плоти  въ  необычайную  творимую 
на  его  глазахъ  красоту,  видитъ,  какъ  зримая  Альдоиса 
преображается  въ  истинную  Дульцинею,  въ  истинную 
красоту  итого  міра, — п  чудо  преображенія  чувствуетъ 
вт.  себѣ  самомт.. 

Онъ  ли  ото,  въ  предметахъ  видимаго  міра  намѣчавшій 
то.тьКо  грязь  п  мерзость?  От.  ли.  иронически  улыбав¬ 
шійся?  Онъ  ли  восторгается  и  ликуетъ?  Онъ-ли  вѣ¬ 
ритъ  сладостной  мечт!»  преображенія? 
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ІІ  восторгается,  и  ликуетъ.  Полуобнаженное  видитъ 
тѣло,  и  не  вожделѣетъ.  II  если  бы  у  ми  дѣлъ  ее  совсѣмъ 
нагую,  тѣмъ  же  бы  чистымъ  и  пламенным  и  пламенѣлъ 
восторгомъ. 

Пляшетъ.  Устала.  Краснымъ  становится  лицо,  и  по¬ 
крывается  каплями  пота,  краснѣютъ  голыя  руки,  по¬ 
краснѣли  стопы.  Проносится  б.  і  ил  ко,  такъ  близко,  что 
слышенъ  легкій  шорохъ  ея  легкихъ,  легковѣюіцихъ 
одеждъ,  и  слышенъ  запахи  ея  тѣла,  нея  пота.  II  слаще 
пролитаго  аромата  запах  и  этого  Пота,  проливаемаго  въ 
тягостномъ  п  веселомъ  трудѣ,— ибо  и  тягостенъ  и  ве¬ 
селъ  труди  преображенія,  подвигъ  преображенія. 

Милыя,  бѣдныя  работницы,  съ  серпомъ  пли  сп  иг¬ 
лою  въ  утомленныхъ  рукахъ,  придите,  взгляните  на 
вашу  сестру,  на  эту  пляшущую,  на  эту  пляскою  тру¬ 
дящуюся  Альдопсу, — придите  и  научитесь,  какія  воз¬ 
можности  красоты  п  восторга  въ  вашихъ  носите  вы 
тѣлахъ;  поймите,  каки  прекрасна,  какъ  благоуханна 
преображенная  въ  дерзкомъ  подвигѣ,  пестыдлнво  об¬ 
наженная,  милая  плоти,  прекрасное  тѣло  Дульцинеи. 

Кіі  же.  Айседорѣ  Дунканъ,  слава, — сладкую  вопло¬ 
тила  она  мечту  столѣтій,  дерзкій  н  странный  оправ¬ 
дала  она  выборъ  благороднѣйшаго  и  несчастнѣй  шито 
изъ  рыцарей,  который  навѣки  поставилъ  выше  знат¬ 
ныхъ  босоногую  крестьянскую  дѣвку,  которая  жнетъ, 
вѣетъ,  моетъ  полы,  —  и  ее  назвалъ  прекраснѣйшею  изъ 
земныхъ  дѣвъ,  и  далъ  ей  сладкое  имя  Дульцинеи. 

II  да  будетъ  безсмертно  въ  вѣкахъ  сладкое  имя 
Айседоры,  Айседоры  Дунканъ. 
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ПКЧКГЬ  ГОФМАНСТАЛЯ. 


Театру,  который  захочетъ  поставить  собѣ  серьезныя 
цѣли,  такт,  же  трудно  существовать  вт>  Петербургѣ, 
какъ  и  вь  глухой  провинціи:  нѣть  зрителей.  Оперетка 
и  <|прсъ  собираютъ  полный  талъ,  трагедія  и  деть  въ 
унылой  пустынѣ  Зритель  ждетъ,  чтобы  его  развле¬ 
кали.  Отчасти  опт,  и  нравъ:  если  театръ  даетъ  ему 
ТОЛЬКО  зрѣлище,  если  театръ  оставляетъ  его  ТОЛЬКО 
безучастнымъ  созерцателемъ  представленія,  то  что 
же  остается  зрителю?  Искать  развлеченія-  въ  зрѣ¬ 
лищѣ.  Коли  онъ  не  можетъ  быть  участникомъ  ТраПІ- 
ческоіі  игры,  то  пусть  же  зрѣлище  будетъ,  по  край¬ 
ней  мѣрѣ,  ему  совершенно  понятно,  пріятно  п  близко. 

Театръ  высокаго  искусства  только  тогда  соберетъ 
въ  своихъ  стѣнахъ  толпу,  коі'да  онъ  захватитъ  зрителя 
гл,  страстное  круженіе  своего  пламеннаго  восторга. 
Когда  зритель  перестанетъ  быть  только  зрителемъ. 
Когда  онъ  станетъ  участникомъ  дѣйствія.  А  для  итого 
дѣйствіе  на  сценѣ  должно  перестать  быть  зрѣлищемъ, 
должно  стать  мистеріею. 

Это  будет»  театръ  для  избранныхъ?  Интимный  те¬ 
атръ?  Можетъ  быть.  Но,  можетъ  быть,  и  для  всѣхъ. 


зрѣлище,  только  зрѣлище,  утомляетъ  зрителя.  На¬ 
доѣло.  Не  хотимъ  только  слушать.  Хотимъ  участво¬ 
вать... 

Это,  можетъ  быть,  слишкомъ  обшій  взглядъ  для 
объясненія  т«>го  или  другого  частнаго  явленія.  Что  же, 
просто  и  спокойно  перейдемъ  къ  частностямъ  И  по¬ 
дробностям'!,. 

Говоря  о  вечерѣ  Гофмансталя,  приходится  говорить 
о  томъ,  что  уже  отошло  въ  область  минувшаго.  Въ  од¬ 
номъ  іт,  малыхъ  театральныхъ  залъ  Петербурга,  въ 
такъ  называемомъ  Новомъ  театрѣ,  товариществомъ  дра¬ 
матическихъ  артистовъ  подъ  управленіемъ  Л.  А.  Са¬ 
нина  было  дано  иѣ сколько  спектаклей.  Пыли  сдѣланы 
только  двѣ  постановки:  „Вечеръ  Гофмансталя*4  и  „Союзъ 
молодости4*  Ибсена.  Теперь  ото  предпріятіе  уже  покон¬ 
чило  свое  существованіе. 

„Вечеромъ  Гофмансталя**  названо  было  представле¬ 
ніе  двум,  п іось  итого  автора:  трагедія  „Электра44  и 
драматическій  эпизодъ  „Смерть  Тиціана44.  О  послѣд¬ 
немъ  говорить  не  могу.  Должно  *  быть,  было  хорошо. 
«Знаю  только,  ЧТО  было  непреодолимо  скучно.  Интересъ 
вечера  сводился  къ  „Электрѣ44. 

Для  того,  кто  посѣщаетъ  театръ  по  обязанности, 
его  привычка  говорить  о  театрѣ  подскажетъ  ему  удо¬ 
влетворительныя  слова  о  каждомъ  спектаклѣ.  Кто  по¬ 
сѣщаетъ  театръ  не  для  писанія  рецензій,  для  того,  по 
большей  части,  грудію  говорить  о  видѣнномъ,- — не  хо¬ 
чется.  Такъ  и  я  нс  скажу  о  многомъ.  Не  могу. 

Сижу  въ  зрительномъ  залѣ,  смотрю,  и  думаю: 

„Скоро  ли  кончится?4* 

II  недовѣрчиво,  почти  безъ  вѣры  въ  возможность 
этого,  жду  моментові,  сладкихъ,  жуткихъ  И  трепетныхъ. 


Моментомъ,  ДЛЯ  которыхъ  ТОЛЬКО  II  стоить  ходить  въ 
театръ.  Кед  И  ИХЪ  нѣтъ,  то  ТОЛЬКО  II  остается.  ~с||ДѣТЬ 


и  ждать  конца. 

Кіі'/Ку  превосходно  сдѣланную  декораціи).  Нѣрю  вт> 
большую  эрудицію  художника.  Недаромъ  п  па  афишѣ 
наклеены  картипочкп  очень  ученаго  содержанія:  двѣ 
микенскія  вазы,  фризъ  Тирипнекаго  дворца.  Конечно, 
декорація  сдѣлана  съ  громаднымъ  знаніемъ  дѣла.  Но 
какое  же  мнѣ  въ  томъ  утѣшеніе?  Опа  мѣшаетъ  мнѣ 
смотрѣть  па  то,  что  дѣлается  на  сценѣ.  Какой-то  музей 
историческій  передо  міюю, — такая  бездна  подробностей, 
что  для  обозрѣнія  пхъ  понадобилось  бы  не  менѣе  часа. 
Конечно,  надо,  чтобы  декорація  вводила  въ  тогъ  міръ, 
который  изображенъ.  Но  если  бы  поменьше  подробно¬ 


стей: 


Костюмы,  массовыя  сцепы,  большое  искусство  ре¬ 
жиссера,  плохая  игра  большинства  артистовъ, — что  до 
всего  мтогб?  Только  бы  одинъ  моментъ  восторга! 

II  опт,  былъ  данъ. 

Г,ь  роли  Плектры  зрители  видѣли  Роксаіюву, — а  изъ 
нея  могла  бы  выработаться,  при  счастливыхъ  условіяхъ, 
настоящая  трагическая  актриса. 

Трагическій  актеръ — совсѣмъ  не  то  же,  что  актеръ 
драматическій.  Трагедія  и  драма— да  ото  два  разные 
міра,  солнце  п  лупа.  Драма' — вся  въ  борьбѣ.  Трагедія — 
вся  въ  тишинѣ  и  безмолвіи  непреклонной  рѣшимости. 
Герой  драмы  размышляетъ  п  колеблется.  Съ  другими 
ли,  съ  самимъ  ли  собою,  онъ  вѣчный  ведетъ  споръ. 
Трагическій  герой  приходить  для  свершенія  рокового 
замысла, — и  съ  его  рокового  пути  пѣтъ  возврата  на¬ 
зад!..  Потому  и  гибель  на  концѣ  этого  пути.  П  до  нгри- 
лп  внѣшней  трагическому  актеру! 
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ІІ  вотъ,  когда  участники  спектакля  кричали  свирѣ¬ 
пыми  голосами,  яростію  вращали  глазами,  дѣлали  угро¬ 
жающіе  И  необыкновенные  жесты, — Все  это  Та  КТ»  не 
шло  кт»  трагическому  тону,  что  казалось  смѣшнымъ.  Н 
сбивало  исполнительницу  роли  Электры. 

Пришла  на  сцену  Клитемнестра,  кричала,  стучала 
палкою,  неистовствовала, — казалась  русской»  помѣщицею 
стараго  времени;  словно  вотъ  сейчасъ  позоветъ  холо¬ 
повъ,  и  начнетъ  истязать  свою  дочь.  П,  поддаваясь  об¬ 
щему  дурному  топу,  пспхоііатішчяла  иногда  и  Рокса- 
нова. 

По  зато  какъ  она  молчала!  Какъ  она  смотрѣла!  Какъ 
она  слушала!  Какт.  »»на  плакала! 

Длился  спектакль,  скучный,  потому  что  піеса  ничтож¬ 
ная,  постановка  чрезмѣрно-ученая,  актеры  слишкомъ 
актеры  изъ  драмы,  единственная  трагическая  актриса 
еще  не  нашла  себя,  —  н  только  когда  опа  оста¬ 
валась  одна,  когда  ей  оставалось  овладѣть  странною 
тишиною  трагическаго  устремленія,  и  въ  молчаніи  и 
въ  оловѣ  передать  непреклонный  шопотъ  рока,  кото- 
рЫП  ТИХЪ, —  и  НоумоДИМ'Ь, — ТОЛЬКО  тогда  являлась  тор¬ 
жественная  п  вѣрная  трагедія,  и  оправданы  были 
Смерть  п  Любовь,— оправдана  была  Любовь — Смерть. 

Умеръ  убитый  Орестомъ  ЭгнеТ'Ь,  и  съ  шумными 
криками  торжества  собрался  пародъ.  Ныпеслн  на  ру¬ 
кахъ,  высоко  поднявъ,  Ореста,  п  закружилась  и  заво¬ 
пила  толпа, — бросилась  въ  бѣшеную  пляску  Электра, 
и  слышенъ  былъ  вопль  ея,  торжествующій  и  страшный 
вопль. 

Какъ  ликуетъ,  какт.  торжествуетъ,  какт.  свѣтло  и 
ужасно  радуется  свободная  душа  человѣка!  Какіе  на¬ 
ходить  опа  звуки,  какіе  вопли  исторгаетъ  ел  восторг». 
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изъ  широко  отверстыхъ  устъ!  Какая 
ужасъ!  Какая  прекрасная  смерть! 

Смерть!  Потому-нто  ПОСЛѢ  итого  нс 
сели  она  жила  еще  долго, — что  до  тог 
душа  человѣка  можетъ  такъ  ликовать, 
умираетъ. 


радость!  Какой 

надо  жизни.  II 
>!  Только  разъ 
и  такъ,  ликуя, 


дкмоны  поэтовъ. 

I.  Кругъ  демономъ. 


Я — поэтъ,  и  я  хочу  говорить  о  постахъ.  Точнѣе,  о 

11X1»  ДСМОПаХЬ. 

ДемоіЮВЪ,  Конечно,  ІГІУП».  Что-же,  можетъ  быть,  нѣтъ 
и  понтовъ?  I Пуп, -.іи,  есть-лн,  —  все  равно.  Значимо 
только  то,  что  я  хочу  говорить  объ  этихъ  предметахъ. 

Поэтъ,  говорящій  о -поэтахъ,  находится  въ  исклю¬ 
чительно-счастливыхъ  условіяхъ.  Но  свойственной  поэту 
пріятной  способности  всему  удивляться,  всѣмъ  восхи¬ 
щаться  и  вдохновляться  всякими  явленіями  житии, 
поэтическія  произведенія,  которыя  поэтъ  читаетъ,  произ¬ 
водятъ  на  него  обаятельное,  волнующее  впечатлѣніе. 
Чужіе  стихи  для  поэта  или  совсѣмъ  мертвы,  вовсе  не 
существуютъ,  или  волнуютъ  и  трогаютъ  его  чрезвы¬ 
чайно.  Человѣкъ,  способный  приходить  ВЪ  восхищеніе 
передъ  мертпо-нграющимн  въ  атмосферѣ  демонами  воз¬ 
духа  п  ныли,  оиъ-ли  зѣвнетъ  надъ  прекрасною  поэмою? 
Онъ-ли  почтитъ  равнодушною  хвалой»  игру  творящаго 
духа,  хотя  бы  то  быль  и  „мелкій  бѣсъ,  изъ  самыхъ 
иочиіювиыхѵ*? 

Понять  каждую  гримасу,  подмѣтить  всѣ  эун  легкія 


ДроЖаНІЯ  ВЪ  УГОЛКаХЪ  ГѴб'Ь,  КаЖДЫЙ  6ѢГЛЫЙ,  МПІОНСН- 
иый  огонекъ  отразить  къ  себѣ,  подъ  самую  послѣднюю 
заглянуть  личину, — что  наслажденіе  очень  изысканное4, 
за  которое  каждый  инъ  наст.  такт,  благодаренъ  дру¬ 
гому  почту. 

Наслажденіе  очень  изысканное»  хотя  и  очень  опас¬ 
ное.  Ст  рѣла  летитъ  иногда  п  дальше  цѣли, — слишкомъ 
тонко  выпрядаемая  нить  слишкомъ  рано  ркется  между 
пал і. нами  внезапно  дрогнувшей  пряхи, — медъ до-излиха 
сладкій  вт.  горькое  Претворяется  вдругъ  яство. 

Слишкомъ  глубокое  пониманіе  собираетъ  сокровища, 
которыхъ  пикто  нс  расточалъ,  и  жнетъ  пшеницу,  ни¬ 
кѣмъ  не  посѣянную,  радуя  лукавыхъ,  которые  всегда 
смѣются  падь  человѣкомъ. 

I Іо. отъ — вдохновенный  творецъ,  Чародѣй  И  мечтатель. 
Потт,  открывает'!*  опт.  чужую  книгу,  и  ворожитъ  надъ 
нею. 

Скатерть  -  самобранка,  разстилайся  предо  мною, — 
угости  меня  дивною  трапезою.  Я  хочу  тонкихъ  впит,  и 
благоуханных'!,  снѣдей. 

11  раскрывается, — и  уставленъ  столъ. 

Насыщенъ  и  пьянъ,  встаю  изъ-за, дивнаго  пира,  и 
томно  кружится  голова, —  и  погано  хихикаетъ  одинъ 
изъ  лукавыхъ,  п  шепчетъ  вкрадчиво  н  злобно: 

» —  Пепелъ  и  угли — твои  снѣди,  болотною  ржавчи¬ 
ною  краснѣетъ  вино  твое,  смрадные  чореппн  —  сосуды, 
изящностью  которыхъ  прельщался  ты. 

Посмотри, — опт.  правъ,  лукавый. 

Ну,  такъ  что-жс!  Правъ  и  ты,  поитъ.  Ты  насла¬ 
дился, — и  усладительныхъ  миговъ  никто  нс  отниметъ 
отъ  тебя. 

Нотъ  было  для  тебя  творчество  иного  поит  а  океаномъ. 
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ПСр<‘1Ы»*е ІіуЬІІІПМ'І»  ІІ«*р<ЧІЛС<*КЪ  ВОЛЬНЫХЪ  ВОЛНЪ  Черезъ 
черную  черту  б»*р<*говъ.  Ты  прошел  ь  над  о  океаномъ,  ша¬ 
гами  намѣрилъ  ты  неизмѣримую  ширину  «то,  вершками 
исчислилъ  гы  его  глубину, — но  не  стыдись  восторжен¬ 
ныхъ  похвалъ:  не  ты-ли  быль  солнцемъ,  отразившимъ 
свой  ликъ  вт»  океанѣ? 

Хвала — дѣло  понта,  восторги — его  правда. 

е»кетааы  іюнта  достойпѣ»*.  чѣмъ  ирпдпрчнвын  штол- 
коваиія  критика. ’ 

1І<*  было  такого  времени  въ  Роееіи,  когда  критика 
не  совершала  бы  позорнаго  дѣта  охулснія  литератур¬ 
ныхъ  главъ.  Русски*  критики  достигли  того,  что  вт» 
ііредгтанлепіп  русскихъ  людей,  столь  еще  нроетодуш- 
ныхъ.  самое  слово  „критики**  стало  раннозначущпмъ 
<•<*  слономъ  .,браіш“.  Любители  презрительныхъ  выра¬ 
женіи  съ  восторгомт.  читали  и  читаютъ  критическія 
«  татки,  гдѣ  творческій  трудъ  и  свѣтлое  вдохновеніе 
понтовъ  расцѣнивались  и  расцѣниваются  съ  грубою 
ралнишоетью,  какъ  дѣло  глупое  и  полоріюо. 

„Услышишь  судъ  глупца  и  смѣхъ  толпы  холодноіі**. 

„Какое  дѣло  намъ,  страдалъ  ты  пли  нѣтъ!** 

Читаю  стаи. ю  Пѣлпиекаго,  искреннѣйшаго  пат»  рус¬ 
скихъ  критиковъ,  «»  поиаіп  геннктыіаго  1>аратынскаг<>. 
Какая  тупость!  Какое  чистосердечно»*  п«*ж<*лапі«*  понять! 

По  что-же!  Примѣры  неисчислимы.  . 

II  вт»  наши  дни,  кто  пат»  нынѣ  живущихъ  критиковъ 
нс  имѣетъ  ВТ»  свое»!  литературной  карьерѣ  большаго 
пли  меньшаго  числа  оплеванных т»  имъ  лонговъ,  имена 
которыхъ  онъ  и  самъ  произноситъ  теперь  не  белъ  ува¬ 
женія. 

II  вѣнцы  надѣвала  иногда  критика,  или  запоздалые, 
или  неправы»*. 
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Такъ  было  іі  бываетъ  потому,  что  критикъ  ко  всякому 
литературному  пиленію  подходитъ  съ  кодексомъ  правилъ, 
заранѣе  изготовленныхъ.  ІІ  все  живое  іп»  поэзіи  вылѣ¬ 
заетъ  за  рамки  этихъ  правилъ. 

Въ  оцѣнкѣ  поатонъ  простой  читатель,  ни  почп.  пи 
критикъ,  занимаетъ  среднее»  мѣсто.  От»  не  сііосо.^чгь 
носторгатьсн  красотами,  который  еще  должны  рыть  Не- 
’іарованы  изъ  мертвой  груды  словъ;  он  к  не  еіюсоГіенъ 
попить  того,  что  такъ  глубоко  скрыто  подъ  образами, 
того,  чего  поэтъ,  можетъ  быть,  и  но  ВКЛадЫВаеТЪ  ІП. 
СВОИ  образы,  НО  что  можст  ь  быть  очень  ’І  оч по  и  вѣрно 
Примышлено.  Ото  сужинаетъ  ДЛЯ  пего  тотъ  круга»,  внутри 
Котораго  лежитъ  дли  почта  прекрасное  и  мудрое. 

Но  читателю  нѣть  дѣдъ  До  педантически  обосно¬ 
ванныхъ  литературныхъ  правилъ,  -въ  книгѣ  онъ  ищетъ 
по  иллюстраціи  дли  своихъ  теорій,  а  непосредствен¬ 
наго  удовольствіи.  II  придирчивыя  требованія  критика, 
и  мечтательные  восторги  почта  замѣнены  для  него  слу¬ 
чайными  СКЛОННОСТЯМИ  И  влеченіями,  порожденіями  его 
случайныхъ  переживаній.  Коли  и  онъ  иногда  беретъ  въ 
своп  руки,  дли  забавы  или  для  глубокомысліи,  ржавый 
желѣзный  шаблонъ  критика,  онъ  накладываетъ  чту  иг¬ 
рушку  на  что  попало  п  какъ  попало.  II  похвалы,  и 
порицаніи  его,  неожиданны  и  странны.  Громкою  славою 
вѣнчаетъ  он  ь  тупого  графомана,  сдѣлавшаго  своимъ 
прибыльным'!»  ремесломъ  проституированіе  высокаго  ис¬ 
кусства,  и  равнодушно  проходить  мимо  Тютчева,  мимо 
і.аратыискаго,  мимо  Фета,  мимо... 

Изъ  этого  треугольника  неправых  !»  отношеній  я  хочу 
выпи.  Восторгаться  кѣмъ  бы  то  ни  было  я  не  хочу, — 
пресытился  я  восторгами  и  умиленіемъ,  и  уже  не  хочу 
4і ростосердечно  вкушать  лакомые  угли  и  сладкій  пепелъ. 
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„Самъ  собою  вдохновляюсь**,  —  и  съ  меня  этого  до¬ 
вольно". 

Худою  не  ОСКорбЛЮ  ННЧЬСГо  тнорческаго  НДОХНоНСПІЯ. 
Нее,  что  въ  области  поэзіи,  для  меня  снято.  Никакого 
канона  не  признаю,  никакою  теоріею  не  наданліо 'нажи¬ 
ву  ю  ткань  поэтическаго  мечтанія. 

Отъ  случайностей  же  читательскаго  вкуса  набавить 
меня  сами  Демоны  Поэтомъ,  которые  уже  предстоятъ 
мнѣ. 

Широкимъ  кругомъ  стали  они  около  меня,  раздѣ¬ 
лили  между  собою  весь  мой  горизонтъ  п  всю  мою  ат¬ 
мосферу,  всю  многоликую  и  многоголосую  Иронію  ЖИ¬ 
ВОГО  слона  ЯВИЛИ  они  мнѣ.,  II  всякій  являемый  ими 
лика»— точная  истина,  н  всякій  ихъ  вопль  говорит  ь  да. 
Противорѣчивую  утверждаютъ  они  подлинность  міра. 

Что  же  такое  они  сами? 

Вся  область  поэтическаго  творчества  явственно  дѣ¬ 
лится  па  двѣ»  части,  тяготѣя  къ  одному  или  другому 
полюсу. 

Одинъ  полюсъ—  лирическое  забвеніе  даннаго  міра, 
отрицаніе  его  скудныхъ  и  скучныхъ  двухъ  береговъ, 
вѣчно  текущей  обыденности,  и  вѣчно  возвращающейся 
ежедневноетн,  вѣчное  стремленіе  къ  тому,  чего  пѣтъ. 
Мечтою  строятся  дивные  чертоги  несбыточнаго,  и  для 
предвареніи  того,  чего  нѣтъ,  сожпгаотсн  огнемъ  слад¬ 
каго  пѣспотворчоства  все,  что  есть,  что  явлено.  Всему, 
чѣмъ  радуетъ  жизнь,  сказано  нѣт  ь. 

Въ  накуренной  и  заплеванной  биргалкѣ»  сидитъ  бур¬ 
жуа  съ  насандаленнымъ  носомъ;  передъ  нимъ  кружка 
нива  и  сосиски.  Опт»  курит  ь  вонючую  сигару,  слушаетъ 
пьяный  гамъ,  п  блаженствуетъ,  витая  въ  Золотомъ  снѣ. 
Нектаръ  передъ  нимъ  въ  хрустальномъ  бокалѣ,  и  ам- 
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б] в і'Й Я  на  ЧеКаШЮМЪ  ВО.'ЮТОМЪ  бЛЮДѢ,  и  голубой  передъ 
іш.м'і»  вьется  дымъ  ароматнаго  куреніи.  Самъ  шіъ  мо¬ 
лодь  н  прекрасенъ,  и  вол  от  и  и  кудри  обрамляютъ  его 
дивную  голову.  Оігь — почт  ь.  (’пдмтъ  онь, — и  поегь (со¬ 
чиняет  ь  стихи).  II  чего  нѣть  іп.  его  стихах  ъ! 

< НэсігЬмает'ь.  иростоду ш н ы й *... 

«Поэтъ  на  лирѣ  вдохновенной*  .. 

«Несись  душой  превыше  праха 
II  ликам  ь  ангельскимъ  внемли»... 

«Иди  ты  въ  міръ,  да  слышитъ  онь  пророка 
Но  въ  мір'Ь  будь  вел и мест вен  ъ  и  снять».. 

1 1  деть  въ  міръ  на  улицу,  встрѣчаетъ  дѣну 

«съ  улыбкой  розовой,  какь  молодого  дня 
за  роще п  первое  сіянье»... 

На  нагл  адъ  посторонняго  и  тревваго,  ото  —  просто 
грубая  и  неряшливая  дѣвица...  женщина...  можетъ  быть, 
небевнорочнаи...  можетъ  быть,  совсѣмъ  порочная.  Но  для 
лирика  съ  насандаленнымъ  носомъ  опа  —  прелестная 
Дульцинея. 

Вѣчный  вырааитель  лирическаго  отношеніи  къ  міру 
Донъ-Кихотъ  впалъ,  конечно,  что  Альдонеа — только  Адь- 
донсл,  простая  крестьянская  дѣвица  сь  вульгарными 
ітрпііычьамп  и  увкнмъ  круговоромъ  ограниченнаго  су¬ 
щества.  По  па  что  же  ему  Альдонеа?  II  что  ему  Аль¬ 
донеа?  Альдонеы  нѣть!  Альдоіюи  не  надо.  Альдонеа  — 
нелѣпая  случайность,  мгновенный  п  мгновенію  нажи¬ 
ваемый  капрпть  ив я іюй  Аіісы.  Альдонеа — обравъ,  илѣни- 
ТСЛЫІЫЙ  ДЛЯ  ея  деревенскихъ  жениховъ,  которым'!,  нужна 
работящая  ховяйка.  Донъ-Кн хоту,— лирическому  почту, — 
ангелу,  говорящему  жнвіш  вѣчное  нѣтъ, — надо  надъ 
мгновенной*  п  случайною  Альдопеою  вовдвигнуть  иной, 
милый,  вѣчный  обравъ.  Данное  іп,  грубомъ  опытѣ 
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дг.шю  преображается,  -  и  надъ  грубою  Л . ч і* ч* *і і« *ою  воз¬ 
стаетъ  в’Ѣчно  прекрасная  Дульцинея  Тобозекая. 

Грубому  опыту  сказано  сжигающее  и  ѣ  т  ъ,  лириче¬ 
скимъ  устремленіемъ  дул  ьцп ни руетсн  міръ.  Нго — область 
Лирики,  иоззіи,  от рі? і ГіѴіо 1 1 і<'іі  м'іръ,  свѣтлая  область 
Дульцинеи. 

< От ь  пламенѣющаго  амѣя 
Святыя  прелести  тая. 

Ко  мнѣ  склонилась  Дульцинея, 

Она  моя.  всегда  Мои». 


Нь  нт  у  область  лиричесьдіго  ні.тъ  ііыпѣн  пелюйду. 
Эта  область  желаннаго,  прекраснаго,  гармон  ичбелдщо 
искони  била  любимым  і»  мѣстомъ  для  прогулокъ  всѣхь 
добрыхъ  и  злыхъ  критиковъ.  Какія  бы  личины  ни  из¬ 
дѣвались  понтами  на  трудолюбивую  и  дебелую  Аль- 
донсу, — личины  Афродиты  или  Медузы,  Дѣвы  Маріи 
или  Астарты,  Прекрасной  дамы  или  Вавилонской  блуд¬ 
ницы,  доброй  Лилитъ  или  лукавой  Кии,  Татьяны  или 
Помфпры,  Тамары,  дочери  Гуда.та,  или  царицы  Тамары. — 
всѣ  зтн  впѣшіпія,  ярко  и  пестро  размалеванныя  личины 
давно  и  хорошо  знакомы  каждому  школьнику. 

>1  ѵкс  хочу  быть  покорнымъ  до  конца.  Я  влекусь 
нынѣ  КЪ  тому  ПОЛЮС"  ПОНЗІ1І,  гдѣ  вѣчное  слышится  да 
всякому  высказанію  жизни.  Не  стану  собирать  в ь одинъ 
илѣ.пнтелыіип  образъ  случайно  милыя  черты,  —  нс 
скажу: 

—  Нѣтъ,  пс  козломъ  пахнетъ  твоя  кожа,  не  лукомъ 
несетъ  изъ  твоего  рта, — ты  свѣжа  и  благоуханна,  какъ 
сароиская  лилія,  и  дыханіе  твое  слаще  духа  кашмир¬ 
скихъ  розъ,  и  сама  ты.  Дульцинеи,  прекраснѣйшая  изъ 
женщинъ. 
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Но  покорно  принцип: 

—  Да,  'іи — Лльдоііоа. 

Подойти  покорно  къ  явленіямъ  жпани,  скипать  всему 
ди,  принять  п  утвердить  до  конца  иго  являемое  —  дГ,.ю 
великой  трудности.  Па  атомъ  пути  трудно  пройти  да¬ 
леко,  потому  что  его  сторожитъ  Драконъ  ІПѵіпаго  про- 
тиворѣчія. 

Но  ноннашпій  великій  аакоиъ  тождества  совершен¬ 
ныхъ  противоположностей  нс  убоится  дракона,  п  беа- 
т]мчісіііо  иступитъ  въ  область  віущой  ІГроніи. 

Гонимая  покровъ  за  покровомъ,  личину  па  личиною, 
Иронія  открываетъ  на  покровами  п  личинами  вѣ.чію- 
двойствеиний,  вѣчно  противорѣчивый,  всегда  и  навѣки 
искаженный  ликъ.  На  ангольскимъ  сладкогласіемъ  по¬ 
этовъ,  аа  об  ранам  и  ихъ  полотого  сна  обличает”!,  она 
сонмище  уродливыхъ  демоновъ. 
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Д  К  МО  н  і*і  понтон  ъ. 

II.  Старим  чорть  Сапельичь. 


Псикая  пояаія  хочетъ  отъ  лирикою,  хочетъ  <_*  іса^ггі» 
здѣшнему,  случайному  міру  нѣтъ,  іі  изъ  яломоптовъ 
познаваемаго  выстроить  міръ  иной,  го  святынями,  ,,ко- 
'юрыхь  пѣтъ*4.  Поятъ — творецъ,  и  иного  отношеніи  къ 
міру  у  пего  іп*  начал!',  п  быть  не  можетъ.  Ней  еп  .та 
лирическаго  устремленіи  лежитъ  въ  .оуонъ  наклонѣ,  къ 
тому  желанному,  чего  еще  нѣтъ,  И  увѣргппогти,  ЧТО 
твореніе  иного  міра  возможно. 

По  всякая  I.  “пін  на  я  ііоязін  кончаетъ  проніею.  Пламя 
лирическаго  восторга  сожпгаотъ  обольстительныя  обли¬ 
чій  міра,  и  тогда  передъ  тѣмъ,  кто  способенъ  видѣть,' — 
а  слѣпые  по  творятъ,-— обнажается  роковая  противорѣ¬ 
чивость  п  двусмысленность  міра.  II  приходить  иронія. 
Открывает!»  неизбѣжную  двойственность  всякаго  позна¬ 
ванія  п  всякаго  дѣяніи.  Показываетъ  міръ  въ  цѣпяхъ 
необходимости,  и  научаетъ,  что,  но  тождеству'  поляр¬ 
ных).  противоположностей,  необходимость  и  свобода  — 
одно.  II  говорить  міру:  Да.  II  говоритъ  необходимости* 
Ты — Моя  свобода.  II  говоритъ  свободѣ»:  Ты — моя  необ¬ 
ходимость.  П,  реализуя  ихъ  невозможность,  какъ  Пре- 


Д'ІѴГІ.  ЗСМПЫХЪ  б'-ЧКОІІоЧПоСТсЙ,  путемъ Любви  II  ГмерТН 
возводитъ  почзію  на  высоту  трагическихъ  откровеній. 

Пеликан  іюччія  неизбѣжно  представляетъ  сочетаніе 
.1 II рНЧеекчі Х'Ь  II  II роП ПЧесКІІХ'Ь  МОМСПТОВЪ.  То  ПЛИ  иное 
отношеніе  пхі.  опредѣляетъ  характеръ  данной  почзіп. 
ІшЛТииая  и. іп  меньшая  ясность  дли  самого  почта  этихъ 
моментовъ,  пхі.  сліянія  и  ихъ  рокового  спора  обуело- 
ісГинастъ  отношеніе  и  6ч:  и  и  къ  оъоітсішмъ  павождеп  і  и  мъ. 
ея  большую  или  меньшую  стойкость  породъ  ііскуТГіе- 
ніями  лукаваго. 

Петь  магическіе  крут,  внутрь  которыхъ  нечистая 
сила  не  проникнетъ.  ііочтъ,  какъ  чародѣи,  чертитъ  чти 
круги,  по  по  недосмотру  оставляетъ  въ  нпхъ  проме¬ 
жутки, — и  въ  жуткіе  миги  творчества  вкрадывается  не¬ 
чистый  іп.  середину  не  до  конца  чача ровап пап»  круга. 

Ошибка  почта,  вііускаіопіая  въ  его  . ворчоство  бѣса, 
СОСТОИТЪ  іп.  невѣрномъ  употребленіи  нріемоігь  ПрОПІІІ 
и  лпрпки,  однихъ  вмѣсто  другихъ. 

Эта  опасность  наиболѣе  грозитъ  лирическому  почту. 
Лирика  всегда  говоритъ  міру  нѣтъ,  лирика  всегда 
обращена  къ  міру  желанныхъ  возможностей,  а  1 1 е  КЪ 
тому  міру,  который  непосредственно  данъ.  II  вдругъ 
становится  лирическій  почти  искушаемъ  пі.кінмъ  лу¬ 
кавымъ  скачать  на  языкѣ  лирики  данному  міру  пламен¬ 
ное  да.  ІІ  поэтъ,  „въ  надеждѣ  славы  и  добра4*,  гово¬ 
ритъ  небесныя  слова  о  земном;.!». 

Нѣтъ  бѣды,  если  что  дѣлаетъ  бездарный  версифи¬ 
каторъ, — получаете* я  плохое  стихотвореніе,  и  только. 
По  вт»  творчествѣ  великаго  почта  не  бываетъ  случай¬ 
ныхъ  ошибокт».  Пѣеъ,  который  втирается  вт*  что  твор¬ 
чество, — бѣсъ  опасный  и  сильный. 

И  бѣсъ.  еоблнзшііпиш  великаго  Пушкина,  былъ  бѣсъ 
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и<‘  заурядный.  Оіп»  1 1 ріГГполъ  къ  поэту  рано,  н  мутилъ 
у  го  долго  исподтишка,  нс  показывая  своей  хари.  Сквозь 
мерзость  и  скверну  нротащи.ть  душу  поэта, п  показалъ 
ему  великое  земное  и  небесное  свитое  въ  странном?» :і 
лукавомъ  смѣшеніи,  ужалилъ  ого  тщетною  мрчтою  о 
ПедоеТПЖПМОМЪ  ВЪ  МІрѢ  здѣшнемъ  II  Преходящемъ, 
прельстилъ  дивною  трагедіею  самозванства,  игралъ 
передъ  іщмъ  личинами,  прекрасными  и  титаническими, — 
и  на  всѣми  личинами,  уронивъ  ихъ  на  землю,  подставилъ 
і іо:-» гу  магическое  зеркало,  ||  ві,  нем!»  лнкъ( ’аг.елыгіа,  - 
и  черта  за  чертою  въ  холопскомъ  ликѣ  повторились 
черты  почта.  Дьявольски  -  искаженное  отраженіе,—  но, 
однако,  наиболѣе  точное  изъ  всѣхъ. 

Развѣ  но  себя  изображаетъ  поэтъ  іп.  наиболѣе  со¬ 
вершенныхъ  СВОИХ'!»  созданіяхъ?  Ксть  тяготѣ.піе  КЪ  по¬ 
добному,— и  у  Пушкина  было  такое  тяготѣніе  къ  изо¬ 
браженію  титаническихъ  п  прекрасныхъ  образов!?, 
Ицтр'ь  Великій,  Моцартъ.  Прекрасныя  возможности,  —  и 
рядом'ь  с'ь  ними  отраженія  мелкаго  н  случайнаго. 

Мечты  о  величіи  плѣняютъ  каждаго,  кто  чувствует  !» 
въ  себѣ  великія  силы.  Не  могли  по  плѣнять  онѣ  и 
Пушкина.  Образъ  вдохновеннаго  почта,  такой  лучезар¬ 
ный,  предносился  передъ  нимъ.  II  всегда  въ  лириче¬ 
скомъ  озареніи. 

«Потъ  нн  лирѣ  пдохнопенной 
Рукой  разсѣянной  бряцалъ». 

«Небрежный  плодъ  моихъ  лабанъ...» 

«Безумная  душа  пота...» 

««Марать  летучіе  листы...» 

«...нъ  строфахъ  небрежныхъ...» 

Такою»  образъ  поэта, — разсѣянный,  небрежный,  вдох- 
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нонснниіі,  Марат»  летучіе  .чисти. — сколько  посидитъ, 
столько  и  няппшсть,  дивная,  вдохновенная  пишущая 
машинка,  Ремингтонъ  №  ч!  „(■тихи  дли  васъ — одна  за- 
бава“.  'Груд і»  почта  сводится  къ  диінюму  искусству  им¬ 
провизаціи,  самъ  поятъ— „безумецъ,  гуляка  праздный". 

11а  дѣлѣ  моего  итого  пѣть,  да  мог  что  вовсе  п  но 
нужно.  Іідѣсь  ми  ВИДИМЪ  ЛПрНЧССКОС  отношеніе  кч> 
предмету,  такого  отношенія  не  вызывающему.  II  ВЪ 
атомъ  би.то  обольщеніе  для  почта, — обольщеніе  лживое 
п  опасное. 


ппчті», — носамъ  то  Пушкинъ  би.ть  не  такоігь,  конечно. 
Ми  то  внаем  і»,  какъ  оігь  работалъ.  II  его  упорная  ра¬ 
бота  надъ  рукописями  его  стиховъ  и  его  плѣпптолмюй 
про  іи  нисколько  не  мѣшаетъ  намъ  признать  сію  вели¬ 
кимъ  почтомч».  Пт»  цѣнность  импровизаціи  ми  не  вѣримъ. 
неГіреѵкпые  стихи  нам'Ь  такт»  ѵі» е  мало  радостны»  какыГ 
і;ее  небрежное  и.  стало  быті»,  Косо.чаши»  II  глупое.  Но 
Пушкину  предносился  почему-то  такоіі образъ  почта,  п 
гипнотизировалъ  его.  Опт»  чувствовал'!»  себя  такимъ, 
какъ  Сальери,  прилежнымъ  п  удачливымъ  работни¬ 
комъ,  а  быть  хотѣлъ  такимъ,  какъ  Моцартъ,  безум¬ 
цемъ  п  ираадпымъ  гулякою.  Пылт»  такой  трезвый, 
благоразумный  п  бережливый,  а  натаскивалъ  на  се¬ 
бя'  причуды  прачдныхт»  шалопаевъ.  «Завидовать  опт., 
К’ОНечпо,  не  могъ, —  некому  было  завидовать,  очень 
удачливо  складываласч»  его  литературная  судьба, —  но 
жало  неудовлетворенности  вливало  въ  него  свой  жгу¬ 
чій  идъ.  Кто-то  другой,  можетъ  быть,  ему  завидовалъ, 
кого-то  другого  изобразилъ  опт»  въ  лицѣ»  Сальери,  но 
съ  какою  проникновенною,  интимною  точностью!  Точно 
автопортрет'’!»! 


]  *<» 


Стоило  только  разъ  надѣть  на  себя  чужую  п  не¬ 
нужную  личину, — и  ужо  бѣги  притворства  завладѣть. 

•  •  -чэ* 

Ни  нужда  ющсо  къ  притворству  недовольство  собою 
I!  0ІЮ1ІМЪ  НС  есть  ТО  „снятое  недовольство  II  'ЖИЗНЬЮ,  II 
самимъ  собой*1,  о  которомъ  говорить  Некрасовъ.  То 
недовольство  свято,  потому  что  оно  есть  прачедно-лирп- 
чеекое  отрицаніе  міра.  Оно  говорить: 

—  Міръ  не  таковъ,  какимъ  онъ  долженъ  быть,  не 
таковъ,  какимъ  я  хочу,  чтобы  онъ  былъ.  Отрицая  итогъ 
міръ,  Я  ТИОрЧееКПМЪ  ПОДВИГОМ'!»  всей,  Приносимой  въ 
жертву,  жизни  сдѣлаю,  что  могу,  для  созданія  новаго 
міра,  гдѣ  прекрасная  воцарится  Дульцинея. 

N  у  него  -одинъ  языкъ,  для  себя  и  -для  міра.  А  то, 
другое,  вынуждающее  къ  притворству  недовольство 
собою  имѣетъ  два  языка.  Одинъ,  внутренній  голосъ, 
говорить  языкомъ  утверждающей  ироніи: 

—  Зто —  грубая  Альдонса.  Отт.  нея  пахнетъ  лукомъ. 
Она  вѣетъ  рожь.  Мнѣ  съ  нею  надо  жить,  по  мнѣ  стыдно 
показать  ее  вт.  люди. 

I!  говоритъ  Другой  ГОЛОСЪ,  СЪ  Притворнымъ  нано¬ 
сомъ  вѣщая  міру: 

—  Ото — Дульцинея  Тобозскан.  Г.таще  мирры  и  розъ 
благоуханія  ея  устъ.  „Перстами,  легкими,  какъ  сонъ**, 
она  перебираетъ  шуршащій  на  серебряном'!,  блюдѣ 
жемчугъ.  Мпѣ  ОТ»  нею  ЖИТЬ.  „Хорошо  МІГІ», —  Я — 1Іо:іТ'Ь“. 

Притворство-  первая  ступень,  Лиха  бѣда— -начать. 
Дальше  идет т»  самозванство,  іі  то,  и  другое  отразилось 
въ  іюззіи  Пушкина. 

Чтобы  овладѣть  Людмилою,  Черноморъ  принимаетъ 
на  себя  обличи*  Руслана. 


іні 
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і Малей»,  иь  горести  приторной, 

Кь  царю  возносить  гласъ  покорный:». 

«Москвичъ  въ  Гарольдовом ъ  плаіці,»... 

Въ  „Домикѣ  іп,  Коломнѣ"  кухарка  брилась. 

Лиза  Норостоиа  ходимпо  играла  роль  крестьянки. 
Только  „одно  затруднило  ее:  она  попробовала  <"»ы.іо 
пройти  но  двору  босая,  по  дернъ  кололъ  си  нѣжный 
ноги,  а  песокъ  и  камешки  показались  ей  нестерпимы44. 

Пушкинскую  Дульцинеи»  затруднилъ  путь  правой 
ироніи,  смѣлаго  принятіи  земли  съ  ей  пескомъ  п  кам¬ 
нями.  Опа  осталась  барышнею  цнрлнхъ-манирлпхъ,  и 
не  проявила  въ  себѣ  дульцшшрованной  Лльдонсы.  Нго 
сумѣла  сдѣлать  Лина  Крмолпна,  которая  ходила 
босая,  какъ  подлинная  крестьянка,  п  наряжалась,  как  ь 
подлинная  барышни.  Приняла  міръ  кисейный  и  міръ 
пестрядинный.  Явила  точный  образъ  говорящей  да 
двуликому  міру  ироніи,  и  стала  въ  вѣкахъ  Моею  вѣч¬ 
ною  Невѣстою. 

Одного,  перваго  самозванства  Л  паѣ  было  мало, — она 
потомъ  набѣлилась  и  насурьмилась  пуще  самой  миссъ 
Жаксопъ.  Явила  живую  пародію  на  Дульцинею. 

Дубровскій  поселился  въ  домѣ  своего  врага  Трое¬ 
курова  подъ  видомъ  француза  Дефоржа. 

Наконецъ,  два  историческихъ  самозванца,  —  одинъ 
въ  Норисѣ  Годуновѣ,  и  другой  въ  Капитанской  дочкѣ». 
II  оба — самозванцы  подлинные,  безъ  малѣйшихъ  сомнѣ¬ 
ній,  завѣдомые  плуты  и  обманщики. 

Въ  довершеніе  этого  перечня  любопытно  вспомнить, 
что  тема  Ревизора  принадлежитъ  Ііушкнну-ж4е. 

Хотѣлъ  быть,  какъ  Моцартъ.  „Вѣдь  опт»  же  геній, 
какъ  ты  да  я",  говоритъ  Моцартъ.  Очень  снисходите- 


ленъ  п  Пушкинъ  былъ  къ  своимъ  современникамъ. 
Холоденъ  пыл  ь  только  къ  двумъ:  кт»  геніальному  Пара¬ 
ты  некому,  II  К'Ь  ІмМІСДИКТОІіу,  литературному  Предше¬ 
ственнику  одного  и  іъ  самых!,  извѣстныхъ  современ¬ 
ныхъ  ПОЭТОВЪ. 


Корень  притворства  и  еамолванетва  —  вь  неправомъ 
самоотрицаніи,  въ  ложномъ  самоотречении  Не  правлюсь 
самъ  себѣ,  хочу  быть  другимъ,  лучшимъ.  Это  всегда 
іи*  вѣрно,  всегда  унизительно  для  человѣческаго  со- 
апапія.  Правый  путь  сознанія  только  одинъ— къ  само¬ 
утвержденію  вт.  свободномъ  развитіи  того,  что  во  мнѣ 
есть,  что  случайно  заслонено.  можетъ' быть,  элементами 
чужого,  алыми  вліяніями  призрачнаго'  не — Н.  Правый 
путь  «•ачоотречепін — есть  путь  отреченія  отъ  сжито 
случайнаго, отъ  вощен  и  отъ  ихъ  соблазна;  Ото — путь  дѣя¬ 
тельной  любви,  на  которомъ  я  отдаю  все  мое,  иото.му- 
что  все  есть  Мое,  и  не  беру  ничего  чужого,  потому 
что  есть  только  Мое.  Нттп  «>тъ  Меня  къ  какимъ-толишмъ 
достиженіямъ — ню  значить:  продать  свою  душу  чорту, 
отказаться  огь  своего  вѣ.чнаго  лика  для  восковой 
маски. 


Нс  нравлюсь  себѣ,  хочу  игтп  выше,  стать  лучше, 
нс  лучше  въ  смыслѣ  укрѣпленія  и  усиленія  блага,  во 
мнѣ  лежащаго,  а  въ  смыслѣ  перемѣны  самой  личины 
своей.  Да  тогда  кто  же  самъ  то  я,  этотъ  маленькій  я, 
хотящій  быт Ь  ИНЫМЪ?  ІЬ*  существо  ли  низшей  породы? 
Не  холопъ-ли,  преклоняющійся  передъ  господиномъ? 
П  кто  господинъ,  котораго  хвалимъ?  Не  кннзь-лн  міра 
сего? 


Лирическій  поэтъ,  говоря  нѣтъ  данному  міру,  Г0- 
воритъ  это  для  того,  чтобы  восхвалить  міръ,  котораго 


нѣтъ,  который  долженствуетъ  быть,  котораго  И  хочу, 
которым  Я  Творю.  Творю  подвигомъ  всей  моей  жінни. 

По  вот!»  поитъ  говоритъ  міру  да,  кото  рог  для  ядѣш- 
м яго  міра  всегда  претворится  въ  ироническое.  іі  хо¬ 
четъ  и ооп.  хвалить  здѣшній  міръ.  Но  льстить,  а  сла¬ 
гать  правы і;  дифирамб  ь. 

«Нѣтъ,  я  нс  льстецъ,  когда  парк. 

Хналѵ  снободнѵю  слагай*»... 

«  • 

«О,  мощный  ил астел инь  судьбы!» 

'Го  ли  дѣло,  братцы,  дома!» 

«...Онъ  прекрасен  і.,-- 

Онъ  нссь.  какъ  І>о;кія  гроза!» 

«...II  прстъ  созданьями  нскусстнъ  и  илохиопоиья 

Ѣезмолпно  утопать  нт.  иосторгахъ  умиленья». 

«Какъ  быль  ноликъ,  какъ  былъ  прекрасенъ  онъ. 

Народоиь  другь,  спаситель  ихъ  снободы!» 

По  здѣшній  міръ  и  адѣ  ва  отит  надъ  ого  усиліями 
дульцин  про  ват  і>  зримую  альдоіісу.  Пезеильная  лирика 
истощается  іп»  напрасномъ  наносѣ,  и  приходитъ  по¬ 
йманная,  нечаянная  иронія. 

„Чортъ  догадалъ  меня  съ  умомъ  и  талантом!,  ро¬ 
диться  въ  Россіи!**. 

«О,  если  бъ  голос»,  мой  умѣлъ  сердца  треножить!» 

ѵ  II  сердцу  нноиь  наноситъ  хладный  спѣть 

неизгладимыя  обиды». 

«Даръ  напрасный,  даръ  случайный!». 

II  раскрываетъ  роковую  двуязычпость  .міра. 

«Не  даромъ  ликъ  сой  днунзычѳнъ». 

Съ  настойчивою  силою  раскрывается  от  а  рцковая 
двусмысленность,— даже  въ  такой,  свойственной  Пуш¬ 
кину,  особенности,  какъ  постоянное  тяготѣніе  кт»  кон- 


трастамъ.  Гдѣ  великій  Моцартъ,  тамъ  и  .маленькій 
Сальери,  — н  кто  изъ  нихъ  ближе,  кто  подлиннѣе  отра¬ 
жаетъ  Ііуінкинскііі  дикъ? 

По  слагаетъ  дифирамбы,  —  изнемогая  йодъ  бреме¬ 
нами  невольной  ироніи,  хналитъ.  Подымается  вверхъ 
лѣстница  совершенствъ,  вереница  титаническихъ  обра¬ 
зовъ,  —  а  внизу  притаился  гпусныіі,  но,  несомнѣнно,, 
подлинный  Гавелыпъ.  Усердпыіі  холопъ,  „не .льстецъ”, 
вѣрный  своимъ  господамъ,  гордый  ими,  но  способный 
сказать  имъ  іп»  глаза,  съ  холопской)  грубостью,  кото¬ 
рую  господа  простатъ,  и  слова  правды,  направленныя 
всегда  къ  барскому,  а  не  къ  своему  интересу.  Нѣдь 
потому  то  гесиода  и  прощаютъ  грубость  стараго  холопа 
Саведьпча,  что  опа  безкорыстна,  что  опа  вся  для  го¬ 
сподской  выгоды. 

Дорожить  всѣмъ  барскимъ:  тулупчикъ  на  заячьемъ 
мѣху... 

...«Водились  Пушкины  съ  парями».., 

..  «бы пало,  нами  дорожили»...  , 

...«парк»  наперсник  ь,  а  не  рабъ»... 

...«мнѣ  . . 

что  геральдическаго  льна 
іемократичегким  ь  копытом  ). 
теперь  лягает ь  и  оселъ»... 

„Чувствительный  и  фривольный"  Савельичь  можетъ 
уродиться  и  „съ  умом  і,  и  талантомъ**:  В'ь  семьѣ  не  безъ 
урода.  Іі  тогда  жизнь  его  обращается,  конечно,  въ 
„милльопъ терзаній".  Оігь  хочетъ  и  можетъ'  парить,  — но 
ему  зачѣмъ-то  вздумалось  кадить.  Іі  ему  могутъ  ска¬ 
зать:  „мало  накадилъ!** 

Опт»  хочетъ, — II  ОПТ»  МОП»  бы, — обнять  міръ  творче- 


скок»  мечтою, — но  роковой  наклонъ  его  души  дѣлаетъ 
его  только  обезьянок  великихъ. 

Страшный  чортъ— стары и  чортъ  Савелыічъ.  Омъ 
всегда  кружитъ  вокругъ  лирпческн-настроеииыхъ,  н 
возводитъ  ихъ  на  высокія  горы,  и  показываетъ  имъ 
богатство  п  красоту  міра,  и  говоритъ: 

*  —  Какъ  пышно!  Какъ  богато!  Какая  честь!  Хвали! 


Преклонись! 

II  такт»  рѣдко  слышитъ  достойный  человѣка  от¬ 
вѣтъ: 


—  Не  о  хлѣбѣ  едпномт»...  Но  искушай...  Иди... 
Пушкинъ  этого  отвѣта  рѣшительно  и  ясно  не  дал  ь. 
Онъ  остался  съ  Савелыпемъ.  II  Саве.тыічт»  замучилъ 
его  даже  до  смерти... 
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КЪ  ШІЪОГГІІІСКОМУ  ТОРЖКСТИУ. 


Судьбы  перемѣнчивы, — нрстерігЬвшій  столь  многія- 
гоненія  при  жизни  и  по  смерти,  Пушкинъ воспоминается 
торжественно,  оффиціально  установ. іенннмъ  поряд¬ 
ке  ѵь, — но  „послѣдняя  горніе  первыхъ14.  Возвышенный 
п  чистый  поятъ  становится  достояніемъ  толпы, той  пре¬ 
зрѣнной  черни,  непониманіе  которой  столь-же  грубо, 
какъ  и  въ  старину.  К  го  стихи  учатъ  въ  школахъ,  ни¬ 
кто  не  споритъ  противъ  его  величія,  ничьей  пошлости 
не  оскорбить  его  починающій  въ  мірѣ  глаголъ,- — и  толпа 
получила  свою  долю  въ  пиршествѣ»  господ!».  А  что  ей 
до  него?  Что  ей  Пушкинъ? 

„Пиленіе  необычайное11,  поятъ,  въ  себѣ  нашедшій 
точную  мѣру  всякаго  человѣческаго  чувства,  на  точ¬ 
нѣйшихъ  вѣсахъ  взвѣсившій  добро  и  зло,  правду  и 
ложь,  ни  на  одну  чашу  вѣсовъ  не  приложившій  своего 
пристрастія, —  и  въ  равновѣсіи  остановились  они, — че¬ 
ловѣкъ  великаго  созерцанія  и  глубочайшихъ  проник¬ 
новеній,  кому  онъ  сроденъ?  Изъ  позднѣйшихъ  лишь 
Достоевскій  мрачно-подобенъ  ему,  свѣтлому,  —  всѣ»  же 
прочіе — иного  духа.  II  духъ  вѣка  столь  далекъ бгь  того. 


ІЬ7 


•чѣмъ  жилъ  Пушкинъ,  что  ііеіюминаіііе  его — одна  только 
дань  уваженіи  отъ  толпы  почту:  потому  что  оскорбительно 
для  памяти  почта,  что  хоть  что-нибудь  въ  помъ  кажется 
понятнымъ  тѣмъ  знатокамъ,  которые,  папр.,  носились 
<•'1.  ІіеукЛЮЖИМ  і»  НсреЛоЖСНІСМЪ  МОЛИТВЫ  Господней, 
приписывая  ого  Пушкину. 

Зачѣмъ  же  чти  праздники,  ччі  жалкія  торжества, 
чти  спектакли,  флаги,  фсйрверки,  колокола,  пушки, — 
ноя  чти  бутафорская  рухлядь  обизатолыіо-еііраилнемыхь 
Торжествъ?  Лишь  оскорбительны  для  по.'іп к'оіі  памяти 
чти  надуманныя  торжества,  подсказанныя  по  обще-на¬ 
роднымъ  восторгомъ,  а  простою  календарною  справкою 
литературныхъ  гробох рачителен.  Вотъ  стихотвореніе 
молодого  почта,  г.  Корина,  которое  іп»  немногихъ  сло¬ 
вахъ  передаетъ  что  наше  чувство  обиды  и  возмуще¬ 
ніи: 


Сбылось!  —  По  леей  Руси  пели  кой 
Крылатый  стиѵь  гнои  облетѣлъ! 

II  іи.  сердцѣ  перни  полудикой 
От,  смутнымъ  ;»хом  ь  прогудѣлъ! 

Іі  нотъ:  кощу нстиеино  играя 
Спя  щепнымъ  именемъ  гноимъ. 

Тебѣ  песетъ  толпа  слѣпни 
Спои хь  кадильпиці.  чадъ  и  димъ... 
Возстань,  поэтъ!  Какъ  прежде,  смѣло 
Позпысь  предъ  ними  мощный  глист,: 
..Подите  прочь!  Какое  дѣло 
..Поэту  мирному  до  шгсъ!“ 


Вотъ  уже  скачано  что  было  имъ,  уже  недвусмыслен¬ 
но  выразилъ  іючтъ  свое  къ  нимъ  презрѣніе, — чего-же 
имъ  еще  надо? 


І.ч.ч 


I 


КДИІ1ЫІІ  ПУТЬ  ЛЬВА  толстого. 

Насладиться  долготою  дней,  славою  всемірной»  и 
личнымъ  счастіемъ,  п  высокими  утѣшеніями  творчества 
и  дерзающей  мысли  -удѣлъ  счастливы»!  и  рѣдкій. 
Нынѣ,  когда  землѣ»  отданъ  бѣдный  прахъ,  когда  отошли 
отъ  велнкаі'о  страданія  недужной  плоти,  вознесся  па 
вѣка  образъ  благословеннаго  и  счастливаго  человѣка, 
съ  рѣдкою  цѣльностью  воплотившаго  затеплившееся 
въ  народахъ  предчувствіе  всемірной  религіи,  иредсо- 
знаиіс  единой  всечеловѣческой  души. 

Никто  изъ  великихъ  поэтовъ  не  давалъ  столь  силь¬ 
наго  ощущенія  единой  жизни,  какъ  Левъ  Толстой.  И 
зависитъ  ото  не  только  отъ  того,  что  онъ  владѣлъ  въ 
высокой  степени  совершеннымъ  искусствомъ  словесной 
изобразительности:  для  итого  удивительнаго  впечатлѣнія 
жизненности  и  правды,  очевидно,  не  достаточно  внѣш¬ 
няго  мастерства,  какъ  бы  оно  ни  было  высоко.  Потребна 
еще  нѣ>которая  живая  убѣдительность,  которая  была  у 
Льва  Толстого, — та  сила,  которая  дѣлала  его  творчество 
не  подобіемъ  или  повтореніемъ  нашего  міра,  а  созда¬ 
ніемъ  доподлиннаго,  живого  міра  но  образу  и  подобію 
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его  творца.  Эта  живая  убѣдительность  столь  велика. 
Что  очевидныя  противорѣчія  нисколько  ей  не  вредить, 
какъ  не  вредятъ  нашему  ощущенію  дѣйствительности 
внѣшняго  міра  наблюдаемыя  въ  немт»  противорѣчія 
Всегда  бываетъ  нравъ  и  вѣренъ  себѣ  самому  тотъ, 
кто  смотритъ  на  вещи  съ  нѣкоторой  точки  зрѣнія:  нѣтъ 
противорѣчій,  когда  можно  смотрѣть  только  на  одну 
сторону  каждаго  предмета.  По  Левъ  Толстой  не  наблю¬ 
далъ  съ  какого-нибудь  мѣста; — онъ  смотрѣлъ  на  міръ 
какъ-бы  изъ  самой  глубины,  и  ставилъ  насъ  въ  самые 
центры  совершающагося,  так  в  что  уже  мы  те  видимъ 
со  стороны  его  дѣйствующихъ  лицъ,  по  какъ  бы 
смотримъ  на  міръ  ихъ  глазами  и  реагируемъ  на 
внѣшнія  впечатлѣніи  ихъ  ощущеніями.  II  кажется 
всегда,  при  чтеніи  этого  удивительнаго  писателя,  что 
опт»  содержит!,  въ  самомъ  себѣ  самую  правду  міра  п  самую 
его  жизнь. 


II  замѣчательно,  что  этотъ  міръ  не  топ,  самый  міръ, 
который  мы  сами  знаемъ.  Сначала  мастерство  Льва 
Толстого  заслоняетъ  отъ  насъ  эго  неточное  соотвѣт¬ 
ствіе  его  міра  съ  нашимъ.  По  стоить  вглядѣться  при¬ 
стальнѣе,— и  мы  видимъ,  что  стали  жертвою  нѣкотораго 
очарованія. Подобно  системѣ,  нашего  знаменитаго  геометра 
Лобачевскаго,  системѣ,,  строгой  въ  себѣ,  но  въ  извѣ¬ 
стныхъ  частяхъ  ие  согласной  съ  привычным!,  памъ 
Евклидовым  в  представленіемъ  пространства* — и  міръ 
Льва  Толстого  есть  міръ  иной, — какъ  бы  иная  планета 
сопутствующая  землѣ  и  почти  повторяющая  ея  жизнь. 
Это— міръ  мятежный  и  живой,  веОь  насквозь  живой,  весь 
отнесенный  къ  истокамъ  жизни  и  къ  жизненной 
правдѣ.  Пщзпь  и  смерть,  правда  и  ложь, — вотъ  день  и 
ночь  этого  міра. 


Какъ  создался  этотъ  міръ? 

1>ъ  помъ  нѣтъ  ничего  изъ  области  чистом  фантазіи. 
Нет.  его  элементы — изъ  нашего  земного  міра.  Когда 
читаешь  Льна  Толстого,  то  постоянно  кажется,  что  все 
это  онъ  видѣлъ  пли  пережилъ,  видѣлъ  только  однажды, 
но  навсегда  пзялъ  въ  себя..  Поэтому  каждое  слово  его 
дышетъ  сплою  и  свѣжестью  непосредственнаго  воспрі¬ 
ятія,— словно  онъ  никогда  не  разсказывалъ  о  другихъ, 
а  всегда  только  о  себѣ. 

„Надо  разъ  испытать  жизнь, — говоритъ  онъ,  — во 
всей  ея  безыскусственном  красотѣ4*  (Казаки).  II  онъ' 
испыталъ  однажды,  — прошелъ  весь  кругъ  доступныхъ 
человѣческой  душѣ  чувствъ,— и  усумнился  въ  томъ, 
что  кажется  людямъ  несомнѣннымъ,  хотя  и  .недока¬ 
зуемымъ,  -въ  самой  правдѣ  этой  жизни  и  этихъ  чувствъ. 
Человѣкъ  безпощадно-правдивый,  онъ  сталъ  жадно  ис¬ 
кать  истины,  строго  испытуя  свою  душу.  II  вотъ  создался 
міръ,  уже  весь  правдивый  и  простой,  безъ  ореоловъ,  безъ 
святынь,  безъ  красоты,  безъ  всякаго  величія,  безъ  ве¬ 
ликихъ  людей,  безъ  великихъ  подвиговъ,  даже  безъ 
великихъ  страданій,  безъ  всякаго  обольщенія,  которымъ 
обольщали  себя  люди,- и  въ  этомъ  развѣнчанномъ  и 
непраздничномъ  мірѣ  обрѣтается,  съ  великимъ  напря¬ 
женіемъ  не  ума,  а  непосредственнаго  чувства,  высокая 
правда,  несомнѣнное  оправданіе  жизни.  Жизнь  по¬ 
знается  не  разумомъ,  какъ  стремились  познавать  со 
люди  науки  и  опыта,  а  познается  она  самою  жизнью, — 
н  это  познаніе  является  болѣе  вѣрнымъ, — ибо  разумъ, 
самъ  входя  въ  жизнь,  не  можегь  обнять  ее. 

При  свѣтѣ  строгаго  разума  жизнь  нелѣпа  и  невоз¬ 
можна.  II  такою  является  она  въ  произведеніяхъ  Льва 
Толстого  для  поверхностнаго,  разсудочнаго  взгляда.  Въ 
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иен  люди  дѣлаютъ  то,  чего  они  но  хотятъ  дѣлать,  и 
чоп»  имъ  но  слѣдуетъ  дѣлать;  они  оболы  да  ютъ  ообя 
словами;  они  стремятся  ИЛИ  КЪ  недостижимому  или  къ 
ничтожному,  и,  гл»  атомъ  полѣномъ  стремленіи  сталки¬ 
ваясь  другъ  съ  другомъ, ненавидятъ,  пропираютъ, оби¬ 
жаютъ,  мстятъ,  губятъ  и  гибнутъ,— и  пѣтъ  никакой 
правды  ВТ.  ихъ  жизни,  и  самая  пхъ  жизнь- 
ложъ  п  призракѣ.  Коли  кажете  л,  что  есть  нѣчто  въ 
атой  жизни  возвышенное  п  святое,  то  п  .что  обманъ: 
ьеякііі  благородный  порывъ  сводится  къ  чему-нибудь 
низменному,  всякая  чистота  является  покровомъ  скверны, 
всѣ  прекрасныя  чувства  строго  проанализированы,  п 
окапались  разложенными  на  ряды  презрѣнныхъ  вожде¬ 
лѣній  п  побужденіи. 

Даже  самая  человеческая  личность,  отдѣльность  и 
постоянство  нашего  я  при  безпощадномъ  анализѣ,  раз¬ 
лагается  іп»  обманчивый  призракъ,  въ  зыбкую  иллюзію 
надъ  текучею  формою  мертваго  вещества.  Гмѣшпымп 
становятся  всѣ  виды  самолюбія,  п  всякое  геройство, — 
ибо  вое  что  противоречить  несомнѣнной  призрачности 
нашего  бытія.  Дюбпть  себя — любить  призракъ.  По  п 
любить  другого,— съ  выборомъ,  по  влеченіи»,— любить 
своихъ  дѣтей,  своихъ  согражданъ,— н  что  призрачно, п 
нелѣпо,  н  жестоко, — какъ  нелѣпо  п  жестоко  не  давать 
ішщп  чужому  ребенку,  чтобы  приберечь  се  для 
своего. 

Пеяпощадпо  сдергиваются  послѣдніе  покровы,  н 
поитъ  съ  презрительнымъ  сожалѣніемъ  говорить:  Потъ 
то,  передъ  чѣмъ  вы  преклонялись.  Мы  всѣ  заворожены 
старыми  наговорами  нашихъ  предковъ,  мы  вѣримъ  въ 
слова,  символы,  чмблемы, —  п  во  всемъ  атомъ  ложь;  есть 
прекрасный  слова,  но  нѣтъ  для  нихъ  достойнаго  въ 
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мірѣ  соотнѣтстпін.  Никакого  пѣтъ  небеснаго  опія,  ни¬ 
какого  но  было  Прометосиа  поднята, — жизнь  ноя  плот¬ 
ская.  ном  пая,  грубая.  Поп,  люди  ѣдятъ  и  пьютъ,  рабо¬ 
таютъ  п  играютъ,  нажинаются  п  разоряются,  рожаютъ 
дѣтей  и  умираютъ,  нотъ  они  но  неѣ.хъ  діѵіахъ  ено- 

ІІХЪ, — ГЬ  СИООМТ*  ДООТОИІЮТНТ.  II  НТ,  ОИООІІ  ПОШЛОСТИ,  — и 
нео  это—  ложь  п  призракъ.  Вес  разнообразіе  жизни, 

б|, ЮП|еИ  КЛЮЧОМЪ,  ИОЗПИКЛО  Каіч'Ь  бы  ДЛЯ  ТОГО  ТОЛЬКО, 

чтобы  погибнуть. 

Л  оам  ь  поить,  сонмѣе тпнт»  нт,  собѣ  игѣ  томныя  Чук¬ 
отка,  перейдя  игѣ  их  ь  ступени,  но  даль  падь  собой» 
пластп  ни  одному,  никакому  по  поддался  обаянію.  По¬ 
тому  кажется  опт»  боао іраотніпііпіімт,  п  безпристра¬ 
стнѣйшимъ  иль  художппконъ.  Опт,  изображалъ  люден 
бо:п,  гпѣка  іі  безъ  злобы,  часто  от,  іѴіжалѣяііемъ,  ноегда 
нѣсколько  проарігго.тыю.  Пикто  пат,  лібдоіі  но  былъ  за- 
іцпщоігь  огь  него  обольщеніями  слона  или  дѣла, — кеѣ 
стояли  породъ  ппмъ,  какъ  па  послѣднемъ  судѣ,  обиа- 
ѵк н нт,  сноп  сокронічіігіпішіо  помыслы.  На  нсякаго  чо.то- 
иѣка  был  ь  броппчгь  поистинѣ  страшный  снѣгъ,— какъ 
бы  І’оптгоіюны  лучи,  по  НТО  ію  солнечный  СИІѴП»,  При 
которомъ  ни  дѣлъ  людоіі,  папр.,  ІИокснішъГ 

Непримиримый  II рот тінорѣчія  жизни  по  прикрыты  ни¬ 
чѣмъ.  Да  п  къ  чему?  Іюли  жизнь  неліша  и  иеноз- 
можиа,  то  нотт,  придетъ  смерть,  и  разрѣшитъ  нсякія 
нсионможпостп.  Смерть  ужасна,  но  иногда  лучше  но 
жить,  н  благо  —  умереть,  оснободпться  II  ОСКобоДПТЬ 
(Смерть  ІІпаііа  Плыічаі. 

Но  смерть  но-истпиу  ужасна, —  п  какт,  ни  пустынно 
іюбо,  какъ  ни  прикопана  кт»  землѣ  и  кт»  праху  наша 
жнапь,  жикомъ  мы  однажды,  н  великія  загадки  бытія 
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ПСТНЮТСЯ  ЦП'  ТПКІІМІКК''  роКоНЫМИ  ІІ  ||ім>тсату ІПІІ 4  МИр— 
]і  норазрТшШПіПгш  Л  іШрѢшПть  ихъ  надо, — но  ка къ? 

..Кс.ТИ  допустить,  —  ГОВорНТЪ  /Ьмп.  Толстоіі,  —  ЧТО 
жизнь  человѣческая  можетъ  унраилн тм*я  ряду мом  ь. .  го 
уничтожится  возможность  жігнш  (Койна  и  Мірт»).“ 

Къ  д])#угомд,  мѣстѣ  (Исповѣдь)  опт.  говорит  ь:  „Можно 
жить  только  покуда  іи. ян  ь  жизнью,  я  какъ  проуроз- 
Г.ИІИЬСЯ,  то  ПО.ТЬЗЯ  НС  ВИДѢТЬ,  ЧТО  ЯСС  ЯТо  обманъ**. 


Разумъ  Иранъ,  но  мгртмъ:  оігь  ис  ашютъ  а.н зим,  оіп, 
ипасгь  только  ся  схемы.  Тамъ,  гдѣ  работаетъ  только 
разумъ,  царствуетъ  отчаяніе.  Кели  жизнь  нелѣпа,  то  и 
всѣ  попытки  вмѣшательства  разума  въ  «*я  устроенія 
ничтожны.  Разумъ  можетъ  укачать  только  одшгь  смыслъ 
жизни — личное  благо,  а  оно  недостижимо.  Разрѣшеніе 
роковыхъ  нопросоіп»  приходи  гея  не  въ  разумѣ  искать, — 
и  ік*  ы»  разумѣ  искалъ  ихъ  Левъ  Толстой. 

Изображена  нелѣпая  и  ничтожная  жи  зпь, — по чѣмъ- 
же  внесена  іп»  нес  :тга обаятельная  гармоничность?  I  Іе  ра¬ 
зумомъ, — *  1  е ігь  Толсто іі  не  былъ  разсудоченъ,  щукъ 
Ибсенъ.  по,  читая  его,  мы  вѣримъ,  что  оігь  „зналъ", 
что  ОІГЬ— мудрый  II  „ВѢЩІЙ"  ЧСЛоііѢ.КТі,  ЧТО  ІГЬ  отоіі  су¬ 
мятицѣ  явленій  оігь  видѣлъ  нѣчто  у  строящее. 


Разрѣшеніе  нелѣпости  н  тщеты  жизни  дается  только 
ІГЬ  отношеніи  ея  КТ»  ОС. {Конечному.  ТОЛЬКО  оТПсееціЫЯ 
кт.  безконечности,  жизнь  становится  благородною.  Къ 
самой  конечной  жіізпи  не  даію  итого  благообразія:  оно, 
какъ  царствіе  Пожіе,  „нудится",  по  слову  евангель¬ 
скому.  Надо  употребить  нѣкоторое  усиліе  живого  чув¬ 
ства,  чтобы  его  познать.  ТаКЬ,  самый  непосредствен¬ 
ный  изъ  изображенныхъ  Львомъ  Толстымъ  людей ( 
Платонъ  Каратаевъ  (вдохновеннѣйшее  созданіе  Льва 
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Толстого),  слушая  разсказы,  дѣлалъ  вопросы,  напра¬ 
влении»*  къ  тому,  чтобы  выяснить  благообразіе  жизни. 

Только  і п>  отношеніи  къ  безконечін»му  оправданіе 
жизни,  и  жизнь  „по-Г>ожь»‘му“  —  ізо.тчаі'іпнм»  благо./4Іе 
сознаніе  жизни  гі»  при  зракъ,  а  к»-»*  пространственное 
н  временное  призрачно**.  (О  жизни).  Отдельная,  личная 
жизнь— призракъ  и  ложь.  Г»се  лично*'  представ.! іял» >сь 
Льву  Толстому  призрачнымъ.  Всякая  піідпвидуалыии-ть 
въ  его  изображеніи  дробилась  на  серіи  мелкихъ  на¬ 
строеніи  п  оіцуіцепііі,  —  и  уже  пѣть  постояннаго,  какъ 
изъ  бронзы  или  изъ  мрамора  изваяннаго  ч»ѵі»»вІ.ка 
какихъ  изображали  били»1  художники. 

Необычайно  яркая  образность  Льва  Толстого,  подоб¬ 
ная  зкнзнспностн  и  силѣ»  самой  природы,  вся  і  лила 
изъ  итого  отрицаніи  отдѣльнаго  человѣческаго  бытія. 
Вт»  самомъ  дѣлѣ,  что  существуетъ  для  чол»>вѣка,  изо¬ 
браженнаго  Львомъ  Толстымт»?  Существуютт»  предметы, 
іюля,  деревья,  камни,— всѣ»  віН'ЧаілТ.пія,  доходящій  отъ 
нихъ, — всѣ»  слѣды  итихъ  впечатлѣній  вь  памяти, — 
мысли,  развивающіяся  какъ-бы  механически,— и  столь- 
же  ік'пзбѣжно  развивающіяся  настроенія,— все  ню  не¬ 
сом  ігіаіпое  и  ясное,— н  за  нтн.чъ  несомігініпымт»  и  жи¬ 
вымъ  еще  длинные,  цѣпкіе,  но  смутные  ряды  обманчи¬ 
выхъ  грезъ  п  презрѣнныхъ  попытокъ  въ  нтой  быстро¬ 
текущей  смѣ»ігІ»  явленій  утвердить  благо  своей  отдѣ.ть- 
ной  личности,- —  попытокъ,  тѣмъ  болѣе  неудачныхъ  п 
лживыхъ,  чѣмъ  ближе  подходить  человѣкъ  къ  исто¬ 
камъ  истиннаго  бытія,  чѣмъ  опт»  чище  и  проще* 

Каждый  человѣкъ  у  Льва  Толстого  является  какъ 
бы  центромъ  міровой  жизни,  частью  мірового  чувстви¬ 
лища,  однимъ  изъ  тѣхъ  фокусовъ,  гдѣ  жизнь  сосредо¬ 
точиваетъ  раздробленные  лучи  своего  единаго  созна- 


иіп,  чтобы  нт,  себѣ»  поплавать  себя  самое.  Каждому  нт і, 
НИХЪ  ТОЛЬКО  кажется,  ЧТО  У  ІЮІ'О  ГНОЯ  НОЛЯ,  НОЛЯ  /КС 

.  только  одна,  всемірная,  все  движущая  и  направляющая. 
Каждому  наъ  пихт,  только  кажется.  что  опт»  обладаетъ 
<‘Поеці,  ОТДѢЛЬНОЮ  ЯЛЬШЬЮ, — II  Потому  о  і'раіІІІІо  умереть, — 
а  па  самомъ  дѣ»л  ѣ»  жнппь  только  одна,  единая  но  всемъ, 
а  „смерти  ігіѵі  ь“  (О  жчьпіпі 

Проповѣдь  раі’.ецетна  п  братетиа,  монетъ  быть,  ни¬ 
когда  еще  не  была  га  кт»  убѣдительна,  пакт.  НроіІОВѣ»ДІ», 
ааключоцнан  нт,  творчествѣ  Льва  Толстого,-  ибо  опт, 
не  п  реры  нііо,  псТ’.мн  « *  ион  м  п  обрнаами,  покапывает  ь,  что 
люди  воистину  ранны  нт,  напважчіѣйіііемт,,  нт»  своем  ь 
трагическомъ,  что  всѣ  они  ранію  ничтожны,  и  что  луч¬ 
шіе  пат,  пихт» — что  тѣ,,  которые  апаютъ  свою  и  общую 
ППЧТОЖЧІОСТЬ.  НсІ*  люди  жинутт,  одною  жпаиыо, 
имѣютъ  одну  душу.  Зта  одна  жиань  одной  души 
всегда  п  нанимала  Льва  Толстого,— жчіннь,  раадроблец- 
ная  гл»  міюгообраапыхт,  отраженіяхъ.  по  всегда  едп- 
іыя. 

•Чту  жшань,  единую  но  всемъ,  любилъ  Лень  Тол¬ 
стой,  любилъ  всею  сплою  своего  могучаго  существа, 
любилъ  такъ,  какъ  другіе  любитъ  женщину,  или 
г, ппо,  или  славу,  или  власть,  или  мечтанія, —  п  вотъ 
почему  гаком»  силою  жчілнп  іюраѵкаютъ  его  сочиненіи. 
II  уже  потомъ,  на  жчіапь,  полюбилъ  опт,  то,  что  жи¬ 
ветъ,  И  Прея, -де  всего  человѣка,  II  животное  ( „  Ход  сто¬ 
мѣ»  рТ»“  >,  И  растеніе  (,/ГрН  смерти*4). 

/ІЮЛИ  ВЬ  его  мірѣ  —  какъ  ро  ПШКЧІ,  бьющіе  СТ,  раа- 
1ЮЮ  СИЛОЮ,  но  инт,  одной  ночвЛ.  Гила  ТЫІПІІП  ПЛИ  буй¬ 
ствуетъ  гл,  пихт»,  или  течетъ  мирно,  пли  изсякаетъ. 
II  только  чтою  силою  жизни  и  отличаются  главнымъ 
об] »а помъ  его  дѣйствующія  лица  одно  отъ  Д]»угого, — 
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тѣмъ,  іШ)  какихъ  глубинъ  и  съ  какою  сплою  бьютъ 
г 1 1  родники. 

Кслн  разобрать,  чѣмъ  производитъ  на  насъ  оба¬ 
ятельное  впечатлѣніе  тотъ  или  иной  образъ  Льва  Тол¬ 
стого.  мы  увидим  ь,  что  а ю  ію  какія-нибудь  черты  ха¬ 
рактера,  ІЮ  Какіо-ішбудь  особые  способы  отношенія  КЪ 
людямъ  н.іи  вещамъ  производя тъ  обаяніе,  а  един¬ 
ственно  только  гепіа.'іыіо-пзобраѵкеііная  полнота  жизни, 
та  „всхожесть4*.  которая  ікѵк  сѣмени  развиваетъ  цѣлый 
организм'!».  Когда -же  нѣтъ  атоіі  полноты  жизни, 
когда  .'Поди  Не  „ВСХОЖИ44,  они  становятся  во  ВССМ’І, 
жалки  и  безсильны,  и  дѣла  ихъ  не  увѣнчпваютел 
уеиѣхомі*. 

Такая  пара  сеть  въ  романѣ  „Анна  Каренина**:  Крз- 
ііыпюв'Ь  и  Варенька,  прекрасные  люди,  по  мнѣніи 
всѣхъ  окружащихъ,  созданные  для  совмѣстной  ѵкизии. 
Но,  такт*  какъ  именно  ЖИЗНЬ  ТО  И  не  била  въ  МИХЪ 
КЛЮЧОМЪ,  ТО,  При  всемъ  ИХЪ  ПОЛНОМ'!»  согласіи  подчи¬ 
ниться  безмолвному  приговору  окружающихъ,  ОНИ 
такт»  п  не  сумѣли  сказать  другъ  другу  рѣшающихъ 
судьбу  СЛОВЪ. 

Возлюби  единую  жизнь,  Левъ  Толстой  изображал!* 
не  столько  люден  съ  ихъ  жизнью  и  характерами,  сколько 
единую,  всемірную  жизнь,  какь  она  развивается  въ  жи¬ 
выхъ  существахъ.  Каждое  лицо  создавалось  у  него  изъ 
совокупности  множества  отдѣльныхъ  чертъ,  множества, 
которое  начинаетъ  казаться  безконечно-ііепетоіцимым  ь,-- 
и  потому  изображаемым  человѣкъ  дѣлался  живымъ, 
единственнымъ,  ни  на  кого  болѣе  не  похожимъ.  Такъ 
создавались  у  'Льва  Толстого  индивидуальности,  без¬ 
предѣльныя  и  ирраціональныя,  какъ  сама  жизнь.  Всѣ 
дтн  индивидуальности  у  Льва  Толстого  какъ  бы  само- 
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цвѣты  и  н«*іим п нають,  п  пи  одна  по  окрашена  іп>  одинъ 
ЦВѢТЪ.  Цо  ПОЧТИ  ІІІІКОГДЯ  ІЮ  НрОВОДПЛТ»  ЛеВЪ  Толстой 
въ  своихъ  портретахъ  тѣхъ  послѣднихъ,  крайнихъ, 
грубыхъ  очертаній,  который  обращал  п-бы  пзображае- 
мор  лицо  въ  тн і гі».  (1т і.  .этот  зависитъ  то,  что  имена 
ого  дѣйствующихъ  лицъ  не  сдѣлались  ходячими,  какъ 
о ! 4  нарицательными  именами:  слишкомъ  они  живы,  н 
ІіѢтЪ  нт»  НИХЪ  никакой  Искусственной  ОГраі1ИЧ(Чиіоот  II 
для  того,  чтобы  служить  представителями  цѣлыхъ  раз¬ 
рядовъ  СХОДНЫХЪ  СЪ  НИМИ  Лір  цч'і.  Вт.  ЭТОМЪ  ОТ1ІОІ1ІОНІН 
.  1 0 1 ;  ь  'Го.ТСТОЙ  Представляетъ  ПОЛНУЮ  ПроТІШОПоЛОЖ- 
иоеті,  Гоголю,  наиболѣе  мертвенно  изображавшему  лю¬ 
дей,  но  у  котораго  зато  что  нн  лицо,  то  н  типъ. 


Такъ  же  и  нъ  изображеніи  чувствъ  /Іовъ  Толстой 
Прямо -противоположенъ  Пушкину,  знавшему  лишь  яс¬ 
ныя  и  опредѣленныя  чувства,  замкнутыя  каждое,  въ 
своемъ  кругу.  Левъ  Толстой  не  зна.ть  пн  цѣльныхъ 
людей,  ни  цѣльныхъ  чувствъ, — опт»  псе  дробилъ  па 


мельчайшіе  элементы. 

Кстати,  интересно  замѣтить,  что  изъ  всѣхъ  совре¬ 
менныхъ  ему  писателей  Левъ  Толстой  былъ  Друженъ 
съ  Фетомъ,  изобразителем!»  тончайшихъ  душенныхъ 
движеній,  однимъ  изъ  предтечъ  современнаго  символи¬ 
ческаго  течі  нія  русской  литературы;  изъ  прежнихъ  же 
поэтовъ  Левъ  Толстой  чрезвычайно  высоко  ставилъ, 
на  первое'  мѣсто  среди  русскихъ  поэтовъ,  Тютчева, 
глубокаго  п  вдохновеннаго  созерцателя  живой  природы. 

Какъ  пи  велика  творческая  сила  Льва  Толстого,  это 
дивное  чувство  жизни  въ  его  произведеніяхъ  куплено 
дорогою  цѣною.  Чтобы  „заразить*. — по  собствен  нему 
выраженію  Льва  Толстого, — читателя  этимъ  ощущеніемъ 
жизни,  не  достаточно  было  только  наблюсти  жизнь  п 
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пропусти  черезъ  себя  эти  наблюденія.  Надо  было  сдѣ¬ 
лать  большее, — весь  наблюденный  матеріалъ  ешифшен- 
но  передѣлать  вт.  себѣ,  совершенно  сокрушивъ  его 
привычныя  для  міра  сочетанія  и  отношенія,  н  потомъ 
и  п.  этого  хаоса  въ  самомъ  себѣ  создать  пат»  себя  но¬ 
вый  мірт».  Такимъ  представляется  мнѣ  творчество  Льва 
То.тстсго.  Жотт»  новый  міръ,  очевидно,  не  вполнѣ  точно 
соотвѣтствуетъ  нашему  міру,  но  его  удивительной  жизни 
нельзя  ііс  вѣрить, — столь  побѣдителенъ  этотъ  набытокъ 
тіюрческоіі  силы. 

Строп»  говоря,  Левъ  Толстой  изображалъ  всегда 
только  свое  я  въ  многогранныхъ  ею  развѣтвленіяхъ. 
Опт»  и  началъ  съ  малаго  круга  полуавтобіографнче- 
скихь  повѣстей,  и  все  расширялъ  свои  дивный  міръ. 

Опт.  зналъ  п  признавалъ  лишь  то,  что  самъ  непо¬ 
средственно  воспринялъ.  Прочаго  для  пего  по  было, 
н  опт.  словно  по  вѣрилъ  вт.  накопленныя  знанія,  въ 
кутьтуру,  цнвп  лизанію,  науку,  традиціи,  установленія. 
Медицина  для  него— шарлатанство.  Крики,  исторгаемые 
болью, — при  ГВорОТВО. 

..Внечатл ѣніе  наше  при  видѣ  страданія  дѣтей  и 
животныхъ  есть  больше  наше,  чѣмъ  ихъ  страданіе". 

(О  ЖИЗНИ). 

Но  и  у  взрослаго,  разсказываетъ  опт»  однажды 
.  (Война  и  Мирт.),  боль  исторгала  „отчаянный,  ію  при¬ 
творный  крпкъ“. 

Внѣшній  мірь  какъ  бы  вовсе  по  былъ  нуженъ  Льву 
Толстому, — потому  указаніе  па  прекраіцепіе  человѣче¬ 
скаго  рода  совсѣмъ  не  казалось  ему  аргументомъ  про¬ 
тивъ  его  проповѣди  цѣломудрія.  Будущія  и  прошлыя 
покол  ѣнія  ему  нс  любопытны;  его  историческій  романъ, 
вт»  сущности,  вовсе  не  историческій.  Вт»  современной 
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жнаип  онъ  тоже  нс  ана.ть  многаго:  не  ана.тъ  жиаии 


средняго  города  коп»  класса,  городской  бѣдноты. 

Онъ  оыдъ  какъ  бы  аамкпутъ  іп»  нѣкоторомъ  кругу, 
но  какой  эію  былъ  громадный  кругъ,  п  какай  обаяте.п,- 
иа;-:  совершалась  іп»  ‘немъ  жпапь! 

Поананать  полноту  жиапп  надо  ію  рааумомъ,  кото- 
I на і<  беяепленъ  въ  этом  к,  а  только  самою  жпапыо.  Смыслъ 
жпанн  .і  еж  іи  к  іп,  он  отношеніи  къ  реакопечіюму.  Яв¬ 
ляется  вонрось,  какъ  надо  жить,  вопросъ,  много  аанн- 
мавіпій  Льва  Толстого,  вопроса»,  которому  іюспящгны 
міюгія  страницы  и  художественныхъ  и  тсорст нчсскчіхл, 


«ТО  ІІроИВВедеііІЙ. 

Я  до. окопъ  жить,  чтобы  поапаиать  жпапь  жпапыо, 

надо,  ОЧСВ1ІДЦО,  ж  НТК  ПОДПОЮ  ЖІІПІМО  (отсюда 
проповѣдь  труда),  и  довѣряться  жиапп  и  анключеп- 
поіг  іп,  Ні  й  правдѣ,  отрываясь  отъ  обмапчипыхъобо.’иы- 
імсТіііі  сроет  при арачпаго  я  (отсюда  проповѣдь  непро¬ 
тивленія  а. іу). 

„Вес  обраауется",  говорить  іп,  „Аннѣ  Карениной" 
камсрдпнср'Ь  Облонскому,  п  этимь  утѣшаетъ  его. 


, Перемелется,  мука  будетъ", — такь  оааг.тавлепа  одна 


иаь  гд  а  въ  і  Ѵгрочсетва. 

Довѣрься  Ж'ііапи, —  п  все  устроится.  Нотацію  жиапп 
мѣшаетъ  многое  нъ  искусственныхъ  условіяхъ  нашего 
быта  (отсюда  вражда  къ  городской  жиапп,  къ  услов¬ 
ными  формамъ  общежитія,  проповѣдь  цѣломудріи,  воа- 
дс]*жанін  отъ  мяса,  вина,  куренія)  и  пашей  дѣитедь- 
дшехи . (отсюда  проповѣдь  недѣланія,  отрицаніе  нѣ¬ 

которыхъ  научныхъ  направленій  и  нѣкоторыхъ  на¬ 
правленій  въ  искусствѣ).  II, а  и  луч  шее  же  ноаианіе  полной 
и  живой  жианн  можно  обрѣсти,  ію  мнѣнію  Льва  Тол¬ 
стого,  среди  людей,  живущихъ  не  столько  рааумомъ, 


сколыю  непосредствен^  жизнью,  близкою  кь  природѣ, 
среди  людей  простыхь  и  работающихъ.  Отсюда  пропо¬ 
вѣдь  опрощеіІІЯ. 

Такимъ  образомъ  „учительные44  груды  ,‘Іыш  'Гол- 
стого  неіюсреде гнецпо  вытекали  на!»  его  пониманіи 
жизни, >  того  самаго  пониманіи,  которое,  проникая  всѣ 
его  художественный  произведенія,  придастъ  имъ,  въ 
соединеніи  съ  геніальнымъ  мастерстном  I,  исполненія, 
столь  глубокую  II  значительную  цѣнность.  Подобно  тому, 
какъ  художественная  дѣятельность  его  развивалась  не¬ 
прерывно  п  ограпичеекп,  такъ  и  весь  круп»  его  лите¬ 
ратурныхъ  трудовъ  представляетъ  собою  одно  ор¬ 
ганическое  Цѣлое. 

У  простыхъ  людей,  думалъ  Левъ  Толстой,  надо 
учиться  смыслу  жизни.  Онъ  говоритъ:  яЯ  увидѣлъ,  что 
не  только  ихъ  жизнь  понятна  для  нихъ,  но  понятна  п 
смерть,  и  въ  смерти  они  не  видитъ  ничего  страшнаго, 
противнаго  іі  страннаго44.  „Нели  у  нихъ  есть  топ. 
см  мелъ,  при  которомъ  уничтожается  страхъ,  лишеній, 
страданій  и  смерти,  ото  и  есть  истинный  смыслъ 
жизни". 

Гь  наибольшею  полнотою  оправданы  яти  мысли 
Львомъ  Толстыми  въ  Платонѣ  Каратаевѣ  ( Война  и  Миръ), 
прекраснѣйшемъ  изъ  созданій  Льва  Толстого.  Кара¬ 
таевъ — „круглое  и  вѣчное  олицетвореніе  духа  простоты 
правды". 

„Привязанностей,  дружбы,  любви  Каратаевъ  не  имѣлъ 
никакихъ,  по  онъ  любилъ  и  любовію  жить  со  всѣмъ, 
съ  чѣмъ  его  сводила  жизнь,  и  въ  особенности  съ  чело¬ 
вѣкомъ,  не  съ  извѣстнымъ  какимъ-ппбудь  человѣкомъ, 
а  съ  тѣми  людьми,  которые  были  передъ  его  гла¬ 
зами". 
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В-О  ГЛ»  ОТІЮПІгіііе  КЪ  ЛЮДЯМЪ,  которой  <Ч*  ГСГПОМШО 
вытекаетъ  изъ  признанія  призрачности  отдѣльной  лич¬ 


ности. 

Льну  Толстому  были  одпнаконо  дороги  всѣ  .поди, 
каковы  бы  они  но  были.  Оігь  какъ  бы  от»  каждымъ 
отождествлялся.  „Коли  пришли  Зулу,  чтобы  изжарить 
моихъ  дѣтей,  то  одно,  что  я  могу  сдѣлать,  ото  поста- 


О,. 


рПТЬСЛ  «пушить  оѴ.І\\  ЧТО  ОТО  ому  ІНЧШГОДИО  ІІ  !ЮХП]>ОШО“. 

Выбора  нѣтъ:  или  очерствить  свою  душу  и,  спасая 
„своего"  ребенка,  убить  Зулуса,  пли  признать  пт,  Зу¬ 
лусѣ,  такого-ж’е  человѣ.ка,  какт,  и  „мой"  ребеиокт,.  Люди 
чаще  выбираютъ  первое,  н  оттуда  вытекаетъ  патріотизмъ, 
любовь  КЪ  семьѣ  II  Т.  II. 


Ограничивая  свою  душу,  обольщая  себя  соблазнами 
отдѣльнаго  бытія,  создали  люди  ненужныя  раздѣленія, 
п  міюгія  между  собою  воздвигли  преграды.  Учрежденія 
нхъ  кажутся  имъ  святыми,  и  догматы  неприкосновен¬ 
ными.  ІІ  вотъ  былъ  извергнуть  ИЗЪ  церкви  Левъ  Тол¬ 
стой,  будто  бы  отъ  пен  ртрекшіііеи. 

Но  есть  единый  только  человѣческій  духъ,  много¬ 
образныя  принимающій  личины, —  и  единая  всеобщая 
истина,  по-разію:, іу  выражаемая  въ  тѣснотѣ  и  скудости 
человѣческихъ  понятій, — и  единая  всемірная  религія 
любви,  религія  единаго  человѣческаго  духа.  Кт,  зтому 
единому  было  устремлено  все  человѣческое  дѣланіе 
отпіедшаго  нынѣ,  отт,  міра,  благословеннаго  въ  вѣкахъ 
и  народахъ  Льва  Николаевича  Толстого. 

Слова  его  не  досказаны,  п  путь  по  пройдетъ  до 
конца, — по  всѣми  словами  творилъ  опт,  объ  одной 
истинѣ,  и  поистинѣ  великое  оставилъ  опт,  намъ  на¬ 
слѣдіе'. 
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о  ітіііют>дов’і>. 


II.  Е.  ІЦего  іепь.  Л.  С.  Грибоѣдовъ  и  декабристы.  (По  архипнымь 
матгріалам  ь).  Съ  приложеніемъ  факсимиле  дѣла  о  Грибоѣдовѣ, 
хранящагося  нь  Государственномъ  Архивѣ.  Спб.  ІІзд.  А.  С.  Су¬ 
ворина.  1905. 

Весома  интересное  изданіе.  Оно  состоитъ  изъ  двухъ 
отдѣльныхъ  тетрадей:  первая — факсимиле  дѣда  Гри¬ 
боѣдова  по  обвиненію  его  іп»  прикосновенности  кт,  за¬ 
говору  декабристовъ;  зга  тст)>адь  до  послѣднихъ  мело¬ 
чей  повторяетъ  веѣ  подробности  подлиннаго  дѣла;  вто¬ 
рая  тетрадь — очень  содержательное  и  остроумное  из¬ 
слѣдованіе  II.  К.  Щеголева  о  томъ,  насколько  основа- 
тел  і,ік*  было  обвиненіе  Грибоѣдова.  Авторъ  изслѣдова¬ 
ніи  не  согласенъ  съ  выводомъ  слѣдственной  комиссіи 
о  полной  невиновности  Грибоѣдова.  Путемъ  тщатель¬ 
наго  анализа  относящихся  къ  дѣлу  фактовъ  от»  уста¬ 
навливает!,  не  только , идейную,  по  н  реальную  связь 
Грибоѣдова,  съ  дѣломъ  декабристовъ. 

Я  готовь  согласиться  съ  этимъ  заключеніемъ  ав¬ 
тора.  Послѣдующая  блестящая  карьера  Грибоѣдова 
меня  въ  этомъ  отношен і и  нс  особенно  смущаетъ.  Грц- 


боѢдоВЪ  ВЪ  своей  знаменитой  Комедіи  даетк  КЛЮЧЪ  К'Ь 
ПОІІИМіІИІЮ  его  судьбы. 

( ’.!  І.дуеі  I,  ео]Ѵ|асіІ  ГІ.<*Я  о  К  авторомъ  Изслѣдованія  II 
1ГІ.  ТОМЪ,  ЧТО  фотографическое  воспроизведеніе  естіі 
единственный  способ’]»  сохранить  колоритъ  : НЮХ II.  Чи¬ 
таешь  слова,  видишь  почеркъ,  -и  какъ-то  ближе  и  ію- 
ішші.е  становятся  люди.  ІІсма грпваеінкся  съ  жаднымъ 
ліоиоііыіствомь  въ  драгоцѣнныя  черты,  елЪдиші,  за 
измѣненіями  іючерка,  аа  манерою  подписываться,  вотъ 
почтите; іыюе  шюкмо  гладкими  почеркомъ  СЪ  ПОДІПКЧ.Ю 
,, вѣрноподданный  Александръ  Грибоѣдовъ**,  іютъ  чп- 
иовппчески-уклончпвоо  показаніе  обычнымъ  іючцркомъ 
„колл*.  жека го  асессора  Александра  Грибоѣдова",--  и 
во'гь,  точно  снимается  какая-то  завѣса,  и  изъ-за  бумаги 
и  Чернильныхъ  начертаніи,  видишь,  сквозитъ  живая 
душа  человѣка . 

Какъ  ото  ни  странно,  по  самое  живое  лицо  въ  ко¬ 
медіи  Горе  отъ  ума— Молчаливъ.  Воѣ  другія  въ  пей 
лица  или  совершенно  книжныя  (Чацкій),  и  служатъ 
только  носите.  ІЯМИ  авторскихъ  мыслей,— пли  неесте¬ 
ственно  откровенны,  и  слишкомъ  легко  подставляются 
подъ  авторскіе  бичи.  Одинъ  Молчаливъ  живъ  и  вѣренъ 
себѣ,  одинъ  онъ  не  только  говоритъ,  по  и  дѣйству  отъ, — 
музицируетъ  съ  Софьок»,  ѣздитъ  верхомъ,  и  падаетъ 
съ  лошади,  дѣлаетъ  подарки  Лизѣ,  предпринимаетъ, 
строитъ  планы,  рискуетъ,  И  ІИ,  ненамѣренныхъ  сло¬ 
вечкахъ  открываетъ  СВОЮ  сущность. 

Умъ  Чацкаго  и  мысли  его,— конечно,  умъ  и  мысли 
I  рьбоѣдовя.  Им  душа?  Но  зеркало  души?  Натяните 
Фа  портретъ  Грибоѣдова,—  окажете  ли  вы,  что  ото  об¬ 
ликъ  Чацкаго?  Скромная  бритая  чиновническая  физіо- 
но.Сія,  аккуратная  прическа  съ  казеннымъ  кокомъ,  очки 


па  главахъ,  близорукихъ  отъ  привычки  къ  бумажному 
дѣлу,  и  углубленный,  екромпо-наеторожишііійси  взоръ 
человѣ.ка  наблюдател ыіаго,  по  п  іюч тигельнаго, -вотъ 
Молчалинекій  пснгкп»  Грибоѣдова.  Па  языкѣ — медокъ 
болтливаго  свободомыслія,  а  на  сердцѣ — ледокъ  смирен¬ 
ному  арія, — п  нотъ  безпощадный  талантъ  сдѣлалъ  мо¬ 
раль  п  сатиру  іппрокоіпумиымп  ширмами  жестокой 
авто-сатиры.  Портретъ,  списанный  СЪ  какого-то  ничтож¬ 
наго  Мол  чо.'і  и  на,  зажегся  живою  жизнью,  иотому-что 
гл.  немъ  ожила  душа  автора,  значительная  во  всѣхъ 
СВОИХ!.  ІіереѵіѵПВаіІІЯХ'Ь,  Но,  увы! — ДЬЯВОЛЬСКОЮ  ІІроіІІеіо 

судьбы  прикованная  къ  гибкому  хребту  чиновника. 

Чиновникъ  попалъ  въ  бѣ.ду,  и  успѣшно  выпуты¬ 
вается.  Душа  его  играетъ  всѣми  своими  красками. 
'Преданность  власти:  „начальникъ,  мною  любимый**, 
„благоговѣйное  чувство4*.  Изъясненіе  своей  чистоты  и 
невинности:  „я  же  не  ТОЛЬКО  не  способенъ  быть  орато¬ 
ромъ  возмущенія,  много  если  предаюсь  избытку  искрен¬ 
ности  въ  тѣсномъ  кругу  людей  кроткихъ  и  благомыс¬ 
лящих!*44..  ,, русское  платье  снова  сблизило  бы  насъ 
съ  простотою  отечественныхъ  нравовъ,  сердцу  моему 
Ч  резв  Ы  Ч  а  ІІ 1 1 0  Л  К  >б<  ‘311  Ы  X  ь“ . 

А  вотъ  на  страницѣ  27  приведен],  п  примѣръ  лю¬ 
безной  простоты  нравовъ,  въ  разсказѣ.  С.  II.  1» йгнчсва 
о  свиданіи  съ  Грибоѣдовымъ  въ  Москвѣ,  когда  его 
везли  съ  Кавказа  въ  Петербургъ.  Грибоѣдовъ  шутитъ 
надъ  своимъ  плѣ.шппымъ  фельдъ-е горемъ:  „ото  испан¬ 
скій  грандъ  дот*  Лыско  Плѣшивост.  да  Парпчсіща**. 

Да,  Простота  отечественныхъ  НраиоіП»  чрезвычайно 
любезна  чувствительному  сердцу  \ 1 0ДІ1ДДІПШ 
іюмъ  уголкѣ  позабавиться  поцѣлуями  крѣпостной  гор- 
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личной,  при  полномъ  свѣтѣ  дни  поиздѣваться  надъ 
простым!»  человѣкомъ,  чего  проще!  чего  любезнѣе! 
Любопытная  книга. 


4 
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ПОЛОТНО  II  ТТѵ'ІО. 


I  >ы.  гі»  на  выставкахъ.  Нпочатлі.ніо  омутіюо.  'Го  попра¬ 
вилось,  что — нѣтъ.  Ничто  но  взволновало.  Ничто  но  Па¬ 
вла  дѣло  душою.  1ІІІ  01,  одного  полотна  но  ІІОНІНІЛО  I II»- 
бѣдитслміымъ  обаяніемъ  высокаго  искусства. 

Отчего?  Но  :шаю.  Многія  полотна  написаны  съ  пре¬ 
восходною  тохппкою.  Петь  картины  оч»  очош,  выдержан¬ 
нымъ  настроеніемъ.  Петь  содержательныя  картины. 
Красивыя  пятна,  цвѣтовые  аффекты,  колоритъ,  перспек¬ 
тива,  настроеніе  современность,  идоя — ни*  на  мѣстѣ». 
II  иго  іп,  общемъ  безрадостно. 

По  іюнна-дн  виновата?  По  оя-.іи  зловѣщее  пліяніо 
бросаетъ  на  все  тусклую  тѣнь  унынія  п  безсилія? 

По  мало  картинъ,  посннщсішыхь  воинѣ».  Идутъ  въ 
аттаку,  інюродн  раноный  священникъ  он  крестомъ;  у 
солдатъ  у  всѣхъ  іѵіааа  окопюііы  въ  сторону,  къ  зри¬ 
телю,— очевидно,  нрагь  тамъ,  на  сшпюю  зрителя.  Но 
нижу  вкуса  въ  такомъ  поворотѣ  написанныхъ  на  картинъ 
лицъ*  II  думаю,  что  художникъ  іюронуотіиі»  у  вишу  на 
солда тек и\" ч.  лицахъ.  По  пупъ  такъ.  Нонна,  такъ  воина. 
Извѣстно,  война  -ужасна.  Жаль,  конечно,  что  нта  тома 
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трактуется  съ  удипптопынчо  іншіиіостью.  По  нсг-тнки 
пусть,  пусть  такъ. 

Другій  полотна:  канаки  налетѣли  па  пііоіщпп»,  ру¬ 
бятъ  и  XI»...  і !  ]  н  >н«  »ѵка  и  >  г'і»  офицера  па  і;<  »іі  ну ...  сестра 
милосердія  на  площадкѣ  нагона . мужики  іп.  глубо¬ 

кой  думі»  слушаютъ"  ч г< ч і и*  галеты  (конечно,  о  поііпѣі... 
ьстрѣча  г.'і»  семьѣ»  нерпуипіагоея  съ  ііоііны  офицера  еъ 
попинанною  рукою...  лапарпь...  ипдѣпіе  Христа  тяжко 
раненымъ... 

II  псе  не  трогаетъ,  ію  ужасаетъ. 

Удручаетъ  нта  робость  поображепія:  были  біппы, 
рапы,  смерти,  ііроіюды,  пет  рѣчи,  —  і;птч,  псе  ото  и 
паріюуомі».  .Что  Поппа. 

—  Что — полна,—  іоіюряті.  художники  пишмн  ію.юг- 
памп.  ’Гак’і»  они  ноюютъ. 

—  Что — по  поппа, —  хочется  отиѣтпть.  —  Такъ  ію 


ІЮЮЮТЪ. 


Поііпа  -  мроам і.ріюпт.  насилія,  буіістно  тѣла,  орга- 
ппаопанпоо  іп,  подппгъ,  краГпюс  напряженіе  <•  п.  і  і,і . 


раа.іптоіі  іп,  плоти. 

Мерное  гі, 

передъ 

ГогііОДО.МІ»,  НПО 

между  людьми,— для 

жп  пои  исца 

полна 

— пропогходпая 

цапорама  прекрасныхъ  дииначіііі,  лк<:ііреееіп,  іюнь. 


•Ирандипкъ  тѣла,  соединенный  съ  самопожертпопапіемъ 
I > і»  .іто\і  і,  опрацдапіо  батальной  жпг.оішеіі.  ІѴі.  нтомъ  ея 
еняпь  гі,  отображеніями  тѣла  пообще,  нагого  гіѵіа  гл» 
особой пости. 

,  Іюб.ію  тѣло.  (  пободпог,  сильное.  гибкое,  обнажен¬ 
ное,  об.і итог  спѣтомъ,  дпиію  отражающее  по.  Радо¬ 


стное  Г  ІѴІ  о. 

ВпдТГті,  ігі'.око; 'Іі.ко  ПО. ЮТОІГІ», 
гі..  іо.  Пя.іо,  •  боарадоотно,  тускло, 
/ютпа,  п  думалъ: 


на  которых’!»  наминало 
Гмотрѣлъ  на  отп  по- 

к 
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—  Съ  такимъ  тѣломъ  нельзя  побѣждать. 

II  еще  думалъ: 

—  Да  и  прайда,  ми,  русскій,  новее  иг  любимъ  тѣла. 
Цѣломудренны,  что-. і и,  очень?  Пли  просто  .тЬниви  и 
сомни? 

Изобразить  обнаженное  тѣло — значить  дать  яритель- 
1 1 и  и  символъ  человѣческой  радости,  человѣческаго  тор¬ 
жества.  Красочный  гпмнь,  хвала  Дсловѣку  и  Творцу 
его, — вотъ  что  такое  настоящая  картина  нагого  тѣла. 
Для  радости,  для  хвали  не  нужно  внѣшняго  предлога. 

И  же  видѣлъ  оправдал  пин  положенія  ѵ  тѣла,  но 
не  видѣлъ  радости  тѣла.  Нить  натурщица  сидитъ  на 
диванѣ  голая,  п  пьетъ  что-то  паъ  чашки;  что— отдыхъ 
во  время  сеанса;  возлѣ  натурщицы  лежитъ  ея  мѣшо¬ 
чекъ  съ  носовымъ  платкомъ;  сейчасъ  выпеть  плитокъ, 
н  высморкается.  Нот»»  купаются.  Нотт»  собираются  ку¬ 
паться.  Нотъ  стоить  раздѣтая  дама,  смотритъ  въ  чер¬ 
каю,  н  сейчасъ  будетъ  одѣваться.  Нагота — случайна. 
Главное — одежда,  которая  сейчас!»  н  будетъ  надѣта. 
Помнить,  что  бонъ  одеж  ди  бить,  собственно  говоря, 
'неприлично,  п  потому  дѣлаютъ  ото  украдкой,  на-епѣхъ. 

II  потому  нѣтъ  радости. 

Гадость  наготы  въ  томъ,  что  тѣло  погружается  въ 
родныя  стихіи.  Вѣтеръ  его  обвѣиваетъ,  вода  его  обни¬ 
маетъ,  земля  нѣжна  п  мягка  подъ  ногами,  пламенное 
солнце  лобзаетъ  кожу.  Движеніи  свободны,  условности 
отброшены.  Уже  не  Иванъ  п  не  Марья,  не  барыня,  и 
не  натурщица,  и  не  мальчикъ  изъ  мелочной  лавки,— 
только  человѣкъ  въ  свободномъ  и  радостном!»  движеніи, 
въ  озареніи  спѣла.  II  итого  я  не  видѣлъ. 

Тѣла  были  тусклыя,  неловкія,  нескладныя,  вялыя, 
сизаго  и  ослизлаго  оттѣнка.  По  художники  сказали 
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прайду.  Мы  таковы  и  опт,.  Вялые,  роокіе,  по  свобод- 
Н Ыо.  Си/  Ы  папіоги  тѣла  скованы.  Паши  ДѢТИ  ХОДИТ!» 
въ  гимна-пи,  но  имъ  все  ощ.-,  какъ  и  нам'і»,  чуждъ 
нафоеъ  клаеспч'ч*скоп  гимнастики. 

Вялые, 'робкіе,  съ  ПрИМЯТЫМИ  муеКуЛ.ІМИ,  съ  II  ПГІ*~ 
Ж'чіною  кожею, — какъ  хотимъ  мы  побѣждать  сильныхъ? 
Въ  борьбѣ  СЪ  народомъ,  ІіоеіІИ  Га II Іе  которого  Построено 
на  великихъ  нача/іах’і»  гимнастики.  техники,  солидар- 
пости  и  свободы,  на  какіе  /іанры  мы  надѣемся? 

Мы  слабы,  не  искусны,  не  Дружны,  но  свободны. 
НоіІМСИ  свободы,  мі.шаем  I,  Други  Другу  соединяться  ІП, 
соймы,  дико  смотримъ  на  машины,  стыдимся  тѣла.  Нотъ 
четыре  грѣха  наши,— И  Полотна  сегодняшнихъ  выста¬ 
вокъ  особенно  сильно  подчеркиваютъ  одинъ  іш>  отихь 
грѣховъ, — напгь  стыдъ  передъ  нашим  к  тѣломъ,  наше 
отчужденіе  отъ  тоіі  истинной  гимнастики,  которой  учить 
насъ  классическая  древность. 

Водители,  любяіціе  нашихъ  дѣтей  для  нихъ,  а  тіе 
для  себя,  янайте,  что  радость,  сила  и  свобода  ваших  ь 
дѣтей  прежде  всего  въ  ихъ  тѣлІѢ  Пусть  оно  будегь 
I .сильное,  веселое,  свободное.  Пусть  ваши  дѣти  часто 
бѣгаютъ  босыми  ногами.  Ввѣрьте  ихъ  мудрѣйшимъ  и  л, 
воспитателей,  милымъ  стихіямъ,  юмлѣ,  водѣ,,  войду ху 
и  солнцу. 
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Ді’КУДКНСКІЯ  СКРОМНИЦЫ. 


Ксть  много  людей,  которые,  разсматривая  вещи  и 
дѣла,  находитъ,  что  многое  но  такъ  дѣлается  и  устра¬ 
ивается.  какъ  но  ихъ  разумѣнію  надо  было  бы.  II  хо¬ 
чется  имъ  поправить,  пока  но  поздно 

Очень  часто  при  этомъ  осужденіи)  и  поправками 
подвергается  то.  что  поправлять  совершенно  напрасно, 
и  что  осуждать  отчасти  даже  и  неудобно,  потому  что 
оно  такп  ужъ  самимъ  Потомъ  устроено.  Въ  этомъ  слу¬ 
чат.  стремленіе  къ  поправкамъ  по  только  кощунствен¬ 
но,  по  и  совершенно  тщетно.  Легко  сказать: 

—  Природа  ошиблась,  а  мы  подумаемъ  да  и  по¬ 
правимъ  се. 

Легко  сказать,  да  трудно  сдѣлать.  Природа  все  ял* 
сильнѣе  человѣка,  даже  и  очень  самоувѣреннаго.  Прав¬ 
да.  разсказывается  въ  одной  баснѣ,  что  „тучегонитель 
оплошалъ,  и  вылился  оселъ,  какъ  бѣлка,  слабъ  и  малъ**. 
Когда  обиженный  оселъ  взмолился  Уевсу,  то  бѣда  была 
поправлена,  и  оселъ  воспрія  т  ь  желанные  для  него  рая- 
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мѣры.  Однако,  та  же  басня  поучаетъ,  что  вскорѣ  по¬ 
стиг,  іп  тщеславнаго  осла  и  разочарованія, —  и  онъ  на 
своей  шкурѣ  испыталъ  неудобство  поправокъ  кт»  дѣ¬ 
ламъ  природы. 

Тѣмъ  не  менѣе  даже  п  очень  умные  п  ученые  люди 
не  могутъ  иногда  преодолѣть  въ  себѣ  итого  не  очень 
умнаго  стремленія  къ  цензированію  вселенскаго  стро¬ 
ительства.  Истосковался  же  Мечниковъ  о  томъ,  что  у 
человѣка  слишкомъ  много  кишокъ,  и  что  это  очень 
Вредно  для  здоровья. 

Кишки,  конечно,  только  подробность,  можетъ  быть,. 
И  Довольно  непріятная,  но  все  же,  ПО  Крайней  мѣрѣ, 
хорошо  спрятанная  въ  нѣдрахъ  человѣческаго  орга¬ 
низма.  По  есть  люди,  которымъ  и  весь  то  итогъ  орга¬ 
низмъ  въ  цѣломъ  кажется  нѣсколько  предосудитель¬ 
нымъ  и  не  совсѣмъ  приличнымъ. 

Читалъ  я  гдѣ-то  разсказъ  о  томъ,  какъ  одинъ  прус¬ 
скій  король  посѣтилъ  вмѣстѣ  со  СВОИМЪ  сыномъ  кар¬ 
тинную  выставку,  и  былъ  скандализованъ  изображеніями 
обнаженныхъ  женщинъ.  Онъ  закрылъ  лицо  кронприн¬ 
ца  своей»  шляпою,  п  немедленно  вывелъ  его  изъ  столь, 
развратнаго,  но  его  мнѣнію,  мѣста.  Конечно,  онъ  былъ 
твердо  увѣренъ,  что  уткнуться  въ  дно  генеральской 
шляпы  для  его  сына  гораздо  полезнѣе,  чѣмъ  насытить 
взоры  созерцаніемъ  образцовъ  человѣческой  красоты  и 
прелести.  Но  красота  осталась  красотою,  а  бурбонъ  — 
бурбономъ. 

На- дняхъ  прочиталъ  я,  что  въ  Дрезденѣ  образова¬ 
лось  общество  дамъ  для  борьбы  съ  такими  безобразными, 
на  ихъ  взглядъ,  явленіями,  какъ  выставки  картинъ, 
гдѣ  изображены  люди,  только  люди,  а  нелюди  съ  одеж¬ 
дою  вмѣстѣ.  'Подобно  тому,  какъ  „флагь  прикрываетъ 


грузъ",  такъ,  по  мнѣнію  дрезденскихъ  скромниц і»,  оде¬ 
жда  прикрывает!»  тѣло. 

Конечно,  было  бы  .много  лучше,  если  би  можно  было 
упразднить  не  только  картины  съ  изображеніями  че¬ 
ловѣческаго  тѣла,  но  п  самое  тѣло.  По  гакъ  какъ  эго 
совершенно  невозможно,  то  приходи  гея  довольствовать¬ 
ся  хотя  бы  игрою  въ  прятки:  есть  тѣло,  п  какъ  бы  не 
существуетъ  оно.  Природа  натворила  много  пакостей, 
и  уничтожить  ихъ  никакъ  нельзя,  —  ну  чтожъ,  по 
крайней  мѣрѣ,  пусть  эти  неприличные  предметы,  — 
руки,  ноги,  животы,  спины  и  т.  и.. — будутъ  тщательно 
спрятаны. 

ІІ  надо  это  для  того,  чтобы  подростки  нс  развра¬ 
щались.  У  каждаго  подростка  есть  свое  тѣло.  По  если 
онъ  посмотритъ  па  чужое,  то  сейчасъ  же  и  развратится 
немножко.  II  съ  каждымъ  взглядомъ  на  обнаженное 
тѣло  новая  доза  яда  будетъ  проникать  въ  его  невинное 
дотолѣ  воображеніе.  Таковъ  наивный  ходъ  дамской 
мысли. 

Мысль,  что  тѣло  само  по  себѣ  можетъ  стать  источ¬ 
никомъ  соблазна,  конечно,  совершенно  несостоятельная 
мысль.  Уже  потому  несостоятельная,  что  если  бы  тѣло 
п  въ*  самомъ  дѣлѣ  было  столь  соблазнительно,  то  люди 
давно  бы  изразвратничались  въ  конецъ,  ибо  слишкомъ 
ужъ  большіе  запасы  этого  яда  носятъ  они  съ  собою 
постоянно. 

Ходъ  дѣлъ  въ  природѣ  совершенію  обратный:  пре¬ 
жде  должны  явиться  соблазнъ  п  порокъ,  н  уже  потомъ 
развращенное  воображеніе  ищетъ  предметовъ  соблазна. 
II  выискиваетъ  оно  предметы  тайные  н  скрытые.  Не¬ 
возможно  соблазниться  тѣмъ,  что  открыто  н  доступно 
Только  непривычка  нашихъ  поколѣніи  къ  наготѣ  вы- 


зш;а‘‘ть  въ  нихъ  таку  к»  истерическую' способность  со¬ 
блазниться  наготою. 

Но  выводъ  отсюда  но  тотъ,  какой  хотятъ  сдѣлать 
дрезденскій  дамы  Чтобы  нагота  не  соблазняла,  не  то 
надо,  чтобы  ее  избѣгали:  дѣло  .*то  невозможное,  ибо 
тѣло  наше  такъ  уже  и  вышло  изъ  рукъ  природы  на¬ 
гимъ:  надо,  чтобы  въ  созерцаніи  наготы  не  было  ни¬ 
чего  прянаго,  скрытнаго,  запретнаго  н  потому  волную¬ 
щаго.  Изобиліе  картинъ  и  статуи,  изображающихъ  на¬ 
гое  тѣло  не  развращаетъ,  а  оздоравливаетъ  вообра¬ 
женіе. 


внлждл  іі  дружна  стпхііі. 

..НЬтсрі»  и  оо.і пне  били  іа 
ИПОНЦОПЬ  н  протиіѵь  насъ“. 

II. ѵь  телеграмм»  еобстиен- 
наго  корреспондента. 

Стихіи  были  на  японцевъ  и  противъ  пасъ.  Потому 
Цуіпмокііі  бои  быль  нами  проиграть  Такъ  говоритъ 
газета.  Она  думаетъ,  что  кому-то  угождаетъ  .чтимъ. 
Она  не  знаетъ,  что  говоритъ  жестокую  правду.  Уны! 
правду  слишкомъ  жестокую. 

Ксли-бы  мы  были  язычниками,  мы  сказалн-бы: 

—  Поп*  вѣтра  и  солнца  помогаютъ  нашимъ  вра¬ 
гамъ,  а  гдѣ- же,  наши  боги? 

Христіанинъ  скажетъ: 

—  Вѣтру  и  солнцу  повелѣваетъ  Ногъ. 

II  сдѣлаетъ  скорбный  выводъ. 

Человѣкъ  точнаго  вѣдѣнія  скажетъ: 

—  Надо  брать  въ  расчетъ  и  вѣтеръ,  и  солнце,  и 
многое  другое.  Кто  идетъ  наобумъ,  тотъ  ужъ  почти 
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навѣрное  нарвется  на  что-нибудь  дли  него  неожи¬ 
данное. 

('тихій  дивно  уже  противъ  наев.  Кщг  Чацкій  го¬ 
варивалъ,  что  мы  живемъ  „разсудку  вопреки,  напе¬ 
рекоръ  стихіямъ44.  'Что  скачано  собственно  о  фракѣ.  По 
.что  относится,  конечно,  п  кт»  очень  многому  другому. 

Говорятъ:  въ  Цусимскомъ  бою  солнце  свѣтило  на¬ 
шим!»  вт.  глаза,  а  у  японцевъ  оно  было  за  спиною. 
Вѣтеръ  тоже  не  поладилъ  съ  памп,  и  помогалъ  япон¬ 
цамъ,  ужъ  я  не  знаю,  какъ  именно.  Прибавим!»  за  одно 
п  обѣ  остальныя  стихіи:  вода  оказалась  для  насъ  не¬ 
благосклонною,  потопила  паши  кое-какъ  слаженные 
корабли,  а  земля...  земля  вблизи  была  японская.  Ко¬ 
нечно,  она  помогала  нашему  врагу.  <  ’ъ  ея  береговъ 
налетѣла  на  нашу  растерявшуюся  чскадру  туча  ми¬ 
ноносокъ. 

И  прочиталъ  гдѣ-то,  что  на  корабляхъ  Побега  тона 
пушки  заржавѣли.  Невѣроятію.  По  что  же  можно  сдѣ¬ 
лать  съ  враждою  стихіи?  Ржавѣютъ  на  доѵкугГ»  крыши 
домовъ,  отчего  же  ш*  заржавѣть  и  пушкамъ. 

Враждебны  намъ  стихіи.  Нелюбовь  у  наст*  и  у  сти¬ 
хіи  взаимная.  Ни  одна  стихія  намъ  по  мила. 

Солнце,  ОГОНЬ,  пламенное,  СТрНСТІІОе  СВѢТИЛО,  ИСТОЧ¬ 
НИКЪ  свѣта  и  тепла.  Мы  упрямо  отвращаемся  отъ 
солнца.  Отт*  свѣти.  Отт.  всякаго  свѣта.  Просвѣщеніе 
наше  въ  упадкѣ.  Одежды  наши  темпы  и  скучны.  Жи¬ 
лища  У  паст,  сумрачны  и  суровы.  Дѣти  наши  закута¬ 
ны,  чтобы  солнце  не  обожгли  ихъ  кожу. 

Вѣтеръ,  вольно  вѣющііі,  по  знающій  преградъ  п 
заставъ,  вѣтеръ— чародѣи,  могучимъ  вѣяніемъ  ожи¬ 
вляющій  широкіе  земные  просторы...  Мы  боимся  его 
Мы  его  не  терпимъ.  Мы  оградились  отъ  пего  стѣнами, 


-  П» 


и  стираемся  возвести  ихъ  до  неба,  и  намазать  иъ  нихъ 
всѣ  щели.  Чтобы  не  вѣялъ,  самовольный,  безчинный, 
дерзкій  нарушитель  затхлаго  покои. 

Нода,  волыю  струящаяся  н,  однако,  покорная  зако¬ 
ну  земныхъ  тяготѣніи,  чистая,  холодная,  равняющая 
всѣхъ  своими  влажными  и  холодными  объятіями.. 
Что  намъ  вт»  иеііѴ  Мы  заросли  всякой»  грязью,  мы  лю¬ 
бимъ  нечистоту  п  т.тѣнь  нашей  смрадной  жизни.  Мы 
защищаемся  отъ  безчинства  падающихъ  съ  неба  водь 
калошами,  зонтиками,  плащами.  Наши  дѣти  боятся 
воды,  а  дерзкіе  изъ  нихъ  легко  тонуть  въ  ней,  потому 
что  не  могутъ  научиться  плавать.  Нго  такт»  трудно 
для  пасъ. 

•Земля,  мягкая,  сырая,  успокоительная,  мать,  кормя¬ 
щая  всѣхъ  своихъ  дѣтей...  Мы  позаботились  больше 
всего  о  томь,  чтобы  раздѣлить  се,  и  отмежевали  мою 
и  твою  землю,— и  всѣмъ  намъ  тѣсно  на  земныхъ 
просторахъ.  II  мы  идемъ  умирать,  чтобы  отнять  у  мир¬ 
наго  народа  его  землю,  н  думаемъ,  что  ото  отнятіе 
чужого  есть  великій  подвигъ,  за  который  паши  дѣти 
должны  быть  намъ  благодарны.  Л  на  что  земля  нашимъ 
дѣтямъ?  Они  не  знаютъ  ея  ласковыхъ  п  нѣжныхъ 
прикосновеній,  нс  бѣгаютъ  босые  по  ея  мягкой  и  зеле¬ 
ной  Травѣ,  ПО  ея  сыпучему  песку. 

Мы  не  любимъ  стихій,  и  справедливыя  стихіи  не 
любятъ  пасъ.  Онѣ  благосклонны  кд»  нашему  врагу,  и 
помогаютъ  ему  вт,  в»  л п кой  исторической  борьбѣ,  по¬ 
тому  что  платятъ  ему  любовью  за  любовь. 

Посмотрите  на  японскія  картины.  Сколько  свѣта, 
какое  живое  солнце  чувствуется  вт»  нихъ!  Эмблемою 
своего  государства  взяли  ЯПОНЦЫ  восходящее  солнце, 
потому  что  безмѣрно  полюбили  они  это  царственное 


217 


свѣтило,  радостное  и  благостное.  Къ  добрымъ  и  злымъ 
рдвно  благостно  оно  Но  любятъ  ого  только  добрые  о 
сильные.  11  такимъ  и  оно  досылаетъ  наплучшіе  спои 
дары.  II  японцы  радостно  грѣются  въ  лучахъ  своего 
солнца.  Радостно  открываютъ  они  солнцу  свое  тѣло. — 
И  .юлою  расіілавлсиных'і.  солнечныхъ  лучен  перели¬ 
вается  ІЮ  ИХЪ  Кожѣ  Восхитительнымъ  пламенемъ  СИЛЫ 
И  бодрости. 

і’юдро  ставять  ОНИ  своп  паруса,  П  вѣтеръ  Ііееегь 
ВЪ  широкое  Море  ИХЪ  Лодки.  Онъ  раЗПѣвастъ  II X  I.  лег¬ 
кія  одѣянія,  И  Прикосновенія  его  к'Ь  ПХТ.  І'ѢЛѴ  ІГІ'.ЖНЫ 
И  любовны. 

Иода  охватила  голубымъ,  раздробленнымъ  ожере¬ 
льемъ  нхь  прекрасные  острова.  Какъ  они  родственны 
ЛТОІІ  ПОДВИЖНОЙ  стихіи!  Какъ  легко  влеку  Н  Я  ОНИ  К'Ь 
неизвѣданному.  къ  новому!  II  мы  еще  не  знаемъ,  куда 
приплывутъ  они  па  своихъ  дивныхъ  корабляхъ. 

ОСМЛІО  они  любятъ  удивительною  любовью  влюблен¬ 
наго.  Какъ  воздѣлываютъ  они  со!  Причудливымъ  са¬ 
дом!»  И  огородомъ  стала  вся  пхъ  страна. 

ІѴі,  дружбѣ  со  с і н х і ям н  живетъ  нашт.  врагь,  и  сти¬ 
хіи,  вольныя  и  вѣчныя,  стали  его  вѣрными  союзни¬ 
ками.  Мы  нс  можемъ  расторгнуть  УТОП»  союза.  Но  ни¬ 
кто  НС  мѣшаетъ  и  намъ  Войти  ВТ.  него. 

. Небо  ясно, 

Подъ  небомъ  мѣста  хватить  г.еѣмѵ*. 

(Лермонтовъ). 

II  если  мы  сами  такъ  уже  закоснѣли  въ  нашей 
искусственной  н  городской  жизни,  въ  жизни  малень¬ 
ких!»  и  робкопькихъ  мѣщанъ,  ТО  введемъ  же  ХОТЯ  на¬ 
шихъ  дѣтей  II  наших!,  юношей  Вѣ  ВОЛЬНЫЙ  міръ  При¬ 
роды,  сдружимъ  ихъ  съ  милыми,  вѣѵпо-волыіымп  и 
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вѣчно-благостными  стихіями.  Дружба  съ  ними  радостна, 
но  ихъ  любовь  нс  изнѣживаетъ,  потому  что  они  и 
нѣжны,  и  въ  то  ясс  время  суровы.  ІІхі.  радость  есть 
радость  мужества  и  силы. 

Въ  городахъ  и  внѣ  городовъ— вездѣ  свѣтитъ  солнце. 
Пусть  возрастающіе  люди  не  прячутся  въ  мрачныя 
пещеры  нашихъ  жилищъ  отъ  добраго  солнца. 

Воздуху,  свѣту,  землѣ,  и  водѣ  дайте  свободно  обни¬ 
мать  ихъ  тѣла.  Чтобы  сдружились,  сжились,  сродни¬ 
лись  они  съ  вольными  стихіями.  Чтобы  и  сами  стали» 
какъ  стихіи,  такіе  же  чистые,  невинные,  правдивые, 
нѣжные  И  суровые. 


2 11> 


ЖЛЛОСГІ»  II  ДЮІІОШ». 


ІІсрсЖННасМЫІІ  ІІ.ІМИ  Историческій  МомеНТЪ  Ч |И*:1І«ЫЧ«І іі- 
ію  важенъ;  пришли  іп»  столкновеніе  ін*  только  два  го¬ 
сударства, — днѣ  расы,  дна  ранний  міроноттрѣнія,  двѣ 
морали  испытываются  одна  о  другую.  II  невольно  \п- 
чется  сравнивать  многое. 

Дна  главнѣйшіе  типа  морали  управляют л.  людскими 
дѣяніями,  и  оба  они  совершенію  противоположны. 
Одна  мораль  относится  кд»  другой  да, ню  по  такт»,  какъ 
утвержденіе  КТ»  отрицанію,  -они  построены  на  соне  і,. мт, 
различныхъ  началахъ. 

Одна  осіюпана  на  жалости, — кт»  страдающимъ  лю¬ 
дям!*,  ко  всякому  еуіцестпу,  способному  чу  нстнонатт. 
страданіе,  слономъ.  Ко  всему  ЖПВо.му,  ибо  ДЛЯ  со¬ 
страдательнаго  чедовѣ.ка  нет  жптпь  оегь  цГ.пі»  страда¬ 
ній,  тернистый  путь.  кое-гдѣ  усыпанный  обманчивыми, 
быстро  унядакГщими  лиліями  тщетныхъ  надеждъ  п 
ротами  мимолетныхъ,  суетныхъ  радостей.  I  I  ПТ,  доверЩе- 
Іііе  бѣдственности  лого  міра,  онъ  является  еотнанію 
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бенцѢлЫІЫМЪ,  ВОЗНИКШИМЪ  и:гь  Довременной  пустоты 
И  СТреМЯЩНМОЯ  КЪ  беЛСЛ ѣдному  уничтоженіи. 

ІѴі.  ОТОЙ  бе;щѣ. ІЫЮЙ  11  бѢдеТНОНІІОЙ  жизни  участь 
ияііеознателмі  ѣіішаго  существа,  человѣка,  достой  ни 
особеннаго  сожалѣнія:  вступить  въ  жизнь,  чтобы  вку¬ 
сить  неисчислимыя  муки,  горечь  Которыхъ  не  искупа¬ 
ется  малыми  радостями  бытія, — сотворить  много  алыхъ 
и  безумныхъ  дѣлъ,  ядовитые  плоды  которыхъ  допрѣва¬ 
ютъ  вт»  потомствѣ», — дать  жизнь  ряду  такихъ-же  су¬ 
ществъ,  несчастныхъ,  ненужныхъ  и  призрачныхъ.  какъ 
сонъ, — и  умереть!  Горькій  удѣлъ!  Лучше  бы  не  ро¬ 
диться.  Л  родившись,  лучше  скорѣе  умереть.  Только 
взаимною  жалостью  сколько-нибудь  облегчается  бѣд¬ 
ственный  трудъ  алой  жизни. 

Гакова  буддійская  мораль.  Таково  умонастроеніе 
людей,  жалость  которыхъ  имѣетъ  глубокіе  корни. 

Другая  мораль  основана  на  любви.  Если  жалость 
вытекаетъ  ивъ  признаніи  бытія  призрачнымъ,  то  любовь 
питается  утвержденіемъ  бытія  и  признаніемъ  его  бла¬ 
гостной  цѣли.  Любовь  есть  дѣятельное  выраженіе  ито¬ 
го  признанія  блага,  итого  утвержденія  бытія.  При¬ 
вязываюсь  любовью  къ  тому,  что  достой ію  любви,  II 
нахожу  ДОСТОЙНЫМЪ  любви  многое,  п  если  ЛЮбоВЬ  МОЯ 
имѣетъ  глубокіе  корни,  то  она  становится  любовію’.  к<Ѵ 
всему,  ибо  существо  Всѣхъ  вещей — НС  Преходящее, 
итецъ  и  Создатель  міра  живъ  и  благъ,  бытіе  радоетпК 
Лю — мораль,  которая  наполняетъ  сердце  мужествомъ 
И  бодростью,  И  ведетъ  европейскіе  народы  по  пути 
преуспѣянія. 

Можно  думать,  что  от  и  два  типа  морали  до  послѣд¬ 
няго  почти  времени  жили  отдѣльно,  нынѣ  столкнулись, 
и  европейская  мораль,  какъ  болѣе  жизнестойкая,  ію- 
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бѣдитъ:  Побѣ.дпл.  -бы  даже  уж**  данію,  гул  и  би  *чіро- 
псйскіе  народы  и**  были  разслаблены  тѣмъ,  чт<>,  испо¬ 
вѣдуя  на  словахъ  библейскіе  и  христіанскіе  законы,  на 
діѵгК  руководятся  приніиіна.  н  буддійскими, — въ  обла¬ 
сти  чувства  болѣе  состраданіемъ,  ЧѢМЪ  Любовью,  ВЪ 
области  метафизики — иосснмизмомъ,  ні»  религіи  —  ате¬ 
измомъ. 

Проникновеніе  іи.  мысль  и  чувство  европейскихъ 
пародовъ  ялементонъ  состраданія,  пессимизма,  атеизма 
началось,  конечно,  у;кс  очень  давно.  Настолько  давно, 
что  въ  чистомъ  видѣ  религіи  любви  и  оіітимиама  едва- 
ли  кѣмъ  исповѣдуется  вт»  Квропѣ. 

Да  если  оы  даже  дна ,  столь  глубоко  основании»*, 
типы  морали  п  пришли  вт»  столкновеніе,  оставаясь  вт» 
ихъ  чистомъ  видѣ,  то  п  тогда  едва-ли  можно  было  би 
имѣлъ  увѣренность  въ  побѣдѣ  одной  стороны  надъ 
другою,  побѣдѣ*  рѣшптел ышіі  п  окончательной.  Вааіімо- 
нроііикіювеніе  ятнхъ  двухъ  началъ  скорѣе  даетъ  воз¬ 
можность  предсказывать  ихъ  будущій  синтезъ,  созда- 
ніе  новаго,  болѣ.**  совершеннаго  міропостижепія,  новой 
морали,  новой  метафизики.  11  атотъ  синтезъ  особенно 

ЯСНО  предчувствуется  на  русской  ІН'ЧВѣ*. 

у*  . . .  .  .  '  * 

і 
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ВЪ  П  0/1  у  сит». 


Иль  дневника  занятаго  человѣка. 

Портишься  день-деньской,  какъ  бѣлка  іп»  колосѣ. 
Галеты  иной  ралъ  прочитать  некогда*  Л  и  польмоии,  га¬ 
зетный  лисп»,  такъ  порою  не  па  радость. 

Вчера  только  поздно  вечером!»  удосужился  я  клип» 
іп»  руки  галету.  Читаю  и  галету  безопасную,  такую, 
чтобы  начальство  мое  не  смотрѣно  на  меня  косо,  какъ 
смотрятъ  па  подпиечикоит»  „пакостныхъ",  по  ныражс- 
иію  одного  директора  прониіщіалыіой  гимназіи,  галетъ. 

Уже  иолдно  очень  было,  п  ко  сну  клонило,  но  не 
хотѣлось  отойти  ко  сну,  не  узнанъ,  что  дѣлается  на 
бѣломъ  о  нѣтѣ,  кто  на  насъ  злоумышляетъ.  Читаю.  Гла¬ 
за  слипаются.  Въ  головѣ  тумань. 

11  грезится  мнѣ  сквозь  зтоп»  туманъ  чье-то  лицо, 
странно-зыбкое  и  перемѣнчивое:  не  то  „одно  илъ  (глав¬ 
ныхъ  русских!»  лицъ",  не  уо  бритое,  самодовольное  и 
наглое  лицо  Сквозника-Дмухановскаго.  Говорить  что- 
то.  Различаю  отдѣльныя,  мало  связныя  фразы. 
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—  Ни  Антона  и  на  Онуфрія.  Поеною  и  осенью.  Л 
также  и  въ  прочіе  сезоны.  Для  благомыслящей  чисти 
русскаго  общества  псѣ  времена  годи  одинаково  хороши. 
Ноля  начальства — законъ.  И  у  меня  чтобы  безъ  конети- 
туцій.  Позвать  мужика,  опт»  имъ  задаетъ.  Караулъ! 
Ура! 

Отрывочныя  олова.  Неясный  гулъ.  Лицо  быстро  мѣ¬ 
няетъ  тысячи  і  ыражсній.  Надсыпается  мелкимъ  бѣеомт  . 
Множество  не  то  .шит.,  не  то  свиныхъ  рылъ.  Лицйг* 
морды.  красныя  и  синія  пятни  вертятся  передт.  глаза¬ 
ми,  и  исчезаютъ.  Изъ  тьмы  выплываютъ  и  опредѣляются 
понемногу  двѣ  фНГурН. 

(•дни —  чюжаи,  въ  боярскомъ  кафтанѣ,  изъ  русскаго 
собранія.  Порода  лопатою.  Лицо  красное.  Глаза  малень¬ 
кіе,  едва  выглядываютъ  нзъ-зж  жирныхъ  текъ. 

Другая — тощая,  испитая  фигурка.  Нт»  пиджачкѣ. 
Подъ  пиджачкомъ  синяя  блуза.  Городка  клинышкомъ. 

Дородный  молодецъ  стоить  епокойпо,  ноги  разста¬ 
вилъ,  руки  вт»  бока  уперт»,  на  другого  посматривает']» 
презрительно.  Тощій  паренекъ  безпокойно  вертится^ 
егозитъ,  словно  снизу  его  поджариваютъ. 

—  ІІу,  чего  порошишься?— спрашиваетъ  ДЮЖІЙ  Мо¬ 
лодецъ. 

Очень  ужъ  я  недоволенъ,— отвѣчаетъ  тощій  па¬ 
ренекъ. 

—  Туда  же  недоволенъ!  Крамольникъ!  Чего  же  ты 
ХОЧеіНЬ? 

—  Первое  дѣло,  чтобы  по  мордѣ  меня  не  лупили. 

—  Ишь  ты,  райскаго  блаженства  захотѣлъ!  Нотъ  въ 
атомъ  то  и  есть  ваша  ошибка,  что  вы  хотите, — типъ 
тяпъ  да  п  рай  на  землѣ.  Анъ,  погоди,— рай  впереди. 
Да  и  не  для  итакихъ.  Гжели  ты  смирно,  чинно,  благо- 
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родію,  то  тебя  никто  и  не  тронетъ,  развѣ  только  по 
ошибкѣ.  Л  ошибка  въ  фальшь  не  ставится. 

—  Нѣть,  ужъ  вы  лучше  згу  расцѣнку  перемѣните. 

И  свой  ликъ  мѣченымъ  носить  не  желаю,  да  и  ребя¬ 
тишекъ  жалко.  Кулачищи  да  нагайки, —  пора  бы  ужъ 
от  у  артиллерію  сдать  въ  арсеналъ.  Пли  въ  кунсткамеру. 

—  Самыя  бунтовскія  рѣчи.  Неистовыя  рѣчи.  II  гдѣ 
городовой?  Казенный  то  паекъ  тобѣ  отпускаютъ?  Л  ты 
бунтовать. 

—  Пунтовать  мы  не  согласны.  Л  только  вы  бы  моихъ 
пріятелей  изъ  клоповника  отпустили.  Дѣлать-то  имъ 
тамъ  нечего,  а  между  прочимъ  ихъ  дѣтишкамъ  подвели 
животишки.  Попросить  бы  развѣ  деньжонокъ  у  японской 
микады,  да  слышь,  говоритъ  микада:  своимъ  де  надо. 
Нотъ  я  и  смекаю, — не  забирать  бы  безъ  суда  люди¬ 
шекъ,- чтобы  зря  кому  обиды  не  было. 

—  Да  ты,  курицынъ  сынъ,  сразу  идеальнаго  устрое¬ 
нія  требуешь.  Ахъ.'  ты!  Ну  и  народецъ!  Темпераментъ 
у  тебя  очень  вредный. 

—  Какой  есть,  такой  и  въ  честь.  П  говорить  мнѣ 
охота.  Языкъ,  вижу,  подвѣшенъ,  а  развязки  ему  насто¬ 
ящей  нѣтъ,  и  отт.  того  мнѣ  очень  скучно.  Поговорить 
бы  хоть  когда  безъ  помѣхи, — собраться,  потолковать 
кое  о  чемъ  вмѣстѣ. 

—  11у,  посмотрю  я  па  тебя!  Да  о  чемъ  говорить  т<> 
тсбѣ,  неумытое  рыло?  Нотъ  подожди,  соберутъ  тамъ, 
которые  достойные,  они  и  поговорятъ,  сколько  имъ 
велѣно  будетъ,  а  ты  послушаешь,  коли  пустятъ. 

—  .'что  какіе  же  такіе  достойные? 

—  А  вотъ  народъ  выберетъ.  Свободно  выбирать  бу¬ 
дете. 

—  Очень  мнѣ  это  даже  удивительно,  какіе  же  это 
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нуду  г  ь  свободные  выборы,  ежели  собранія  можно  раз¬ 
гонять,  говорунамъ  рты  затыкать,  а  тѣхъ,  кто  побойчѣе, 
въ  клоповникъ  тащить.  По-моему,  одна  только  видимость 
выдстъ,  а  настоя щаі'О  дѣла  не  будетъ. 

—  Іі  выходишь  ты,  нижу  я,  смутьянь,  —и  слушалъ 
Я  тебя  очень  даже  достаточно.  сііі,  реперны,  беіі! 

,,Г>оіі  барабанный,  крики,  скрежет  ь“. 

Кее  смѣшалось. 

Я  очнулся.  1  »ы. «о,  пока  что,  тихо. 
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Сдѣлался  лучше  . 
Стал  к  маленьким’!» 
Полотой  колъ  . 


)"* 
В  і 
>7 

і'.І 


Ііудущіе . 7_* 

Складъ  ди иъ-дп иных ч.  п  хорошій  мальчикъ.  .  .  .71 

ОНИ . 77 


Палочка  погоня. точка  и  шапочка  многодумочка  .  .  7.x 


Истопленныя  печи . х  I 

Лишнія  веревочки  . х.з 

Идолъ  н  не.  асидолъ .  хн 

Хари  и  кулакъ .  х7 


стр. 

оастрахоманиый  грибт . 

X  масти  и  мѣсти . но 

Нѣлые,  сѣрые,  мерные  и  красные . Н2 

Гпатиіп.ки . нб 

Черемуха  и  мошонка . не, 

Гули .  .нм 

Смертерадоетный  покойничекъ . нн 

Фрица  иаъ-аа  границы . Юо 

Карачки  и  обормотъ . ЮЯ 

ДмѢ  межи . 106 

Ракъ  пятится  паяадъ . юн 

Дучшпка  мт.  темнимкі» . іо* 

Раядуишаяен  лягушка .  .  юн 

Опорникъ .  N1 

У  метлы  гости . ИД 

Фи  мул  я . .111 

А  третій— -дуракъ . 117 

Г  II  Ы 

Дрома . 12Л 

<  огнутыя  ноги . . 1 26 

ГТ  АТ  ЫІ 

Клисанста . 12  н 

Театръ  одной  моли . 1  я  Л 

Мечта  Донъ-Кихота . Ібн 

Вечері»  Гофмансталя . 1  о  4 

Демоны  понтомъ. 

I.  Кругъ  демономъ . юн 

II.  Старый  чортъ  Савелыічъ . 177 

Кт,  мее])оссійскому  торжеству . 1*7 

Единый  путь  Льна  Толстого . •  .  .  .  1*н 

22Н 


4 


О  Грибоѣдовѣ.  .  .  . 
Полотно  н  тѣло  .  .  . 

Дрезденскія  скромницы 
Нражда  и  дружба  стих  і  іі 
Жалость  н  любовь  .  .  . 
Бъ  полуснѣ . 


СТр. 
.203 
.  207 
.211 
.  2  1  Г» 
.  220 
.  2-23 
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ИЗД.  „ШИПОВНИКЪ*  СПБ.  НИКОЛАЕВСКАЯ  Зі. 


СОБРАНІЕ  СОЧИНЕНІЙ 

ФЕДОРА  СОЛОГУБА. 

Томъ  первый:  Стихи . Ц.  1  р.  50  к 

Томъ  второй:  Тяжелые  сны.  Романъ.  Изд.  ІИ.  Ц  1  р.  75  к. 

Томъ  третій:  Свѣтъ  и  тѣни.  Червякъ.  Къ  звѣздамъ.  Улыбка 
Прятки.  Бѣлая  мама.  Землѣ  Земное.  Баран¬ 
чикъ.  Лелька . Ц.  1  р.  25  к. 

Томъ  четвертый:  Красота  Утѣшеніе.  Обручъ.  Жало  смерти. 

Въ  плѣну.  Маленькій  человѣкъ.  Ц.  I  р.  25  к. 

Томъ  пятый:  Стихи . Ц.  1  р.  50  к. 

Томъ  шестой:  Мелкій  бѣсъ.  Романъ.  Изд  VI.  Ц  1  р.  75  к. 

Томъ  седьмой:  Бѣлая  собака.  Опечаленная  невѣста.  Страна. 

гдѣ  воцарился  звѣрь  Два  готика.  Елкичъ. 
Смерть  по  объявленію.  Въ  толпѣ.  Мудрыя 
дѣвы.  Очарованіе  печали.  Тѣло  и  душа. 

Ц.  1  р.  25  к. 

Томъ  восьмой:  Побѣда  смерти.  Даръ  мудрыхъ  пчелъ.  Любви- 
Ванька  ключникъ  и  пажъ  Жанъ.  Ночныя 
пляски  ....  Ц.  1  р.  50  к. 

Томъ  девятый:  Стихи . Ц.  І  р.  50  к. 


Томъ  десятый:  Статьи  и  Сказки 


Ц  1  р.  50  к 


Ц.  I  р.  50  к. 


1МѲ  ЗЕСТ.  МАѴ12  1970 


РО  Теѣегпікоѵ,  Ресіог  Кии  *  паісЬ. 

3470  ЗоЪгапіе  зосЬіпепіі 

Т4 

1909 

Ѣ.Ю 


РІ.ЕА5Е  РО  МОТ  РЕМОѴЕ 
САРР5  ОР  $ИР5  РРОМ  ТНІ$  РОСКЕТ 


иміѵЕкзіту  ор  тороыто  ивраку 


